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Wskazowki dotyczace
bezpieczenstwa

Nalezy przeczyta¢ wszystkie wskazowki do-
tyczace bezpieczenstwa i zalecenia. Nie-
przestrzeganie wskazéwek dotyczacych bez-
pieczenstwa i zalecert moze doprowadzi¢ do
porazenia pradem elektrycznym, pozaru i/lub
powaznych obrazer ciata.

Wszystkie wszystkie wskazowki dotyczace bezpieczen-

stwa pracy i zalecenia nalezy zachowac do dalszego za-

stosowania.

Uzywane w niniejszej instrukcji obstugi pojecie akumulator

eBike odnosi sie do wszystkich oryginalnych akumulatoréw

Bosch eBike systemoéw generacji the smart system

(inteligentny system).

Uzywane w niniejszej instrukcji obstugi pojecia naped i jed-

nostka napedowa odnosza sie do wszystkich oryginalnych

jednostek napedowych Bosch systemow generacji the
smart system (inteligentny system).

» Nalezy przeczytac i przestrzegac¢ wskazowek dotycza-
cych bezpieczenstwa pracy oraz zalecen zawartych
we wszystkich instrukcjach obstugi komponentéw ro-
weru elektrycznego oraz w instrukcji obstugi roweru
elektrycznego.

» Nie nalezy podejmowac préb zamocowania wyswietla-
cza lub modutu obstugi podczas jazdy!

» Nalezy uwaza¢, aby wskazania wyswietlacza nie od-
wracaty uwagi od sytuacji drogowej, szczegolnie w
przypadku komunikatéw wyswietlanych w zaleznosci
od biezacej sytuacji. Wyswietlanie informacji dotycza-
cych jazdy nie moze zachecac do lekkomysinej jazdy.
Uzytkownicy ruchu drogowego, ktérzy nie koncentruja sie
wytacznie na nim, moga spowodowac wypadek. Podczas
jazdy wyswietlacz moze by¢ uzywany wytacznie do zmia-
ny trybu jazdy. Dodatkowa obstuga wyswietlacza dozwo-
lona jest dopiero po zatrzymaniu pojazdu.

» Nie nalezy obstugiwac smartfona podczas jazdy. Uzyt-
kownicy ruchu drogowego, ktérzy nie koncentruja sie wy-
facznie na nim, moga spowodowac wypadek. Nalezy za-
trzymac rower i dopiero wtedy wprowadzi¢ odpowiednie
dane w smartfonie.

» Jasnos¢ ekranu nalezy ustawic w taki sposob, aby
mozna byto dostrzec wszystkie wazne informacje, ta-
kie jak predkosc¢ i symbole ostrzegawcze. Nieprawidto-
wo ustawiona jasnos$¢ ekranu moze prowadzi¢ do sytuacji
niebezpiecznych.

» Nie wolno otwiera¢ wyswietlacza. Otwarcie wyswietla-
cza moze spowodowac jego zniszczenie i wygasniecie
gwarancji.

» Nie wolno uzywac wyswietlacza jako uchwytu. Uzywa-
nie wyswietlacza do podnoszenia roweru moze spowodo-
wac nieodwracalne uszkodzenie wy$wietlacza.

» Jezeli wyswietlacz lub jego uchwyt wystaja ponad kie-
rownice, nie wolno stawiac roweru elektrycznego do
gory kotami na kierownicy i siodetku. Wyswietlacz lub
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uchwyt mogtyby ulec nieodwracalnemu uszkodzeniu. Wy-
Swietlacz nalezy zdjac takze w przypadku zamocowania
roweru elektrycznego w niektorych typach stojakdw ser-
wisowych, aby unikna¢ wypadniecia lub uszkodzenia wy-
Swietlacza.

» Wyswietlacz Kiox 500 posiada zintegrowany brze-
czyk. W okreslonych warunkach moze on generowaé
glosne sygnaty dzwigkowe. Glosny dzwiek moze
uszkodzi¢ stuch. Dlatego nalezy zachowac¢ odpowiednia
odlegtos¢ od wyswietlacza.

Wskazowki bezpieczenstwa dotyczace

postugiwania sie systemem nawigacyjnym

» Podczas jazdy nie wolno wyznaczac tras. Nowy cel
wolno wprowadzac po uprzednim zatrzymaniu sie.
Uzytkownicy ruchu drogowego, ktérzy nie koncentruja sie
wyfacznie na nim, moga spowodowac wypadek.

» Jezeli system nawigacyjny proponuje droge, ktérej
pokonanie bytoby zbyt trudne, ryzykowne lub niebez-
pieczne w poréwnaniu do umiejetnosci badz zdolnosci
rowerzysty, podazanie trasa wyznaczona przez sys-
tem nawigacyjny nalezy przerwac. W takim wypadku
nalezy skorzystac z innej trasy, zaoferowanej przez sprzet
nawigacyjny.

» Nalezy stosowac sie do wszystkich znakéw drogo-
wych, nawet wéwczas, gdy system nawigacyijny zaleca
jazde okreslong droga. System nawigacyjny nie
uwzglednia terenéw budowy oraz okresowo wprowadzo-
nych objazddw.

» W niejasnych sytuacjach drogowych lub w sytuacjach
zagrazajacych bezpieczenstwu (zablokowane ulice,
objazdy itp.) nie nalezy korzystac z systemu nawiga-
cyjnego. Nalezy zawsze mie¢ ze sobg dodatkowe mapy i
systemy komunikacyjne.

Informacje o ochronie danych osobowych

Przy podtaczeniu roweru elektrycznego do Bosch
DiagnosticTool 3 lub podczas wymiany komponentdéw ro-
weru elektrycznego przekazywane sg informacje techniczne
dotyczace roweru elektrycznego (np. producent roweru, mo-
del, numer identyfikacyjny roweru, dane konfiguracji) oraz
dane dotyczace uzytkowania roweru elektrycznego (np. cat-
kowity czas podrozy, zuzycie energii, temperatura) do Bosch
eBike Systems (Robert Bosch GmbH) w celu obstugi zapyta-
nia, zgtoszenia serwisowego oraz w celu ulepszania produk-
tow. Blizsze informacje dotyczace przetwarzania danych sa
dostepne na stronie: www.bosch-ebike.com/privacy-full.

Wskazowka: Z uwagi na lepsza czytelnos¢ niektore wartosci
sg wy$wietlane bez miejsca po przecinku. Wartosci te sg za-
okraglane w gore lub w dot.

Bosch eBike Systems
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Opis produktu i jego zastosowania

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Wyswietlacz Kiox 300/Kiox 500 jest przeznaczony do wy-
Swietlania parametréw jazdy w rowerze elektrycznym syste-
mow generacji the smart system (inteligentny system).
Aby w petni korzystac z wyswietlacza Kiox 300/Kiox 500,
konieczne jest posiadanie smartfona kompatybilnego z apli-
kacja eBike Flow.

E| [w] W zaleznosciod systemu operacyjnego smart-
. fona aplikacje eBike Flow mozna pobrac bez-

i pfatnie ze sklepu Apple App Store lub Google
Play Store.

Za pomoca smartfona nalezy zeskanowac kod,
aby pobrac aplikacje eBike Flow.

Instrukcja obstugi aplikacji eBike Flow oraz dalsze informa-
cje sa dostepne na stronie:
www.bosch-ebike.com/help-center.

=

Przedstawione graficznie komponenty

Numeracja przedstawionych komponentdw odnosi sie do
schematow, znajdujacych sie na stronach graficznych,
umieszczonych na poczatku niniejszej instrukcji.

(1) Wyswietlacz

(2) Ekran

(3) Wyjscie przewodu

(4) Ptytka zabezpieczajaca

(5) Mocowanie wyswietlacza

(6) Zatrzask

(7) Stykiuchwytu

(8) Stykiwyswietlacza

(9) Strzemigczko do zamocowania troczka®
(10) Ostona adaptera
(11) Sruba mocujaca mocowania wyswietlacza

a) Troczek nie wchodzi w zakres dostawy.

Dane techniczne
Wyswietlacz Kiox 300 Kiox 500
Kod produktu BHU3600 BHU3700

Temperaturarobocza” ~ °C -5...+40 -5...+40

Temperaturaprzecho-  °C  +10...+40 +10...+40

wywania

Stopien ochrony IP55 IP55

Ciezar, ok. g 32 61

A) Poz wskazanym zakresem temperatury moze dojs¢ do zaktocen
wys$wietlania parametréw jazdy.

Informacje o licencji produktu sa dostepne na stronie:

www.bosch-ebike.com/licences

Montaz

Zakladanie i wyjmowanie wyswietlacza
(zob. rys. A)

Aby zatozyé wyswietlacz (1), do przedniej krawedzi (zgod-
nie z kierunkiem jazdy) mocowania wyswietlacza (5) przy za-
trzasku (6) @ i docisnac wyswietlacz (1) tylna strong do mo-
cowania wy$wietlacza (5) @.

Aby zdjac wyswietlacz (1), nalezy pociagnaé go w swoja
strone @ natyle, az wyswietlacz (1) bedzie mozna wyjac .
Do strzemigczka (9) mozna zamocowac troczek.
Wskazoéwka: Rower elektryczny wytacza sie przy jezdzie z
predkoscia ponizej 3 km/h oraz po wyjeciu wyswietlacza z
uchwytu. Nie dotyczy to roweréw elektrycznych ze wspoma-
ganiem do 45 km/h.

Wkiadanie ptytki zabezpieczajacej (zob. rys. B)

Wskazowka: W zaleznosci od konstrukcji/montazu mocowa-
nia wyswietlacza moze zdarzy¢ sie, ze ptytki zabezpieczaja-
cej nie bedzie mozna wtozy¢. Wyswietlacz musi by¢ zamon-
towany.

0d dotu wsunac ptytke zabezpieczajaca (4) w adapter (10)
az do styszalnego zablokowania ptytki zabezpieczajacej (4).
W tym momencie nie bedzie juz mozliwe wyjecie
wyswietlacza (1) z mocowania wyswietlacza (5) bez uprzed-
niego wymontowania mocowania wyswietlacza (5) z ostony
adaptera (10) poprzez odkrecenie dwdch $rub

mocujacych (11).

Wskazowka: Ptytka zabezpieczajaca (4) nie jest zabezpie-
czeniem antykradziezowym.

Przed pierwszym uruchomieniem

» Przed pierwszym uruchomieniem nalezy zdjac folie
ochronna z ekranu, aby zagwarantowac petna funkcjo-
nalnos¢ wyswietlacza. Pozostawienie folii ochronnej na
ekranie moze zaktdcié dziatanie/wydajnosé wyswietlacza.

Obstuga

Obstuga wyswietlacza jest mozliwa za posrednictwem jedne-
go z przedstawionych modutéw obstugi. Funkcje przyciskow
w modutach obstugi s3 opisane w ponizszym zestawieniu.

W zaleznosci od krétkiego lub dtuzszego nacisniecia przycisk
wyboru petni 2 funkcje.

Panel sterowania z 5 przyciskami
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Przegladanie w lewo

Przegladanie w prawo

Zwigkszanie poziomu wspomagania/przegladanie w
gore

Zmniejszanie poziomu wspomagania/przegladanie w
dot

Przycisk wyboru/otwieranie menu Ustawienia na
ekranie statusu (krétkie nacisniecie)

Otwieranie szybkiego menu (z kazdego ekranu z wy-
jatkiem ekranu statusu) (dtugie nacisniecie >1's)

EMA

Panel sterowania z 3 przyciskami

-+

Zwigkszanie poziomu wspomagania/przegladanie w
gore

Zmniejszanie poziomu wspomagania/przegladanie w
dot

Przycisk wyboru/przegladanie ekranow (krotkie naci-
$niecie)

Przycisk wyboru/otwieranie menu (dtugie nacisniecie
>1s)

Wskazéwka: Za pomoca przycisku [l przedstawionych pa-
neli sterowania mozna potwierdzi¢ kody bteddéw.
Wskazowka: Poprzez aktualizacje oprogramowania syste-
matycznie wdrazane sg ulepszenia i rozszerzenia funkcji.
Dlatego prezentowane tutaj ilustracje oraz funkcje moga od-
biega¢ od rzeczywistego wygladu.

Ekran startowy

Jezeli przed ostatnim wytaczeniem uzytkownik nie wybrat in-

nego ekranu, po wigczeniu roweru elektrycznego wyswietlo-
ny zostanie ten ekran.

a  Stannatadowania akumulatora eBike (mozliwo$¢

konfiguracji)

Wskazowka: W przypadku rowerdw elektrycznych ze

wspomaganiem do 45 km/h jest tutaj zawsze wy-

Swietlana predkosc.

Tryb jazdy

Os$wietlenie rowerowe

Wskazanie jednostek predkosci

Nazwa wskazania

Wydajno$¢ pedatowania

Predkos¢

Moc napedu

i Pasek informacyjny

Wskazaniaa ... ¢ tworza pasek stanu i s wyswietlane na kaz-

dym ekranie.

Pasek informacyjny i pokazuje przez krotki czas ekran, na

ktorym uzytkownik sie znajduje.

Z ekranu startowego mozna przej$¢ do innych ekranow. Na

tych ekranach wyswietlane s dane statystyczne, pozostaty

dystans akumulatora eBike i wartosci $rednie.

Jezeli podczas wytgczania uzytkownik znajduje sie nainnym

ekranie niz ekran startowy, ostatnio wyswietlany ekran poka-

Ze sie przy ponownym wiaczeniu roweru elektrycznego.
Nacisnaé przycisk B lub przycisk B3, aby prze-
gladac ekrany.

oo = 0o o 6 T

= Krétko nacisnaé przycisk wyboru [, aby prze-
gladac ekrany.

Szybkie menu
Szybkie menu udostepnia wybrane ustawienia, ktore mozna
konfigurowac takze podczas jazdy.

Dostep do szybkiego menu jest mozliwy takze po dtugim na-
ciénieciu (>1s) przycisku wyboru .

Bosch eBike Systems
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Z ekranu statusu dostep nie jest mozliwy.
Krétko nacisnac przycisk wyboru [E], aby przetaczac sie po-
miedzy ustawieniami.

W szybkim menu mozna skonfigurowac nastepujace ustawie-

nia:
- <Przejazd>
Wszystkie dane dotyczace dotychczas przejechanego od-
cinka zostang wyzerowane.
- <eShift> (opcja)
Ustawienia s3 zalezne od danego przetozenia. Tutaj moz-
na ustawi¢ np. czestotliwo$¢ pedatowania, jesli przektad-
nia obstuguje te funkcje.
- <Nawigacja>
Tutaj mozna wybrac ostatnio uzywane cele jako nowy cel
i/lub zakonczy¢ aktualnie trwajaca nawigacje.
Wskazowka: W zaleznosci od wyposazenia roweru elek-
trycznego moga by¢ ewentualnie dostepne takze inne funk-
cje.

Ekran statusu

Z ekranu startowego mozna przej$¢ do ekranu statusu, naci-
skajac przycisk 58 w module obstugi z 5 przyciskami lub kil-
kakrotnie naciskajac przycisk [ w module obstugi z 3 przy-
ciskami.

a  Stannaftadowania akumulatora eBike (mozliwo$¢
konfiguracji)

Wskazowka: W przypadku rowerdw elektrycznych ze
wspomaganiem do 45 km/h jest tutaj zawsze wy-
Swietlana predkos$c.

Tryb jazdy

Oswietlenie rowerowe

Godzina

Podtfaczony smartfon

Pofaczenie ze smartfonem

Status pofaczenia

Menu Ustawienia

- = o0 T

Otwieranie menu Ustawienia
Do menu Ustawienia mozna przejs¢ z ekranu statusu.

Krotko nacisnaé przycisk wyboru [, aby otwo-
rzy¢ menu Ustawienia.

A Nacisnaé przycisk wyboru [ >1 s, aby otwo-

- rzy¢ menu Ustawienia.
Wskazowka: Nie mozna otworzy¢ menu Ustawienia podczas
jazdy.
Menu Ustawienia <Ustawienia> zawiera nastepujace punkty
menu:
- <Moj eBike>
Tutaj mozna znalez¢ nastepujace punkty menu.
= <Reset zasiegu>
Tutaj mozna zresetowac warto$¢ pozostatego dystan-
su.
<Zresetuj Auto Trip>
Tutaj mozna ustawic czas resetowania przejechanych w
danym dniu kilometrow.
= <Obwdd kota>
Tutaj mozna zmieni¢ warto$¢ obwodu tylnego kota lub
przywrécic¢ ustawienie standardowe.
= <Serwis>
Tutaj widoczny jest kolejny termin serwisowania, jezeli
zostat wprowadzony przez serwis rowerowy.
= <Komponenty>
Tutaj wyswietlane sg stosowane komponenty wraz z ich
numerami wersji.
- <App connect>
Tutaj wyswietlany jest status potaczenia z aplikacja eBike
Flow.
- <Moj Kiox>
Tutaj mozna znalez¢ nastepujace punkty menu.
= <Pasek stanu>
Tutaj mozna dokonac wyboru wskazan <Akumulator>,
<Godzina>, <Predkosc¢> lub <eShift> (opcja).
Wskazoéwka: Ustawienie <eShift> jest mozliwe tylko w
potaczeniu z kompatybilnym systemem zmiany przeto-
zen eShift.
Wskazowka: Funkcja ta nie jest dostepna dla rowerow
elektrycznych ze wspomaganiem do 45 km/h.
<Sygnaly> (tylko Kiox 500)
Tutaj mozna wiaczy¢ i wytaczy¢ dzwieki dla poszczegol-
nych funkcji. Ponadto mozna tutaj ustawic¢ gto$nosé
<Wysoki>, <$redni>, <Niski> lub catkiem wytaczy¢
brzeczyk <Wyt.>.
= <Zalecenie zmiany>
Tutaj mozna aktywowac lub zdezaktywowaé zalecenia
zmiany przetozenia.
= <Podsumowanie podrozy>
Tutaj mozna aktywowac lub zdezaktywowac podsumo-
wanie wszystkich informacji dotyczacych jazdy wyswie-
tlane przed wytaczeniem.

0275007 3BK|(28.01.2025)
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= <Godzina>
Tutaj mozna ustawic¢ godzine.

= <Format czasu>
Tutaj mozna wybrac jeden z 2 formatow czasu
(12h/24h).

= <Jasnosc>
Tutaj mozna ustawic jasno$¢ ekranu.

= <Jezyk>
Tutaj mozna wybrac preferowany jezyk sposréd naste-
pujacych dostepnych jezykdw:
niemiecki, angielski, francuski, hiszpanski, portugalski,
wtoski, niderlandzki, duriski, szwedzki, norweski, pol-

ski, czeski, japoniski, chinski tradycyjny (Tajwan), kore-

anski.

= <Jednostki>
Tutaj mozna wybra¢ metryczny lub imperialny system
miar.

= <Zresetuj ustawienia>

Tutaj mozna zresetowacd wszystkie ustawienia systemo-

we do warto$ci standardowych.
- <Informacje>

Tutaj mozna znalez¢ nastepujace punkty menu:

= <Kontakt>
Tutaj mozna znalez¢ informacje kontaktowe Bosch
eBike Systems.

= <Certyfikaty>
Tutaj mozna znalez¢ certyfikaty i etykiety E-Label.

Wychodzenie z menu Ustawienia

Nacisnaé przycisk [, aby zapisa¢ ustawienia i
wyj$¢ z menu Ustawienia.

Nacisnaé przyciski @ >1 s lub B4, aby wyj$é z
menu Ustawienia bez zapisywania ustawien.

Nacisnaé przycisk [, aby zapisaé ustawienia i
wyj$¢ z menu Ustawienia.

Konfiguracja wyswietlacza

<Konfiguracja wyswietlacza> mozna znalez¢ w aplikacji
eBike Flow, w menu <Ustawienia> — <My eBike>. Rower
elektryczny musi by¢ wtedy wytaczony i potaczony ze smart-
fonem.

Nacisnaé przycisk @ >1 s, aby wyj$¢ zmenu
Ustawienia bez zapisywania ustawien.

Za pomoca <Konfiguracja wyswietlacza> mozna spersona-

lizowac tresci prezentowane na wy$wietlaczu:

- zmienic kolejnos$¢ poszczegdlnych ekranow

- dodac nowe ekrany

- zmieni¢ istniejace ekrany i czesciowo je usungé

- dodac nowe ekrany po aktualizacji

Dalsze informacje na temat <Konfiguracja wyswietlacza>
mozna zawsze znalez¢ w aplikacji eBike Flow.

Nawigacja
Funkcja nawigacji Kiox 300/Kiox 500 pomaga w eksploro-
waniu nieznanych okolic. Nawigacje mozna uruchomi¢ w
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aplikacji eBike Flow na smartfonie. Aby korzysta¢ z nawiga-
cji, konieczne jest posiadanie najnowszej wersji oprogramo-
wania. Dlatego nalezy zawsze pamietac o aktualizowaniu
aplikacji eBike Flow i roweru elektrycznego.

Wyznaczona trasa oraz informacje nawigacyjne (np. wska-
z6wki dotyczace skretow) sg wyswietlane na wyswietlaczu.

Funkcja eBike Lock

Funkcje <eBike Lock> mozna skonfigurowa¢ dla kazdego
roweru elektrycznego w aplikacji eBike Flow, w menu
<Ustawienia> — <My eBike> - <Lock & Alarm>. Mozna
przy tym zdefiniowac smartfon i wyswietlacz Kiox 300/
Kiox 500 jako cyfrowe klucze do odblokowania roweru elek-
trycznego.

Sposob dziatania

W potaczeniu z funkcjg <eBike Lock> smartfon i wyswie-
tlacz petnia funkcje klucza do jednostki napedowe;.

Funkcja <eBike Lock> jest aktywowana po wyfaczeniu ro-
weru elektrycznego. Po wtgczeniu rower elektryczny spraw-
dza dostepno$c wezesniej zdefiniowanego klucza. W module
obstugi LED Remote/System Controller jest to sygnalizo-
wane miganiem na biato, a w module obstugi Purion 200
oraz na wy$wietlaczu Kiox 300/Kiox 500 pojawieniem sie
symbolu ktodki.

Po wytaczeniu roweru elektrycznego jednostka napedowa
emituje jeden dZwigk zablokowania (jeden sygnat dzwigko-
wy) oznaczajacy wyfaczenie wspomagania napedu.

Po wigczeniu roweru elektrycznego jednostka napedowa
emituje dwa dzwieki odblokowania (dwa sygnaty dzwieko-
we), oznaczajace mozliwos¢ ponownego korzystania ze
wspomagania napedu.

Dalsze wskazdwki na ten temat mozna znalezé w

aplikacji eBike Flow lub w Bosch eBike Help Center na stro-
nie internetowej: www.bosch-ebike.com/help-center.

Battery Lock

Oprécz napedu mozna za pomoca funkcji <Battery Lock>
zablokowac akumulator eBike po wytaczeniu roweru elek-
trycznego.

Do aktywacji funkcji <Battery Lock> potrzebny jest Flow+
subscription. Moze sie to wigza¢ z dodatkowymi optatami.
Wiecej informacji na temat Flow+ subscription i poszcze-
gdlnych ustug mozna znalez¢ w aplikacji eBike Flow lub w
Bosch eBike Help Center na stronie internetowej:
www.bosch-ebike.com/help-center.

Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie

Nie wolno czysci¢ komponentow roweru elektrycznego przy
uzyciu wody pod ci$nieniem.

Ekran nalezy utrzymywac w czystosci.

Do czyszczenia ekranu nalezy uzywaé miekkiej, zwilzonej tyl-
ko woda $ciereczki. Nie stosowac zadnych $rodkow myja-
cych.

Bosch eBike Systems
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Polski - 6

Wskazéwka: Ekran moze zaparowac w okreslonych warun-
kach (temperatura i wilgotnosc). Nie powoduje to zadnych
bteddéw. Nalezy pozostawi¢ wy$wietlacz w ogrzewanym po-
mieszczeniu az do wyschniecia.

Co najmniej raz w roku nalezy wykona¢ przeglad techniczny
roweru elektrycznego (m.in. kontrola mechaniki, aktualnosci
oprogramowania systemowego).

Ponadto serwis rowerowy moze ustali¢ termin serwisowania
po osiagnieciu okreslonego przebiegu i/lub po uptywie okre-
$lonego czasu. W takim przypadku po wtaczeniu na ekranie
bedzie wy$wietlac termin serwisowania.

Serwisowania i napraw roweru elektrycznego nalezy dokony-

wac w serwisie rowerowym.

» Wszelkie naprawy musza by¢ wykonywane przez ser-
wis rowerowy.

Wskazowka: Zalecamy wytaczy¢ funkcje <Lock & Alarm>

przed oddaniem roweru elektrycznego do serwisu rowero-

wego w celu przeprowadzenia prac konserwacyjnych.

Obstuga klienta oraz doradztwo dotyczace
uzytkowania

W razie pytan dotyczacych roweru elektrycznego i jego kom-
ponentéw nalezy skontaktowac sie z serwisem rowerowym.
Dane kontaktowe serwiséw rowerowych mozna znalez¢ na
stronie internetowej: www.bosch-ebike.com.

[=] Dalsze informacje natemat komponentéw

t eBike oraz ich funkcji mozna znalez¢ w Bosch

i eBike Help Center.

Transport

» W przypadku transportu roweru elektrycznego poza
samochodem, np. na bagazniku dachowym, nalezy
zdemontowac wyswietlacz i akumulator eBike (wyja-
tek: akumulator eBike zamontowany na state), aby
unikna¢ ich uszkodzenia.

Utylizacja i materiaty wykonania

Dane dotyczace materiatéw wykonania znajda Parstwo, kli-
kajac w link:
www.bosch-ebike.com/en/material-compliance.

Rowerdw elektrycznych i ich czesci sktadowych nie wolno
wyrzucac razem z odpadami domowymi

Zwrot za posrednictwem punktow sprzedazy jest mozliwy,

jesli dobrowolnie oferuja one mozliwos$¢ przyjmowania zwro-

tow lub s3 do tego ustawowo zobowiazane. Nalezy przy tym
przestrzegac krajowych przepiséw prawa.
Poszczegolne komponenty roweru elektrycz-
nego, osprzet i opakowania nalezy doprowa-
dzi¢ do powtérnego przetworzenia zgodnie z
(=] przepisami ochrony Srodowiska.
Nalezy we wtasnym zakresie zapewnic, ze dane osobowe zo-
staty usuniete z komponentow roweru elektrycznego.
Akumulatory i baterie, ktore mozna wymontowac ze kompo-
nentéw roweru elektrycznego, nie uszkadzajac ich, nalezy
przed utylizacjg wyjac i zbiera¢ osobno.

Zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2023/1542
niezdatne do uzytku urzadzenia elektryczne
oraz uszkodzone lub zuzyte akumulatory/bate-
rie nalezy zbiera¢ osobno i doprowadzi¢ do po-
B "ownego uzycia zgodnie z obowigzujacymi
przepisami ochrony Srodowiska.
Selektywna zbidrka sprzetu elektrycznego stuzy wstepnemu
sortowaniu wedtug rodzajow materiatow i wspomaga prawi-
dtowe przetwarzanie i odzysk surowcéw, chronigc w ten
sposob ludzi i srodowisko naturalne.

Zastrzegamy sobie prawo wprowadzania zmian.
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Bezpecnostni upozornéni

Prectéte si vSechna bezpecnostni
upozornéni a vsechny pokyny. NedodrZovani
bezpeénostnich upozornéni a pokyni mize mit
za nasledek uraz elektrickym proudem, pozar
a/nebo tézka poranéni.

Vsechna bezpecnostni upozornéni a pokyny uschovejte

pro budouci potiebu.

Pojem akumulator eBike, ktery se pouziva vtomto Navodu

k obsluze, se vztahuje na vSechny originalni akumulatory

Bosch eBike systémové generace the smart system

(Chytry Systém).

Pojmy pohon a pohonna jednotka, které se pouzivaji

v tomto Navodu k obsluze, se vztahuji na vSechny originalni

pohonné jednotky Bosch systémové generace the smart

system (Chytry Systém).

» Prectéte si a dodrzujte bezpecnostni upozornéni
ainstrukce ve véech navodech k pouziti komponent
systému eBike a v navodu k pouziti vaseho
elektrokola.

» Nesnazte se displej nebo Fidici jednotku pripeviiovat
za jizdy!

» Dbejte na to, aby informace na displeji neodvadély
vasi pozornost, zejména informace zobrazujici se
v zavislosti na situaci. Zobrazeni informaci o jizdé nesmi
svadét k lehkovaznému zplsobu jizdy. Pokud se
nesoustredite vyhradné na provoz, riskujete, ze se
stanete Uc¢astnikem dopravni nehody. Pokud chcete
zadavat do displeje Udaje nad ramec zmény jizdniho
rezimu, zastavte a zadejte prislusné tdaje.

» Neovladejte chytry telefon za jizdy. Pokud se
nesoustredite vyhradné na provoz, riskujete, ze se
stanete U¢astnikem dopravni nehody. Zastavte a teprve
poté zadejte pfislusné udaje.

» Jas displeje nastavte tak, abyste dobie vidéli dilezité
informace, jako rychlost nebo vystrazné symboly.
Nespravné nastaveny jas displeje mtze zplsobit
nebezpecné situace.

» Displej neotevirejte. Displej se miize v pfipadé otevreni
znicit a zanika narok na zaruku.

» Displej nepouzivejte k drzeni. Pokud byste elektrokolo
zvedali za displej, mliZe dojit k neopravitelnému
poskozeni displeje.

» Nestavte elektrokolo obracené na fiditka a sedlo,
Miize dojit k neopravitelnému poskozeni displeje nebo
drzéku. Displej sejméte také pred upevnénim elektrokola
do montazniho drzaku, abyste zabranili spadnuti nebo
poskozeni displeje.

» Vdispleji Kiox 500 je zabudovany bzu¢ak. Za ur¢itych
podminek zni hlasité akustické signaly. Hlasity zvuk
muze poskodit sluch. Proto udrzZujte od displeje
dostate¢nou vzdalenost.

Cestina-1

Bezpecnostni pokyny ve spojeni s navigaci

» Béhem jizdy neplanujte trasy. Zastavte a novy cil
zadavejte, pouze kdyz stojite. Pokud se nesoustredite
vyhradné na provoz, riskujete, Ze se stanete tc¢astnikem
dopravni nehody.

» Pokud vam navigace navrhuje trasu, ktera je
vzhledem k vasim cyklistickym schopnostem odvazna,
riskantni nebo nebezpecna, preruste jizdu. Nechte si
navigaci nabidnout alternativni trasu.

» Dodrzujte dopravni znaceni, i kdyZ vam navigace
stanovi urcitou cestu. Navigace nedokaze zohledrovat
stavby nebo docasné objizd'ky.

» Nepouzivejte navigaci v situacich, které jsou kritické
z hlediska bezpecnosti nebo nejasné (uzavirky,
objizdky atd.). Vzdy si s sebou vozte dalsi mapy
a komunikacni prostfedky.

Upozornéni ohledné ochrany dat

Pri pfipojeni systému eBike k Bosch DiagnosticTool 3 nebo
pfi vyméné komponent systému eBike se predaji technické
informace o vasem systému eBike (napf. vyrobce jizdniho
kola, model, ID systému eBike, konfiguracni idaje)

a0 pouzivani systému (napf. celkova doba jizdy, spotieba
energie, teplota) spolecnosti Bosch eBike Systems (Robert
Bosch GmbH) za tcelem zpracovani vaseho pozadavku,

v pfipadé servisu a pro Ucely zlepSovani vyrobkd. Blizsi
informace k zpracovani osobnich tidajli najdete na
www.bosch-ebike.com/privacy-full.

Upozornéni: Kviili lepsi Citelnosti se nékteré hodnoty
zobrazuji bez desetinné ¢arky. Jsou zaokrouhlené nahoru,
nebo dol.

Popis vyrobku a vykonu

Pouziti v souladu s uréenym ticelem

Displej Kiox 300/Kiox 500 je uréeny pro zobrazeni iidaji
0 jizdé na elektrokole systémové generace the smart
system (Chytry Systém).

Abyste mohli displej Kiox 300/Kiox 500 pouzivat v plném
rozsahu, potrebujete kompatibilni chytry telefon s aplikaci
eBike Flow.

[m] 3% [w] V zavislosti na operacnim systému chytrého

. : telefonu si lze aplikaci eBike Flow bezplatné
i stahnout z Apple App Store nebo Google Play
Store.

Pro stazeni aplikace eBike Flow naskenujte
pomoci chytrého telefonu kod.

Navod k pouziti aplikace eBike Flow a podrobnéjsi
informace najdete na www.bosch-ebike.com/help-center.

=g
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Cestina - 2

Zobrazené soucasti

Cislovani zobrazenych komponent se vztahuje k vyobrazeni
na stranach s obrazky na za¢atku navodu.

(1) Displej

(2) Obrazovka

(3) Vystup kabelu

(4) Pojistna deska

(5) Uchycenidispleje

(6) Aretacnihacek

(7) Kontakty drzaku

(8) Kontakty displeje

(9) Timinek pro piidrzny pasek®
(10) Kryt adaptéru
(11) Upevnovaci $roub uchyceni displeje

a) Pridrzny pasek neni soucasti dodavky.

Technické udaje

Displej Kiox 300 Kiox 500
Kdd vyrobku BHU3600  BHU3700
Provozni teplota® °C  -5az+40  -5az+40
Skladovaci teplota °C +10az+40 +10az+40
Stupen kryti IP55 IP55
Hmotnost, cca g 32 61
A) Mimo toto teplotni rozmezi miize dochazet k porucham

zobrazeni.

Informace o licenci pro vyrobek jsou k dispozici na nasledujici
internetové adrese: www.bosch-ebike.com/licences

Montaz

Nasazeni a vyjmuti displeje (viz obrazek A)

Pro nasazeni displeje (1) umistéte displej na predni (po
sméru jizdy) hranu uchyceni displeje (5) na aretaéni

hacek (6) @ a zatlacte displej (1) zadni stranou na uchyceni
displeje (5) ®.

Pro vyjmuti displeje (1) vytahnéte displej natolik k sobé @,
abyste mobhli displej (1) nazdvihnout .

Na tfminek (9) Ize upevnit pridrzny pasek.

Upozornéni: Systém eBike se vypne, kdyZ jedete pomaleji
nez 3 km/h a vyjmete displej z drzaku. To neplati pro
systémy eBike s podporou do 45 km/h.

Nasazeni zajistovaci desky (viz obrazek B)

Upozornéni: V zavislosti na konstrukci/montazi uchyceni
displeje je mozné, Ze nebude mozné pouZzit pojistnou desku.
Displej pfitom musi byt namontovany.

Zasunte zespoda zajistovaci desku (4) do adaptéru (10) tak,
aby zaji$tovaci deska (4) slysitelné zaskocila.

0d tohoto okamziku uz nemtizete displej (1) vyjmout

z uchyceni displeje (5), aniz byste uchyceni displeje (5)
demontovali z adaptéru (10) povolenim obou upeviovacich
Sroubd (11).

Upozornéni: Zajistovaci deska (4) neslouzi jako ochrana
proti kradezi.

Pi'ed prvnim uvedenim do provozu

» Pied uvedenim do provozu odstraiite z obrazovky
ochrannou folii, aby byla zaruéena plna funkénost
displeje. KdyZ na obrazovce ziistane ochranna félie,
miZe to mit negativni vliv na funkénost/vykon displeje.

Ovladani

Displej Ize ovladat pomoci jedné ze znazornénych fidicich
jednotek. Funkce tlacitek na fidici jednotce najdete v
nasledujicim prehledu.

Vybérové tlacitko ma v zavislosti na délce stisknuti 2 funkce.

Ovladaci jednotka s 5 tlacitky

listovani doleva

listovani doprava

zvy$eni stupné podpory/listovani nahoru
snizeni stupné podpory/listovani dold

vybérové tladitko/otevieni nabidky nastaveni na
stavové obrazovce (kratké stisknuti)

otevieni rychlé nabidky (z kazdé obrazovky kromé
stavové obrazovky) (dlouhé stisknuti > 1 s)

E EBONEYA

Ovladaci jednotka se 3 tlacitky

=
—— EE
=

zvy$eni stupné podpory/listovani nahoru
snizeni stupné podpory/listovani dold

vybérové tladitko/prochazeni obrazovek (kratké
stisknuti)

vybérové tlacitko/zobrazeni nabidky (dlouhé stisknuti
>1s)

EH EINDEE
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Upozornéni: Pomoci tlagitka [l zobrazenych ovladacich
jednotek mizete potvrdit chybové kody.

Upozornéni: Pomoci aktualizaci softwaru jsou pravidelné
zavadéna vylepseni a rozsiteni funkci. Proto se mohou zde
uvedena znazornéni a funkce lisit od skute¢ného zobrazeni.

Uvodni obrazovka

Pokud jste pred poslednim vypnutim nezvolili jinou
obrazovku, zobrazi se vam pri zapnuti systému eBike tato
obrazovka.

a Stav nabiti akumulatoru eBike (Ize nakonfigurovat)
Upozornéni: U systéml eBike s podporou do

45 km/h se zde vzdy zobrazuje rychlost.
JizdnireZim

Osvétleni jizdniho kola

Ukazatel jednotky rychlosti

Ndzev ukazatele

Vlastni vykon

Rychlost

Vykon pohonu

i Orientacni lista

Ukazatele a ... ¢ tvori stavovou liStu a zobrazuji se na kazdé
obrazovce.

Orienta¢ni lista i kratkou chvili signalizuje, na jaké obrazovce
se nachazite.

Z Givodni obrazovky se dostanete na dal$i obrazovky. Na

téchto obrazovkach jsou zobrazené statistické Udaje, dojezd
akumulatoru eBike a primérné hodnoty.
Pokud se pfi vypnuti nachazite na jiné nez dvodni obrazovce,
pfi opétovném zapnuti systému eBike se zobrazi naposledy
zobrazend obrazovka.
Pro prochazeni obrazovek stisknéte tlagitko
nebo tlagitko B,

oo = 0o o 6 T

Cestina-3

Pro prochazeni obrazovek stisknéte kratce
3 vybérové tlagitko 1.

Rychla nabidka

Pomoci rychlé nabidky se zobrazuji vybrana nastaveni, ktera
Ize ménit i béhem jizdy.
Pristup k rychlé nabidce je mozny dlouhym stisknutim
(> 1s) vybérového tlagitka M.
Pristup neni mozZny ze stavové obrazovky.
Kratkym stisknutim vybérového tlacitka =l mizete prepinat
mezi nastavenimi.
Pomoci rychlé nabidky mizZete provést nasledujici
nastaveni:
- <Jizda>
Veskeré Uidaje k doposud ujeté trase se vynuluji.
- <eShift> (volitelné)
Nastaveni zavisi na pfislusném fazeni. Zde mizete
nastavit napf. frekvenci lapani, pokud fazeni podporuje
tuto funkci.
- <Navigace>
Zde miizete zvolit posledni cile jako novy cil a/nebo
ukoncit probihajici navigaci.
Upozornéni: V zavislosti na vybavé vieho systému eBike
jsou k dispozici dalsi funkce.

Stavova obrazovka

Z vodni obrazovky se na stavovou obrazovku dostanete
pomoci tladitka A€ fidici jednotky s 5 tlacitky a opakovanym
stisknutim tlacitka =l idici jednotky se 3 tlagitky.

a Stav nabiti akumulatoru eBike (Ize nakonfigurovat)
Upozornéni: U systémt eBike s podporou do
45 km/h se zde vzdy zobrazuje rychlost.

b Jizdnirezim

¢ Osvétlenijizdniho kola
j Cas

k  Pripojeny chytry telefon

Bosch eBike Systems
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Cestina -4

| Spojeni s chytrym telefonem
m  Stavspojeni
n  Nabidka nastaveni

Vyvolani nabidky nastaveni
Na nabidku nastaveni se dostanete ze stavové obrazovky.

Kratkym stisknutim vybérového tlagitka =l
vyvolate nabidku nastaveni.

3 Stisknutim vybérového tlagitka ®l > 1 s
L vyvolate nabidku nastaveni.
Upozornéni: Nabidku nastaveni si nelze zobrazit za jizdy.
Nabidka nastaveni <Nastaveni> obsahuje nasledujici
polozky:
- <Miij eBike>
Zde najdete nasledujici polozky nabidky.
= <Reset dojezdu>
Zde Ize resetovat hodnotu dojezdu.
<Reset Auto Trip>
Zde Ize nastavit ¢asovy interval pro resetovani dennich
kilometr.
= <Obvod kola>
Zde Ize prizplisobit hodnotu obvodu zadniho kola nebo
ji resetovat na standardni nastaveni.
= <Servis>
Zde se vam zobrazi termin pristiho servisu, pokud ho
odborna dilna nastavila.
<Komponenty>
Zde jsou zobrazené pouzité komponenty s &isly verze.
- <App connect>
Zde se vam zobrazi stav spojeni s aplikaci eBike Flow.
- <Miij Kiox>
Zde najdete nasledujici polozky nabidky.
= <Stavova lista>
Zde mzete (volitelné) zvolit zobrazeni <Akumulator>,
<Cas>, <Rychlost> nebo <eShift>.
Upozornéni: <eShift> je mozné pouze ve spojeni
s kompatibilnim systémem fazeni eShift.
Upozornéni: Tato funkce neni k dispozici pro systémy
eBike s podporou do 45 km/h.
= <Tény> (pouze Kiox 500)
Zde mizete zapinat a vypinat oznamovaci tony pro
jednotlivé funkce. Kromé toho miZete nastavit
hlasitost <Vysoka>, <Stfedni>, <Nizka> nebo tplné
vypnout bzuc¢ak <Vypnuto>.
= <Doporuceni prefazeni>
Zde mizete aktivovat nebo deaktivovat doporuceni
prefazeni.
= <Souhrn cesty>
Zde mlzete aktivovat nebo deaktivovat shrnuti vsech
informaci k jizdé pfi vypnuti.

« <Cas>
Zde miZete nastavit ¢as.
= <Format ¢asu>
Zde si miizete vybrat mezi dvéma ¢asovymi formaty
(12h/24h).
= <Jas>
Zde mlZete nastavit jas obrazovky.
<Jazyk>
Zde mizete zvolit preferovany jazyk z nasledujicich
jazyka:
némcina, anglictina, francouzstina, Spanélstina,
portugalstina, italStina, nizozemstina, danstina,
Svédstina, norstina, polstina, ¢estina, japonstina,
tradicni ¢instina pro Tchaj-wan, korejstina.
= <Jednotky>
Zde mizete zvolit metrické nebo imperidlni jednotky.
<Reset nastaveni>
Zde miZete resetovat vechna nastaveni systému na
standardni hodnoty.
- <Informace>
Zde najdete nasledujici polozky nabidky:
= <Kontakt>
Zde najdete kontaktni informace spole¢nosti Bosch
eBike Systems.
= <Certifikat>
Zde najdete certifikaty a elektronické stitky.

Opusténi nabidky nastaveni

Stisknutim tlacitka [= ulozite nastaveni
a opustite nabidku nastaveni.

Stisknutim tlacitek ® > 1 s nebo Ed opustite
nabidku nastaveni bez uloZeni nastaveni.

Stisknutim tlacitka =l uloZite nastaveni
a opustite nabidku nastaveni.

Stisknutim tlacitka [ > 1 s opustite nabidku
nastaveni bez uloZeni nastaveni.

Konfigurace displeje

<Konfigurace displeje> najdete v aplikaci eBike Flow
pod <Nastaveni> — <Moje elektrokolo>. Pfitom musi byt
eBike zapnuty a spojeny s chytrym telefonem.

Pomoci <Konfigurace displeje> miZete personalizovat
obsahy svého displeje:

- ménit poradi jednotlivych obrazovek

- pridavat nové obrazovky

- ménit a Castecné mazat dostupné obrazovky

- pridavat po aktualizaci nové obrazovky

Dalsi informace k <Konfigurace displeje> najdete kdykoli
v aplikaci eBike Flow.
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Navigace

Navigacni funkce Kiox 300/Kiox 500 vam pomiize pfi
zkoumani neznamych oblasti. Navigace se spousti

v aplikaci eBike Flow pomoci chytrého telefonu. Pro
pouZivani navigace potiebujete nejaktualnéjsi softwarovou
verzi. UdrZujte proto aplikaci eBike Flow a systém eBike

v nejaktudlnéjsim stavu.

Navadéni za jizdy a navigacni informace (napf. pokyny

k odboceni) se zobrazuji na displeji.

eBike Lock

<eBike Lock> Ize nastavit pro kazdy eBike v aplikaci eBike
Flow pod <Nastaveni> — <Moje elektrokolo> — <Lock &
Alarm>. Pritom Ize chytry telefon a displej Kiox 300/

Kiox 500 definovat jako digitalni kli¢ pro odblokovani
systému eBike.

Funkce

Ve spojeni s <eBike Lock> funguje chytry telefon a displej
podobné jako kli¢ pro pohonnou jednotku. <eBike Lock> se
aktivuje vypnutim systému eBike. Pfi zapnuti eBike
zkontroluje dostupnost predtim definovaného klice. To je
signalizovano na fidici jednotce LED Remote/System
Controller bilym blikanim a na fidici jednotce Purion 200
Kiox 300/Kiox 500 a displeji symbolem zamku.

Kdy? se systém eBike vypne, vyda pohonna jednotka
akusticky signal uzamknuti (jeden akusticky signal), aby
upozornila, Ze je podpora pohonem vypnuta.

Kdyz se systém eBike zapne, vyda pohonna jednotka dva
akustické signaly odemknuti (dva akustické signaly), aby
upozornila, Ze je opét mozna podpora pohonem.

Dalsi informace k tomu naleznete v aplikaci eBike Flow nebo
ve stredisku podpory Bosch eBike Help Center na webovych
strankach www.bosch-ebike.com/help-center.

Battery Lock

Kromé pohonné jednotky Ize pomoci <Battery Lock> baterii
eBike pfi vypnutém systému eBike zablokovat.

Pro aktivaci <Battery Lock> je zapotiebi predplatné
Flow+. Mohou zde vzniknout naklady.

Dalsi informace k predplatné Flow+ a podrobnosti

k jednotlivym sluzbam naleznete v aplikaci eBike Flow nebo
ve stiedisku podpory Bosch eBike Help Center na webovych
strankach www.bosch-ebike.com/help-center.

Udrzba a servis

Udrzba a ¢isténi

Z4dna soucast se nesmi &istit tlakovou vodou.
Obrazovku udrzujte Cistou.

K ¢isténi obrazovky pouzivejte mékky hadr navihéeny jen
vodou. NepouZivejte zadné Cistici prostredky.

Cestina-5

Upozornéni: Obrazovka se mlze pfi urcité teploté a vihkosti

vzduchu zamlzit. Nejedna se o zavadu. Dejte displej do

vytapéného prostoru a nechte ho uschnout.

Nechte minimalné jednou ro¢né provést technickou kontrolu

systému elektrokola (mj. mechaniky, aktualnosti

systémového softwaru).

Specializovany servis mlize navic pro termin servisu ulozit

pocet ujetych kilometr( a/nebo Casovy interval. V tom

pripadé se vam po kazdém zapnuti zobrazi na displeji pristi

termin servisu.

Pro servis nebo opravy systému eBike se obratte na odborny

Servis.

» Opravy nechavejte provadét vyhradné ve
specializovaném servisu.

Upozornéni: KdyZ date elektrokolo na provedeni servisu do

specializovaného servisu, doporucujeme <Lock & Alarm>

deaktivovat.

Zakaznicka sluzba a poradenstvi ohledné pouziti
V pripadé otazek k systému eBike a jeho soucastem se
obratte na odborny servis.

Kontaktni idaje odbornych servisii najdete na internetové
strance www.bosch-ebike.com.

[=]zA5[E] Dalsiinformace o komponentech eBike a jejich
: funkcich naleznete v Bosch eBike Help Center.

Pfeprava

» Pokud vezete elektrokolo mimo auto, napfiklad na
nosici na auté, sejméte displej a akumulator
elektrokola (vyjimka: pevné zabudovany akumulator
elektrokola), abyste zabranili poskozeni.

Likvidace a latky ve vyrobcich
Udaje k latkam ve vyrobcich najdete pod nésledujicim

odkazem: www.bosch-ebike.com/en/material-compliance.
nebo je k tomu ze zakona povinen. DodrZujte pfitom
prislusenstvi a obaly je tfeba odevzdat
eBike uz nebyly zadné osobni tdaje.
zvlast na sbérném misté pro baterie.
opotrebené akumulatory/baterie

Nevyhazujte eBike a jeho soucasti do komunalniho odpadu!
Vraceni v obchodu je mozné, pokud odbér dobrovolné nabizi
vnitrostatni predpisy.
Jednotlivé komponenty systému eBike,
k ekologickeé recyklaci.
Zajistéte sami, aby v komponentach systému
Baterie, které |ze bez zniCeni vyjmout z komponenti
systému eBike, se musi pred likvidaci vyjmout a odevzdat
Podle nafizeni (EU) 2023/1542 se musi jiz
nepouzitelna elektricka zarizeni a vadné nebo
shromazdovat oddélené a odevzdat
B K ekologické likvidaci.

Bosch eBike Systems

0275007 3BK|(28.01.2025)


http://www.bosch-ebike.com/help-center
http://www.bosch-ebike.com/help-center
http://www.bosch-ebike.com
http://www.bosch-ebike.com/en/material-compliance

Cestina- 6

0Oddélené odevzdani k likvidaci slouzi k tfidéni podle druhu
materidlu a prispiva k spravnému zachazeni se surovinami
a jejich recyklaci, coz je Setrné pro ¢lovéka i Zivotni
prostredi.

Zmény vyhrazeny.
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Bezpecnostné upozornenia

Precitajte si vsetky bezpecnostné upozor-
nenia a pokyny. NedodrZiavanie bezpe¢nost-
nych upozorneni a pokynov méze zapricinit
(raz elektrickym pridom, pozZiar a/alebo tazké
poranenia.

Uschovajte vSetky bezpecnostné upozornenia a pokyny

na buduce poutzitie.

Pojem eBike akumulator, pouZity v tomto navode na ob-

sluhu, sa vztahuje na v$etky originalne eBike akumulatory

Bosch systémovej generdcie the smart system.

Pojmy pohon a pohonna jednotka, pouzité v tomto navode

na obsluhu, sa vztahuju na vsetky originalne pohonné jednot-

ky Bosch systémovej generacie the smart system.

» Precitajte si a dodrziavajte bezpe¢nostné upozornenia
a pokyny vo vsetkych navodoch na obsluhu eBike
komponentov aj v navode na obsluhu vasho eBike.

» Nepokusajte sa displej alebo ovladaciu jednotku upev-
nit pocas jazdy!

» Nenechajte sa rozptylovat zobrazeniami displeja, ob-
zvlast situaéne zobrazovanymi indikaciami. Zobrazo-
vanie informacii o jazde nesmie viest k neopatrnému $tylu
jazdy. Ak sa nekoncentrujete vyluéne na cestnli premav-
ku, riskujete, Ze sa stanete (icastnikom nehody. Ak chcete
zadat idaje do displeja, s vynimkou zmeny rezimu jazdy,
zastavte a zadajte prislusné tdaje.

» Pocas jazdy smartfon neobsluhuijte. Ak sa nekoncen-
trujete vyluéne na cestnd premavku, riskujete, Ze sa
stanete castnikom nehody. Najprv zastavte a az potom
zadavajte prislusné udaje.

» Jas displeja nastavte tak, aby bolo primerane vidiet
délezité informacie, ako rychlost alebo vystrazné
symboly. Nespravne nastaveny jas displeja moze spdso-
bit nebezpecné situacie.

» Displej neotvarajte. Otvorenim sa moZze displej poskodit
a zanikd narok na zaruku.

» Displej nepouzivajte ako rukovit. Ked budete zdvihat
eBike za displej, mozete displej neopravitelne poskodit.

» Neklad'te eBike otoceny na riadidla a sedadlo, ak disp-
lej alebo jeho drziak precnievaji cez riadidla. Displej

alebo drziak sa mozu neopravitelne poskodit. Displej odo-

berte aj pred upnutim eBike do montazneho drziaka, aby
ste predisli vypadnutiu alebo poskodeniu displeja.

» V displeji Kiox 500 je zabudovany bzuciak. Za istych
okolnosti zneju hlasné zvukové signaly. Hlasny zvuk
méze poskodit sluch. Preto udrZiavajte dostatocny od-
stup od displeja.

Bezpecnostné upozornenia tykajtice sa

navigacie

» Pocas jazdy neplanujte Ziadne trasy. Zastavte a novy
ciel’ zadavajte, az ked' stojite. Ak sa nekoncentrujete vy-

luéne na cestnti premavku, riskujete, Ze sa stanete Ucast-
nikom nehody.

Slovencina - 1

» Preruste trasu, ked’ vam navigacia navrhuje cestu,
ktora je so zretel'om na vase schopnosti odvazna, ris-
kantna alebo nebezpecna. Dajte si navrhnit navigatnym
pristrojom alternativnu trasu.

» Neignorujte dopravné znacenie, aj ked’ vam navigacia
udava urcitu cestu. Staveniskd alebo ¢asovo obmedzené
obchadzky naviga¢ny systém nedokaze zohladnit.

» Navigaciu nepouzivajte v situaciach kritickych
z hl'adiska bezpecnosti a v nejasnych situaciach (uza-
vierky ciest, obchadzky atd'.). Stale majte so sebou do-
pInkové mapy a komunikacné prostriedky.

Ochrana osobnych udajov

Pri pripojeni eBike na Bosch DiagnosticTool 3 alebo pri vy-
mene komponentov eBike sa technické informacie o vasom
eBike (napr. vyrobca bicykla, model, Bike-ID, konfiguracné
(daje), ako aj informacie o pouzivani eBike (napr. celkovy
Cas jazdy, spotreba energie, teplota) prenasaju na Bosch
eBike Systems (Robert Bosch GmbH) na spracovanie vasej
poziadavky, v pripade servisu, a na cely zlepSenia vyrobku.
Viac informacii o spracovani Udajov najdete na
www.bosch-ebike.com/privacy-full.

Poznamka: Z dévodu lepsej Citatelnosti sa niektoré hodnoty
zobrazuju bez desatinnych miest. Tieto hodnoty sa zaokrth-
[uju nahor alebo nadol.

Opis vyrobku a vykonu

Pouzivanie v stilade s ur¢enim

Displej Kiox 300/Kiox 500 je urcéeny na zobrazovanie ida-
jov jazdy na eBikeu systémovej generacie the smart
system.

Aby ste mohli displej Kiox 300/Kiox 500 vyuzivat v plnom
rozsahu, je potrebny kompatibilny smartfon s aplikaciou
eBike Flow.

[W3ez5[m] Podla operaéného systému smartfénu mozno
. E si aplikaciu eBike Flow bezplatne stiahnut

i zApple App Store alebo Google Play Store.
Naskenujte vasim smartfénom kdd, aby ste si
mohli aplikaciu eBike Flow stiahnut.

Navod na pouzivanie aplikacie eBike Flow a dalsie informa-
cie najdete na www.bosch-ebike.com/help-center.

[=E

Vyobrazené komponenty

Cislovanie vyobrazenych komponentov sa vztahuje na vyob-
razenia na grafickych stranach na zaciatku navodu.

(1) Displej

(2) Obrazovka

(3) Vystup kabla

(4) Poistna doska

(5) Uchytenie displeja
(6) Aretacny hacik
(7) Kontakty drziaka

Bosch eBike Systems
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(8) Kontakty displeja
(9) Nosnik pre pitko®
(10) Kryt adaptéra
(11) Upevnovacia skrutka uchytenia displeja
a) Ptko nie je st¢astou Standardnej dodavky.

Technické udaje

Displej Kiox 300 Kiox 500
Kdd vyrobku BHU3600  BHU3700
Prevadzkovéteplota ~ °C  -5..+40  -5..+40
Skladovacia teplota °C +10..+40 +10...+40
Stupen ochrany IP55 IP55
Hmotnost cca g 32 61
A) Mimo tohto teplotného rozsahu méze dochadzat k chybam v zo-

brazovani.

Informécie o licenciach pre tento vyrobok st k dispozicii na nasleduju-
cej internetovej adrese: www.bosch-ebike.com/licences

Montaz

Nasadzovanie a odoberanie displeja (pozri
obrazok A)

Pri nasadzovani displeja (1) nasad'te displej na v smere jaz-
dy prednt hranu uchytenia displeja (5) na aretacny hacik (6)
0 a zatlacte displej (1) zadnou stranou na uchytenie displeja
(5)®.

Pri odoberani displeja (1) tahajte displej k sebe @ tak, aby
sadisplej (1) dal odobrat @.

Na nosnik (9) mozno upevnit ptko.

Upozornenie: eBike sa vypne, ked jazdite pomalsie

ako 3 km/h a displej vyberiete z drZiaka. To neplati pre eBike
s podporou do 45 km/h.

Nasadenie poistnej platnicky (pozri obrazok B)

Upozornenie: Podla konstrukcie/namontovania uchytenia
displeja sa moze stat, Ze poistnti dosku nemozno vlozit.
Displej pritom musi byt namontovany.

Zasunte zdola poistnu platnicku (4) do krytu adaptéra (10)
tak, aby poistna platnicka (4) pocutelne zaskocila.

0d tohto okamihu uz nemézete displej (1) odoberat z uchy-
tenia displeja (5) bez toho, aby ste uchytenie displeja (5)
odmontovali z krytu adaptéra (10) povolenim obidvoch
upevnovacich skrutiek (11).

Upozornenie: Poistna platnicka (4) neslizi ako poistka proti
kradezi.

Pred prvym uvedenim do prevadzky

» Aby sa zaistila pIna funkénost displeja, pri prvom uve-
deni do prevadzky odstraiite ochrannu foliu obrazov-
ky. Ak ochranna félia zostane na obrazovke, moze to
negativne ovplyvnit funkénost/vykonnost displeja.

Obsluha

Obsluha displeja je mozna pomocou jednej zo znazornenych
ovladacich jednotiek. Funkcie tlacidiel na ovladacich jednot-
kach njdete v nasledujicom prehlade.

Tlatidlo vyberu mé podra dizky stladenia tlagidla 2 funkcie.

5-tlacidlova ovladacia jednotka
_

-+
=_

Listovanie dolava

Listovanie doprava

Zvysenie stupna podpory/listovanie nahor

Znizenie podpory/listovanie nadol

Otvorenie tlacidla vyberu/menu nastaveni v stavovej
obrazovke (kratke stlacenie)

Otvorenie rychleho menu (z kazdej obrazovky okrem
stavovej obrazovky) (dIhé stlacenie > 1s)

RN
= =

E EBONEMA

3-tlacidlova ovladacia jednotka

+
- EE
=

Zvysenie stupna podpory/listovanie nahor

= Znizenie podpory/listovanie nadol

[E  Tlacidlo vyberu/listovanie obrazovkami (kratke
stlacenie)

[®  Tlagidlo vyberu/vyvolanie menu (dlhé stlagenie > 1s)

Upozornenie: Chybové kody mozete potvrdit pomocou
tlacidla [l zobrazenych ovladacich jednotiek.
Upozornenie: Aktualizaciou softvéru sa pravidelne zavadza-
ju zlepsenia a rozsirenia funkcii. Preto sa tu zobrazené zo-
brazenia a funkcie mozu lisit od skuto¢ného zobrazenia.

Uvodna obrazovka

Ak ste pred poslednym vypnutim nezvolili Ziadnu dialSiu ob-
razovku, po zapnuti eBike sa vam zobrazi tato obrazovka.

0275007 3BK|(28.01.2025)
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Kratko stlacte tlacidlo vyberu [Z], ak chcete prepinat medzi
nastaveniami.

Cez rychle menu méZzete robit tieto nastavenia:

- <Ride>
VSetky Udaje o dovtedy prejdenej trase sa nastavia na nu-
lu.

- <eShift> (volitelne)
Nastavenia zavisia od daného prevodového systému. Tu
si moZete napriklad nastavit frekvenciu $liapania, pokial
prevodovy systém takuto funkciu podporuije.

- <Navigation>
Tu si mbZete posledné ciele zvolit ako novy ciel a/alebo
ukoncit prebiehajticu navigaciu.

Poznamka: V zavislosti od vybavenia vasho eBike mozu byt

k dispozicii dalsie funkcie.

Stavova obrazovka

Z Givodnej obrazovky sa dostanete na stavovt obrazovku
tlacidlom &< 5-tlacidlovej ovladacej jednotky a viacnasob-
nym stld¢anim tlacidla (=] 3-tlacidlovej ovladacej jednotky.

a  Stavnabitia eBike akumulatora (konfigurovatelné)
Poznamka: Pri eBike s podporou do 45 km/h sa tu
vzdy zobrazuje rychlost.

ReZim jazdy

Osvetlenie bicykla

Zobrazenie jednotky rychlosti

Ndzov zobrazenia

Vlastny vykon

Rychlost

Vykon pohonu

i Orientacna lista

Zobrazeniaa... ¢ tvoria stavovt liStu a st zobrazené na kaz-
dej obrazovke.

Orienta¢na lista i zobrazi na kratky ¢as, na ktorej obrazovke
sa nachadzate.

Z vodnej obrazovky sa mézete dostat na dalSie obrazovky.
Na tychto obrazovkach st zobrazované statistické tdaje,
dojazd eBike akumulatora a priemerné hodnoty.

oo = 0o o 6 T

Ak sa nachadzate pri vypnuti na inej obrazovke, ako je Givod- a  Stavnabitia eBike akumuldtora (konfigurovatelng)
na obrazovka, pri opatovnom zapnuti eBike sa znova zobrazi Upozornenie: Pri eBikeu s podporou do 45 km/h sa
naposledy zobrazena obrazovka. tu vidy zobrazuje rychlost.
Stlacte tlacidlo E alebo tlacidlo B3, ak chcete Rezim jazdy
listovat medzi obrazovkami. _
Osvetlenie bicykla
Cas

Pripojeny smartfén
Pripojenie k smartfonu
m  Stav pripojenia

n Menu nastaveni

- = 0o T

tovat medzi obrazovkami.

Kratko stlacte tlacidlo vyberu [El, ak chcete lis-

Rychle menu

V rychlom menu sa zobrazujui zvolené nastavenia, ktoré je Vyvolanie menu nastaveni

mozné upravovat aj pocas jazdy. Zo stavovej obrazovky mozno prejst na menu nastaveni.
K rychlemu menu sa da dostat dlhym stlacenim (> 1's)

tlacidla vyberu .

Zo stavovej obrazovky nie je mozny pristup.

Bosch eBike Systems 0275007 3BK|(28.01.2025)
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Ak chcete vyvolat menu nastaveni, stlacte krat-
ko tlagidlo vyberu [=].

" Ak chcete vyvolat menu nastaveni, drzte
stlagené tlacidlo vyberu® > 1 s.
Upozornenie: Menu nastaveni nemozno vyvolat pocas jaz-
dy.

Menu nastaveni <Settings> obsahuje nasledujtice polozky
menu:
- <My eBike>
Tu ndjdete nasledujlce polozky menu.
= <Rangereset>
Tu mozno resetovat hodnotu pre dojazd.
= <Auto trip reset>
Tu mozno nastavit ¢asovy Usek pre resetovanie den-
nych kilometrov.
= <Wheel circum.>
Tu mozno hodnotu obvodu zadného kolesa upravit
alebo resetovat na tandardné nastavenie.
<Service (Servis)>
Tu sa zobrazuje nasledujuci termin servisu, ak ho od-
borny servis nastavil.
<Components>
Tu st zobrazené pouzité komponenty s ich ¢islami ver-
zie.
- <App connect>
Tu sa zobrazuje stav pripojenia k aplikacii eBike Flow.
- <My Kiox>
Tu najdete nasledujlce polozky menu.
= <Statusbar (Stavova lista)>
Tu moZete volit medzi zobrazeniami <Battery>,
<Time>, <Speed> alebo <eShift> (volitelné).
Upozornenie: <eShift> funkcia je mozna iba s kompa-
tibilnym radiacim systémom.
Upozornenie: Tato funkcia nie je k dispozicii pre eBike
s podporou do 45 km/h.
= <Sounds> (iba Kiox 500)
Tu mozete zapn(t a vypnut zvukovd signalizaciu pre
jednotlivé funkcie. Okrem toho si tu moZete nastavit
hlasitost <High>, <Medium>, <Low> alebo pomocou
<0ff> bzuciak dplne vypnut.
= <Shift recommendation>
Tu mozete aktivovat alebo deaktivovat odportcanie
preradovania.
= <Trip summary>
Tu mozete aktivovat alebo deaktivovat prehlad vset-
kych informécii o jazde pri vypnuti.
= <Time>
Tu moZete nastavit cas.
= <Time format>
Tu si moZete vybrat medzi 2 ¢asovymi formatmi
(12 h/24h).

= <Brightness>
Tu mozete nastavit jas displeja.

= <Language>
Tu si mdZete vybrat preferovany jazyk z nasledujtcich
moznosti:
nemcina, anglictina, francizstina, $panielCina, portu-
galcina, taliancina, holandcina, dancina, $védcina, nor-
¢ina, polstina, cestina, japoncina, tradic¢na ¢instina pre
Taiwan, kdrejcina.

= <Units>
Tu moZzete zvolit medzi metrickou alebo imperialnou su-
stavou mernych jednotiek.

= <Settings reset>
Tu mozete vietky systémové nastavenia resetovat na
Standardné hodnoty.

- <Information>

Tu njdete nasledujlce polozky menu:

= <Contact>
Tu néjdete kontaktné informacie k Bosch eBike Sys-
tems.

= <Certificates>
Tu najdete certifikaty a elektronické stitky.

Opustenie menu nastaveni

Ak chcete nastavenia ulozit a opustit menu na-
stavent, stlacte tlagidlo [=].

Ak chcete opustit menu nastaveni bez uloZenia
nastavent, stlacte tlagidlo @l > 1 s alebo tlacid-
loH.
= Ak chcete nastavenia ulozit a opustit menu na-
' staveni, stlacte tlagidlo [=].

Ak chcete opustit menu nastaveni bez uloZenia
nastaveni, stlacte tlacidlo [®l > 1 s.

Konfiguracia displeja

<Konfiguracia displeja> ndjdete v aplikacii eBike Flow pod
<Nastavenia> - <Méj eBike>. Pritom musi byt eBike za-
pnuty a smartfon pripojeny.

Prostrednictvom <Konfiguracia displeja> si mozete pris-
podsobit zobrazenie svojho displeja:

- Zmena poradia jednotlivych obrazoviek

Pridanie novych obrazoviek

- Zmena a Ciasto¢né odstranenie existujlcich obrazoviek
- Pridanie novych obrazoviek po aktualizacii

Dalie informacie o <Konfiguracia displeja> mozete ziskat
kedykolvek v aplikacii eBike Flow.

Navigacia

Navigacna funkcia Kiox 300/Kiox 500 vam pomaha pri
prieskume neznamych oblasti. Navigaciu spustite cez smart-
fon v aplikacii eBike Flow. Aby ste navigaciu mohli pouzivat,
je potrebna najaktualnejsia softvérova verzia. Z tohto dévo-
du majte aplikaciu eBike Flow a svoj eBike aktualizované.
Navadzanie a navigacné informacie (napr. odbocovacie po-
kyny) sa zobrazuju na displeji.
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Funkcia eBike Lock

<eBike Lock> je mozné vytvorit pre kazdy eBike prostred-
nictvom aplikacie eBike Flow pod <Nastavenia> - <Mdj
eBike> — <Lock & Alarm>. Smartfon a displej Kiox 300/
Kiox 500 mozno pritom definovat ako digitalne klti¢e na od-
blokovanie eBikeu.

Sposob fungovania

V spojeni s <eBike Lock> funguje smartfon a displej podob-
ne ako kl'i¢ pre pohonnt jednotku. Funkcia <eBike Lock> sa
aktivuje vypnutim eBikeu. Pri zapnuti kontroluje eBike do-
stupnost vopred definovaného klti¢a. Na ovladacej jednotke
LED Remote/System Controller je to zobrazené bielym bli-
kanim a na ovladacej jednotke Purion 200 Kiox 300/

Kiox 500 a tieZ na displeji symbolom zamky.

Ked'sa eBike vypne, pohonna jednotka vyda zvuk zamykania
(jeden akusticky signal), ktorym signalizuje, Ze podpora pro-
strednictvom pohonu je vypnuta.

Ked'sa eBike zapne, pohonna jednotka vyda dva zvuky
odomykania (dva akustickeé signaly), ktorymi signalizuje, ze
podpora prostrednictvom pohonu je opat mozna.

Dalsie pokyny k tomu njdete v aplikécii eBike Flow alebo

v Bosch eBike Help Center na webovej stranke
www.bosch-ebike.com/help-center.

Battery Lock

Okrem pohonu mozno pri vypnuti eBikeu pomocou <Battery
Lock> zablokovat eBike akumulétor.

Pre aktivaciu <Battery Lock> je potrebné Flow+ Abo. V tej-
to stvislosti mozu vzniknuit naklady.

Dalie informacie o Flow+ Abo a podrobnosti o jednotlivych
sluzbach najdete v aplikacii eBike Flow alebo v Bosch eBike
Help Center na webovej stranke
www.bosch-ebike.com/help-center.

Udrzba a servis

Udrzba a éistenie

Ziadne komponenty sa nesm &istit vodnym pridom pod
tlakom.

Obrazovku udrziavajte Cistu.

Na Cistenie obrazovky pouzite makku, len vodou navihcenu
handri¢ku. NepouZivajte Cistiace prostriedky.
Upozornenie: Obrazovka sa mdze za urcitych teplotnych
avlhkostnych podmienok zahmlievat. Tento jav nepred-
stavuje ziadnu chybu. OdloZte displej do vyhrievanej miest-
nosti a nechajte ho vysusit.

Svoj eBike si nechajte aspon raz rocne technicky skontrolo-
vat (0. i. mechaniku, aktudlnost systémového softvéru).
Navyse moze odborny servis za zaklad terminu servisu
stanovit kilometricky vykon a/alebo ¢asovy tsek. V takomto
pripade sa vam po kazdom zapnuti na displeji zobrazi termin
servisu.

V pripade servisu a oprav eBike sa obratte na odbornu diel-
nu.

Slovencina - 5

» Opravy dajte robit vyluéne v odbornom servise.

Upozornenie: Ak date svoj eBike na drzbu do odborného
servisu, odportca sa <Lock & Alarm> deaktivovat.

Zakaznicka sluzba a poradenstvo ohl'adom
pouzitia

Ak mate akékolvek otazky tykajlice sa bicykla eBike a jeho
komponentov, obratte sa na odbornd dielfu.

Kontaktné tidaje na odborné dielne najdete na internetovej
stranke www.bosch-ebike.com.

[=; [= Dalsie informacie o eBike komponentoch aich
k- funkciach najdete v Bosch eBike Help Center.

Preprava

» Ked'svoj eBike veziete mimo interiéru vasho auta, na-
pr. na nosici batoziny, odoberte displej a eBike aku-
mulator (vynimka: pevne zabudované eBike akumula-
tory), aby ste zabranili poskodeniam.

Likvidacia a latky vo vyrobkoch

Udaje o latkach vo vyrobkoch najdete na tomto odkaze:
www.bosch-ebike.com/en/material-compliance.

Nikdy neodhadzuijte eBike a jeho komponenty do komunal-
neho odpadu!
Vratenie vyrobku predajcovi je mozné, pokial tento predajca
takéto vratenie pontikne dobrovolne alebo ak ho k tomu za-
vézuje zakon. Dodrziavajte pri tom narodné ustanovenia.
Jednotlivé komponenty eBike, prislusenstvo
aobaly sa musia recyklovat ekologickym spo-
sobom.
Uistite sa, Ze na tychto komponentoch eBike
uz nie st Ziadne osobné udaje.
Batérie, ktoré sa dajui zkomponentov eBike vybrat bez toho,
aby doslo k ich poskodeniu, sa musia pred likvidaciou odo-
brat a odovzdat do zberne batérii.
V stilade s nariadenim (EU) 2023/1542 sa
elektrospotrebice, ktoré st chybné a nepouzi-
telné, alebo pouzité akumulatory/batérie musia
zhierat oddelene a recyklovat sposobom Setr-
HEEEEE "Y™ k Zivotnému prostrediu.
Separovany zber elektrickych zariadeni sluzi na Cisté pred-

bezné roztriedenie a poméha spravnemu spracovaniu,
recyklacii surovin a chrani [udi a Zivotné prostredie.

Pravo na zmeny je vyhradené.

Bosch eBike Systems
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Biztonsagi tajékoztato

Olvassa el az 6sszes biztonsagi figyelmezte-
tést és eldirast. A biztonsagi eléirasok és uta-
sitdsok betartdsanak elmulasztasa dramités-
hez, tlizh6z és/vagy sulyos sériilésekhez vezet-
het.

Kérijiik a késdbbi hasznalatra gondosan drizze meg eze-

ket az eldirasokat.

Az ebben a haszndlati utasitasban hasznalt eBike akkumula-

tor fogalom a the smart system rendszergeneracio 6sszes

eredeti Bosch eBike akkumuldtorara vonatkozik.

Az ebben a hasznalati utasitasban hasznalt hajtomii és haj-

tasegység fogalmak a the smart system rendszergeneracio

0Osszes eredeti Bosch hajtasegységére vonatkoznak.

» Olvassa el és tartsa be az eBike-komponensek vala-
mennyi iizemeltetési titmutatasaban és az eBike iize-
meltetési utasitasaban talalhato biztonsagi elGiraso-
kat, figyelmeztetéseket és utasitasokat.

» Ne prébalja a kijelz6t vagy a kezel6egységet menet
kozben felerdsiteni!

» Ne hagyja, hogy a kijelz6n megjelené kijelzések, kiilo-
nosen a helyzettél fiiggoen megjelend iizenetek, el-
vonjak a figyelmét. A menetinformaciok megjelenitése
ne 6szténozze vakmerd kerékparozasra. Ha nem kizarolag
akozlekedésre 6sszpontositja a figyelmét, megné a bal-
eset kockdzata. Ha a kerékparozasi mod megvaltoztata-
san kiviil valamilyen mas adatot akar bevinni a kijelzbe,
alljon meg, és igy adja be a megfelel adatokat.

» Vezetés kozben ne hasznalja az okostelefonjat. Ha
nem kizarélag a kozlekedésre 6sszpontositja a figyelmét,
megndveli a baleseti kockazatot. Ehhez el6bb alljon meg
és csak ezutan adja be a megfeleld adatokat.

» Allitsa tigy be a képernyé fényerejét, hogy a fontos in-
formaciokat, mint példaul a sebességet vagy a figyel-
meztetd szimbolumokat, megfelelden észlelhesse. A
rosszul bedllitott képernyéfényerd veszélyes helyzetek-
hez vezethet.

» Ne nyissa fel a kijelzot. A kijelz6 a kinyitastol tonkreme-
het és a garanciaigény érvényét veszti.

» Akijelzot ne hasznalja markolatként. Ha az eBike-ot a
kijelzonél fogva emeli meg, a kijelz6t visszafordithatatla-
nul megrongalhatja.

» Ne allitsa az eBike-ot felforditva a kormanyra és a nye-
regre, ha a kijelz6 vagy a tartoja tulnyulik a korma-
nyon. A kijelz6 vagy a tarto helyrehozhatatlanul megron-
galodhat. A kijelzGt az eBike szerelGtartora vald befogasa
elétt is vegye le, nehogy a kijelzd leessen és/vagy megron-
galodjon.

» Akijelzoben Kiox 500 egy hangjelzd talalhatd. Bizo-
nyos koriilmények kozott hangos hangjelzések hallha-
tok. A hangos hang hallaskarosodast okozhat. Ezért
tartson kelld tavolsagot a kijelz6tél.
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A navigacioval kapcsolatos biztonsagi
tudnivalok

» Menet kozben ne tervezzen iitvonalakat. Alljon meg és
csak allva adjon be egy uj célt. Ha nem kizarolag a kozle-
kedésre 6sszpontositja a figyelmét, megnoveli a baleseti
kockazatot.

» Szakitsa félbe az utat, ha a navigacio olyan titvonalat
javasol, mely kerékparozasi képességei alapjan prob-
lémas, kockazatos, vagy veszélyes. Készittessen navi-
gacios eszkozével egy alternativ dtvonalat.

» Akozlekedési tablakat akkor se hagyja figyelmen ki-
viil, ha a navigacié egy adott utat javasol. A navigacios
rendszer nem veszi figyelembe az épitkezéseket és az ide-
iglenes tereld utakat.

» A biztonsagi szempontbdl kritikus vagy nem egyértel-
mii szituaciokban (utelzarasok, tereldutak stb.) ne
hasznalja a navigaciot. Mindig vigyen magdaval térképe-
ket és kommunikacios eszkozoket.

Adatvédelmi tajékoztato

Amikor az eBike-ot a kovetkez6hoz csatlakoztatja: Bosch
DiagnosticTool 3 vagy az eBike alkatrészeit cseréli, az
eBike-ra vonatkozd miszaki informéciokat (pl. kerékpar
gyartoja, modell, kerékpar-azonosito, konfiguracios adatok)
és az eBike hasznalatardl (pl. teljes menetidd, energiafo-
gyasztas, hémérséklet) elkiildjiik a Bosch eBike Systemsnek
(Robert Bosch GmbH), hogy feldolgozza kérését, szerviz
esetén és termékfejlesztés céljabol. Tovabbiinformaciokat
az adatfeldolgozasrol a kovetkezd oldalon taldl:
www.bosch-ebike.com/privacy-full.

Megjegyzés: A jobb olvashatosag érdekében egyes értékek
tizedesjegyek nélkiil jelennek meg. Ezeket felfelé vagy lefelé
kerekitodnek.

A termék és a teljesitmény leirasa

Rendeltetésszerii hasznalat
A Kiox 300/Kiox 500 kijelzé a the smart system rendszer-

A(z) Kiox 300/Kiox 500 kijelzé valamennyi funk<:|01anak
hasznalatahoz egy kompatibilis okostelefonra és az arra tele-
pitett eBike Flow alkalmazasra van sziikség.

E [w] AzeBike Flow appot az okostelefon operéciés
. rendszerétol fliggéen az Apple App Store-bdl

i vagy a Google Play Store-bol lehet ingyenesen
letolteni.

Szkennelje be az okostelefonjaval a kodot,
hogy letéltse az eBike Flow appot.

Az eBike Flow alkalmazas hasznalatdra vonatkoz6 utasitd-
sok és tovabbi informaciok a
www.bosch-ebike.com/help-center cimen talalhatok.

[=]ef
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Az abrazolasra keriilo komponensek

Az ébrézolt alkatrészek sorszamozdsa megfelel az abraknak
az Uzemeltetési utasitas elején lévd, abrakat tartalmazo ol-
dalon.

(1) Kijelzd
(2) Képerny6
(3) Elmend kabel
(4) Biztositolemez
(5) Kijelzo felfogd egység
(6) Bepattano horog
(7) Tarto érintkezok
(8) Kijelzd érintkez6k
(9) Borda a tartéhevederhez”
(10) Adapter
(11) Akijelz6 felfogo egység rogzitéesavarja
a) Atartéheveder nem része a szallitasi csomagnak.

Miiszaki adatok

Kijelzé Kiox 300 Kiox 500
Termékkod BHU3600 BHU3700
Uzemi hémérséklet” °C  -5..+40  -5..+40
Tarolasi h6mérséklet °C  +10..+40 +10...+40
Védelmi osztaly IP55 IP55
Tomeg, kb. g 32 61
A) Ezenahémérséklettartomanyon kiviil a kijelzén zavarok Iéphet-

nek fel.
Atermékre vonatkozo licencekkel kapcsolatos informéacio a kovetkezd
cimen all rendelkezésre: www.bosch-ebike.com/licences

Osszeszerelés

Akijelz6 felhelyezése és levétele (lasd A abra)

A (1) kijelz6 felhelyezéséhez tegye fel azt a reteszeld
kamponal (6) a kijelz6 befogoegységének (5) menetirany-
ban elsé élére @, és nyomja be a kijelzét (1) a hatso oldala-
val a befogoegységbe (5) ®.

Akijelz6 (1) levételéhez hizza annyira sajat maga felé azt
0, hogy a kijelzot (1) le lehessen emelni .

Abordahoz (9) egy tartohevedert lehet rogziteni.
Megjegyzés: Az eBike kikapcsol, ha az eBike-kal alacso-
nyabb sebességgel halad, mint 3 km/h, és kiveszi a tartoja-
bdl a kijelz6t. Ez nem vonatkozik azokra az eBike-okra, ame-
lyek 45 km/h sebességig képesek rasegitésre.

A biztositolemez behelyezése (lasd a B abrat)

épitési modjatol fiiggden eléfordulhat, hogy a biztositéle-
mezt nem lehet behelyezni. A kijelz6nek ekkor felszerelt alla-
potban kell lennie.

Tolja be alulrdl a (4) biztositolemezt a (10) adapterbe, amig
a (4) biztositdlemez hallhatéan bepattan a helyére.

Ett6l az id6ponttol kezdve a kijelzot (1) nem lehet anélkiil le-
emelni a kijelz6 befogdegységérdl (5), hogy eldtte ne épite-

nék ki a kijelz6 befogoegységet (5) az adaptertalcabol (10),
mindkét rogzitéesavar (11) kioldasaval.

Figyelem: A (4) biztositdlemez nem szolgal lopasgatloként.

Az elsé iizembe helyezés elott

» Azelsd iizembehelyezés elétt tavolitsa el a képernyo
védéfoliajat, hogy biztositsa a kijelzo teljes miikodo-
képességét. Ha a véddfolia rajta marad a képernyén, az
negativ befolyassal lehet a kijelz6 mlikodésére/teljesitmé-
nyére.

Kezelés

Akijelz6 kezelése az abrazolt kezel6egységeken keresztiil
torténik. A kezel6egységeken levd gombok funkcidit a kdvet-
kez6 attekintésben taldlja.

Akijelolégombnak a benyomas idétartamatdl fiiggéen
2 funkcidja van.

5-gombos kezeléegység

lapozas balra

lapozas jobbra

tamogatasi szint névelése/lapozas felfelé
tamogatasi szint csokkentése/lapozas lefelé
kijelolégomb/beadllitasi menii megnyitasa az allapot-
képernyén (réviden megnyomva)

gyorsmenii megnyitasa (az allapotképernydn kiviil
minden képerny6rél) (hosszan megnyomva > 1's)

E EBONEMA

3-gombos kezeldegység

+ S
- EE
=

tamogatasi szint névelése/lapozas felfelé
= tamogatasi szint csokkentése/lapozas lefelé
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[E  kijelolsgomb/képernydk kdzotti lapozas (réviden
megnyomva)
kijeloldgomb/menii megnyitasa (hosszan megnyom-
va,>1s)

Megjegyzés: Az abrazolt kezeldegységek [El gombjaval lehet
a hibakédokat nyugtazni.

Megjegyzés: A szoftverfrissitések rendszeresen tartalmaz-
nak javitasokat és funkcionalis bévitéseket. Ezért az itt latha-
t6 abrak és funkciok eltérhetnek a tényleges kijelzotol.

Inditas-képernyo

Ha On az utols¢ kikapcsolas el6tt nem jelélt ki mas képer-
ny6t, akkor az eBike bekapcsolasakor ez a képernyd jelenik
meg.

a  AzeBike-akkumulator toltottségi allapota (konfigural-
hato)
Megjegyzés: A legfeljebb 45 km/h tdmogatassal ren-
delkez6 eBike-ok esetében a sebesség mindig itt jele-
nik meg.

b Kerékparozasi mod

c Kerékpar-vilagitas

d  Asebességegységének kijelzése
e Kijelzés cime

f Sajat pedalozasi teljesitmény

g  Sebesség

h

Hajtomd-teljesitmény

i Orientacids sav

Aza... ckijelzések alkotjak az allapotsort, ezek az informaci-
o6k mindegyik képernydn kijelzésre keriilnek.

Az i orientdcios sav rovid ideig mutatja, hogy éppen melyik
képernyén van.

A kezdéképerny6rél mas képerny6khoz is hozzaférhet. Eze-
ken a képernyokon statisztikai adatok, az eBike-akkumulator
hatdtavolsaga és atlagértékek keriilnek kijelzésre.

Magyar - 3

Ha On a kikapcsolas idépontjaban egy a kezdoképernyétsl
eltéré képernydt jelenitett meg, akkor az eBike ismételt be-
kapcsolasakor az utoljara megjelenitett képernyd jelenik
meg.
A képernyok kozotti lapozashoz nyomja meg a
vagy a B gombot.

Nyomja meg réviden a [E valasztégombot a
képernyGk lapozasahoz.

Gyors menii

A gyors meniiben olyan kivélasztott beallitdsok keriilnek ki-
jelzésre, amelyeket menet kdzben is meg lehet véltoztatni.
A gyorsmeniit a[®l valasztégomb hosszan torténd (> 1's)
megnyomasaval lehet elérni.

Az Allapot képernyérol ide nem lehet eljutni.

A bedllitasok kozotti valtdshoz nyomja meg roviden a valasz-
tégombot =],

A gyors meniiben a kdvetkezdket lehet beallitani:

- <Ride>
Az eddig megtett (ttal kapcsolatos 6sszes adat nullara ke-
riil visszaallitasra.

- <eShift> (opcionalis)
A beadllitasok az adott valtétol fiiggenek. It dllithatja be
példaul a pedalozasi frekvenciat, ha a valtd timogatja ezt
a funkciot.

- <Navigation>
Itt valaszthatja ki az utols¢ uti célt Uj ti célként és/vagy
fejezheti be a jelenlegi navigaciot.

Megjegyzés: az eBike-ja felszereltsége szerint adott eset-

ben tovabbi funkcidk is elérhetok.

Allapot-képernyé

A kezddképernydrdl az 5-gombos kezelbegység K< gombja-
val és a 3-gombos kezeldegység [l gombjanak tébbszori
megnyomasaval juthat az allapotképernydre.

Bosch eBike Systems
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Az eBike-akkumulator toltéttségi allapota (konfigural-

hato)

Megjegyzés: A legfeljebb 45 km/h tdmogatassal ren-
delkez6 eBike-ok esetében a sebesség mindig itt jele-

nik meg.

Kerékparozasi mod
Kerékpar-vilagitas

Pontos id6

Csatlakoztatott okostelefon
Kapcsolat az okostelefonnal
Kapcsolat statusza
Beallitasi menii

A bedllitasi menii megnyitasa

A beallitasi meniit a statuszképerny6rdél lehet elérni.

+ |
.

A beallitasi menl megnyitasahoz nyomja meg
réviden a [=l kijeldl6gombot.

A bedllitasi menl megnyitasahoz nyomja a kije-
1616gombot I > 1 s ideig.

Megjegyzés: A beallitasi meniit menet kozben nem lehet
megnyitni.

A(z) <Settings> beallitasi meni a kovetkezd meniipontokat

tartalmazza:

<My eBike>

Itt a kdvetkez6 meniipontok taldlhatok.

= <Range reset>
Itt a hatdtavolsag értékeét lehet visszaallitani.

= <Auto trip reset>
[tt a napi megtett kilométerek visszaallitasanak idejét
lehet bedllitani.

= <Wheel circum.>
Itt a hatsod kerék keriiletét lehet beallitani vagy a stan-
dard bedllitasra visszaallitani.

= <Service (Szerviz)>
Itt a kovetkezd szervizelési idopont keril kijelzésre,
amennyiben azt a szakszerviz bedllitotta.

= <Components>
Itt az alkalmazasra keriil6 komponensek és verzidsza-
muk jelennek meg.

- <App connect>

Itt Iathato az eBike Flow alkalmazassal vald kapcsolat al-
lapota.
<My Kiox>
Itt a kdvetkez6 meniipontok taldlhatok.
« <Statusbar (Allapotsor)>
[tt az <Battery>, a <Time> <Speed> vagy a <eShift>
kijelzése kozott (opcionalis) lehet valasztani.
Megjegyzés: <eShift> csak kompatibilis eShift-valto-
rendszerrel egyitt lehetséges.
Megjegyzés: Ez a funkcio nem all rendelkezésre
45 km/h sebességig tamogatott e-Bike-ok esetén.
= <Sounds> (csak Kiox 500 esetén)
Itt kapcsolhatja be és ki az egyes funkciokhoz tartozo
értesitési hangokat. Emellett valaszthat a <High>,
<Medium>, <Low> hanger6 kozott vagy teljesen ki-
kapcsolhatja az <Off> opcidval a hangjelzét.
= <Shift recommendation>
Itt kapcsolhatja be vagy ki a valtasi javaslatot.
= <Trip summary>
Itt aktivalhatja vagy deaktivalhatja kikapcsolaskor az
utazasra vonatkozo 6sszes informacio 6sszefoglalojat.
= <Time>
Itt az id6t lehet bedllitani.
= <Time format>
Itt 2 id6formatum kozott lehet valasztani (12 h/24 h).
= <Brightness>
Itt allithatja be a képernyd fényerejét.
= <Language>
Itt kivalaszthatja a kivant nyelvet a kovetkezd nyelvek
kozil:
német, angol, francia, spanyol, portugal, olasz, hol-
land, dan, svéd, norvég, lengyel, cseh, japan, hagyoma-
nyos kinai tajvani, koreai.
= <Units>
Itt a metrikus és az angolszasz mértékegységek kozott
lehet valasztani.
= <Settings reset>
Itt a rendszer beallitasait vissza lehet allitani a standard
értékekre.
<Information>
Itt a kdvetkez6 meniipontok taldlhatdk:
= <Contact>
Itt taldlja a Bosch eBike Systems elérhet6ségeit.
= <Certificates>
Itt tanUsitvanyokat és e-cimkéket talal.
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Kilépés a beallitasi meniibol
Nyomja meg a [l gombot a bedllitasok menté-
séhez és a bedllitasi meniibél valo kilépéshez.

Nyomja meg a [®l gombot > 1 s ideig vagy a
gombot, ha a bedllitdsok mentése nélkiil szeret-
ne kilépni a beallitasi menibdl.

Nyomja meg a [=] gombot a bedllitisok menté-
séhez és a beallitasi meniibdl valo kilépéshez.

A kijelzo konfiguracidja

A <Akijelzo konfiguraciéja> az eBike Flow

alkalmazas <Beallitasok> — <Az én eBike-om> meniipont-
jaban talalhatd. Ehhez az eBike-ot be kell kapcsolni és az
okostelefont csatlakoztatni kell.

A fedélzeti szamitdgép kijelzdjének tartalmat a <A kijelzé
konfiguraciéja> opcion keresztiil szabhatja személyre:

- azegyes képerny6k sorrendjének modositasa

- Uj képernydk hozzdadasa

- meglévé képernyGk modositasa és részleges torlése

- frissités utan Uj képerny6k hozzaadasa

Tovabbi informaciok a <A kijelz6 konfiguraciéja> opciordl
az eBike Flow alkalmazasban talalhatok.

Tartsanyomva > 1 s ideig a @l gombot a bealli-
tasi meniib6l valo kilépéshez a beallitasok men-
tése nélkiil.

Navigacio

A(z) Kiox 300/Kiox 500 navigacio funkcidja tdmogatast
nydjt az ismeretlen teriiletek megismeréséhez. A navigaciot
az okostelefonon az eBike Flow alkalmazasban lehet elindi-
tani. A navigacio hasznalatahoz a legfrissebb szoftververzié-
ravan sziikség. Ehhez mindig frissitse a legfrissebb allapotra
az eBike Flow alkalmazasat és az eBike-jat.

Akijelz6n megjelenik a navigalas és a navigacios informaciok
(pl. kanyarodasi utasitasok).

eBike Lock

Az <eBike Lock> minden egyes eBike-hoz az eBike Flow
alkalmazas <Beallitasok> — <Az én eBike-om> — <Lock &
Alarm> meniipontjaban dllithat6 be. Ennek soran az okoste-
lefon és a Kiox 300/Kiox 500 kijelzd digitalis kulcsként defi-
nialhat¢ az eBike feloldasahoz.

Miikodési mod

Az <eBike Lock> funkcidval az okostelefon és a kijelz6 a haj-
tasegység kulcsaként mikodik. Az <eBike Lock> funkcio az
eBike kikapcsolasakor aktivalasra keriil. Bekapcsolaskor az
eBike ellendrzi az eléz6leg meghatarozott kulcs elérhetdsé-
gét. Ezt a LED Remote/System Controller kezeldegységen
egy fehéren villogo jelzés, a Purion 200 Kiox 300/Kiox 500
kezelbegységen, valamint a kijelzén pedig egy lakatszimbo-
lum jelzi.

Ha az eBike-ot kikapcsoljak, akkor a hajtasegység egy rete-
szelési jelet (egy akusztikai hangjelzést) bocsat ki és ezzel
jelzi, hogy a hajtasegység altal nyujtott tamogatas kikapcso-
lasra kertilt.

Magyar - 5

Amikor ismét bekapcsoljak az eBike-ot, a hajtasegység két
Jreteszelés-feloldasi” jelet (két akusztikus hangjelzést) bo-
csat ki, hogy jelezze, hogy ismét lehetdség van a hajtomd al-
tal nyujtott tdmogatasra.

Errél tovabbi informaciot az eBike Flow alkalmazasban vagy
aBosch eBike Help Centerben talal a
www.bosch-ebike.com/help-center weboldalon.

Battery Lock

A hajtasegységen kiviil a <Battery Lock> hasznalataval az
eBike akkumulatora is lezarhato, ha az eBike-ot kikapcsolja.
A <Battery Lock> aktivalasahoz Flow+ eléfizetés sziiksé-
ges. Ennek koltségei lehetnek.

Az Flow+ eléfizetés miikodésérdl és a tovabbi szolgaltata-
sokrol tovabbi informaciot a(z) eBike Flow alkalmazasban
vagy a Bosch eBike Help Centerben taldl a
www.bosch-ebike.com/help-center weboldalon.

Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas

Egyetlen komponenst sem szabad magas nyomasu vizzel
tisztitani.

Tartsa tisztan a képernyét.

Aképernyé tisztitdsahoz puha, csak vizzel benedvesitett ron-
gyot hasznaljon. Tisztitoszert ne hasznaljon.

Figyelem: Bizonyos hémérsékleti és paratartalmi korilmé-
nyek kozott a képerny6 beparasodhat. Ez nem jelent hibat.
Helyezze a képerny6t fitott helyiségbe, és hagyja megsza-
radni.

Evente legalabb egyszer adja le miszaki feliilvizsgalasra az
eBike-ot (ellendriztesse tobbek kozott a mechanikat és a
szoftver verzidjat).

Emellett a szakszerviz a szervizelési id6szakot futasteljesit-
ményhez és/vagy iddszakhoz is kotheti. Ebben az esetben a
fedélzeti szamitdgép minden bekapcsolast kovetéen megje-
leniti az esedékes szerviz idépontjat a képernyén.

Az eBike szervizeléséhez vagy javitasahoz kérjiik forduljon
szakszervizhez.

» Minden javitast csak szakszervizzel végeztessen.

Megjegyzés: Ha leadja az eBike-jat karbantartasra egy szak-
szerviznek, azt javasoljuk, hogy deaktivalja a <Lock &
Alarm> funkciét.

Vevoszolgalat és alkalmazasi tanacsadas

Ha kérdései vannak az eBike-kal és komponenseivel kapcso-
latban, forduljon egy szakszervizhez.

A szakszervizek kapcsolatfelvételi adatai a kévetkez6 webol-
dalon taldlhatok: www.bosch-ebike.com.

[E]#A5[E] Tovabbiinformaciokat az eBike-komponensek-
k16l és azok funkcidirdl a Bosch eBike Help Cen-
i terben taldl.
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Szallitas
» Ha eBike-jat a gépkocsi kiilso részén, példaul egy cso-
magtarton szallitja, vegye le rola a kijelzot és az eBike-

akkumulatort (kivétel: fixen beépitett eBike-akkumu-
lator) a sériilések megel6zése érdekében.

Artalmatlanitas és az arucikkekben levé anyagok

Az arucikkekben levé anyagokrol adatokat a kovetkezé lin-
ken talal: www.bosch-ebike.com/en/material-compliance.
Ne dobja az eBike-ot és komponenseit a haztartasi szemét-
be!
Lehet6ség van a termékek kiskeresked6knek torténd vissza-
kiildésére, ha az 6nként felajanlja a termékek visszavételét,
vagy ha erre jogszabalyi kotelezettsége van. Kérjik, vegye fi-
gyelembe a nemzeti eldirasokat.
Az egyes eBike-komponenseket, valamint a
tartozékokat és csomagoloanyagokat a kdrnye-
zetvédelmi szempontoknak megfelelGen kell
Ujrafelhasznalasra leadni.
On sajat maga koteles gondoskodni arrél, hogy ezeken az
eBike-komponenseken ne legyenek személyes adatok.
Az eBike-komponensekbdl sériilésmentesen kivehetd eleme-

ket artalmatlanitas elGtt vegye ki, és tegye kiilon az elemgy(ij-
tébe.

A 2023/1542/EU rendeletnek megfeleléen a

mar nem hasznalhato elektromos késziilékeket

és a hibas vagy hasznalt akkumulatorokat/ele-

meket kiilon kell gytjteni és kornyezetbarat mo-
B  don kell Ujrahasznositani.

Az elektromos késziilékek szelektiv gy(ijtése a tipusok szerin-
ti elévalogatast szolgdlja, és tdmogatja az alapanyagok meg-
felel6 kezelését és visszanyerését, ezzel védve az embereket
és akornyezetet.

A valtoztatasok joga fenntartva.
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Instructiuni privind siguranta
Cititi toate indicatiile si instructiunile
privind siguranta. Nerespectarea
instructiunilor si indicatiilor privind siguranta
se poate solda cu electrocutari, incendiu si/sau
raniri grave.

Pastrati in conditii optime toate instructiunile si

indicatiile privind siguranta in vederea consultarii

ulterioare a acestora.

Termenul acumulatori eBike utilizat in aceste instructiuni

de utilizare se refera la toti acumulatorii originali eBike de la

Bosch din generatia de sisteme the smart system.

Termenii actionare si unitate de actionare utilizati in

aceste instructiuni de utilizare se refera la toate unitatile de

actionare originale Bosch din generatia de sisteme the
smart system.

» Citeste si respecta atat specificatiile si indicatiile
privind siguranta din instructiunile de utilizare a
componentelor Bike, cét si instructiunile de utilizare a
eBike-ului.

» Nuincerca sa fixezi afisajul sau unitatea de comanda
in timpul deplasarii!

» Nu te lasa distras de indicatorul afisajului, in special
de indicatoarele prezentate situational. Afisarea
informatiilor privind deplasarea nu trebuie sa incurajeze
adoptarea unui stil de deplasare imprudent. Daca nu te
concentrezi exclusiv asupra traficului rutier, risti sa fii
implicat intr-un accident. Daca vrei sd introduci date pe
afisaj in afara modului de rulare configurat pe acesta,
opreste vehiculul siintrodu datele respective.

» Nu utiliza smartphone-ul in timpul deplasarii. Daca nu
te concentrezi exclusiv asupra traficului rutier, risti sa fii
implicat intr-un accident. Pentru a face acest lucru,
opreste-te si numai apoi introdu datele corespunzatoare.

» Regleaza luminozitatea ecranului astfel incat sa poti
percepe clar informatiile importante, cum ar fi viteza
sau simbolurile de avertizare. O reglare incorectd a
luminozitatii ecranului poate duce la situatii periculoase.

» Nu deschide afisajul. Deschiderea afisajului poate duce
la distrugerea acestuia si, implicit, la anularea garantiei.

» Nu utiliza pe post de maner afisajul. Daca ridici e-Bike-
ul tinandu-| de afisaj, acesta ar putea suferi deteriorari
iremediabile.

» Nu aseza eBike-ul cu susul in jos, sprijinit de ghidon si
de sa, daca afisajul sau suportul acestuia depasesc
marginile ghidonului. in caz contrar, afisajul sau
suportul ar putea suferi deteriorari ireparabile. Pentru a
evita cdderea sau deteriorarea afisajului, acesta trebuie
sa fie demontat inclusiv inainte de fixarea eBike-ului intr-
un suport de montaj.

» in afisajul Kiox 500 este montat un avertizor sonor. in
anumite conditii, sunt emise semnale sonore
puternice. Semnalele sonore puternice pot afecta
auzul. De aceea, pastreazd o distanta suficienta fata de
afisaj.
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Instructiuni privind siguranta pentru functia de
navigare

» Nu planifica trasee in timpul deplasarii. Pentru a
inregistra o noua destinatie, opreste si efectueaza
inregistrarea numai in timpul stationarii. Daca nu te
concentrezi exclusiv asupra traficului rutier, risti sa fii
implicat intr-un accident.

» intrerupeti cilatoria daca functia de navigare vi
propune un traseu indraznet, riscant sau periculos,
raportat la capacitatile dumneavoastra de ciclist.
Alegeti o ruta alternativa oferita de aparatul
dumneavoastrd de navigare.

» Nuignorati indicatoarele rutiere, chiar daca functia de
navigare va indica un anumit traseu. Sistemul de
navigare nu poate lua in considerare santierele sau
variantele temporare de ocolire.

» Nu utilizati sistemul de navigare in situatii critice
pentru siguranta sau neclare (blocaje rutiere,
redirectionari etc.). Trebuie sd aveti in permanentd
asupra dumneavoastrd harti suplimentare, precum si
mijloace de comunicare.

Politica de confidentialitate

La conectarea eBike-ului la Bosch DiagnosticTool 3 sau la
inlocuirea componentelor eBike-ului, informatiile tehnice
referitoare la eBike (de exemplu, producatorul bicicletei,
modelul, ID-ul eBike-ului, datele de configurare), precum si
cele referitoare la utilizarea eBike-ului (de exemplu, timpul
total de rulare, consumul de energie, temperatura) sunt
transmise catre Bosch eBike Systems (Robert Bosch GmbH)
in vederea prelucrdrii solicitarii tale de service si in scopul
imbunatatirii performantelor produsului. Pentru informatii
detaliate referitoare la prelucrarea datelor, acceseaza site-ul
web www.bosch-ebike.com/privacy-full.

Observatie: Pentru o mai bund lizibilitate, unele valori sunt
afisate fara zecimale. Acestea sunt rotunjite in sus sau in jos.

Descrierea produsului si a
performantelor sale

Utilizarea conform destinatiei

Afisajul Kiox 300/Kiox 500 este destinat prezentarii datelor
de calatorie pe un eBike din generatia de sisteme the smart
system.

Pentru a putea utiliza complet afisajul Kiox 300/Kiox 500,
este necesar un smartphone compatibil cu aplicatia eBike
Flow.

=35 =] In functie de sistemul de operare al

. t smartphone-ului, aplicatia eBike Flow poate fi
i descércata gratuit din Apple App Store sau din
Google Play Store.

Scaneaza codul cu ajutorul smartphone-ului
pentru a descarca aplicatia eBike Flow.

[=]Ef
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Pentru instructiunile de utilizare a aplicatiei eBike Flow si
pentru informatii suplimentare, acceseaza
www.bosch-ebike.com/help-center.

Componentele ilustrate

Numerotarea componentelor ilustrate corespunde schitelor
de pe paginile grafice de la inceputul acestor instructiuni.

(1) Afisaj
(2) Ecran
(3) lesire de cablu
(4) Placa de siguranta
(5) Sistem de prindere a afisajului
(6) Carlig de fixare
(7) Borne de contact suport
(8) Borne de contact afisaj
(9) Punte pentru banda de sustinere”
(10) Carcasa adaptorului
(11) Surub de fixare a sistemului de prindere a afisajului
a) Banda de sustinere nu este inclusd in pachetul de livrare.

Date tehnice

Afisaj Kiox 300 Kiox 500

Cod produs BHU3600 BHU3700

Temperaturd de C -5...+40 -5...+40

functionare”

Temperaturd de °C +10..+40 +10...+40

depozitare

Tip de protectie IP55 IP55

Greutate, aproximativa g 32 61

A) i afara acestui interval de temperaturd, indicatorul poate suferi
deteriorari.

Informatiile privind licenta pentru produs sunt disponibile pe
urmatorul site web: www.bosch-ebike.com/licences

Montarea

Montarea si demontarea afisajului
(consulta imaginea A)

Pentru montarea afisajului (1), asaza-l pe muchia din fata a
sistemului de prindere a afisajului (5) din carligul de

fixare (6) @, privind in directia de deplasare, iar apoi apasa
partea posterioara a afisajului (1) pe sistemul de

prindere (5) .

Pentru demontarea afisajului (1), trage-l spre tine @, pana
cand afisajul (1) poate fi ridicat @.

Pe puntea (9) poate fi fixatd o banda de sustinere.
Observatie: eBike-ul se deconecteaza dacd te deplasezi cu o
viteza mai mica de 3 km/h si scoti afisajul din suport. Acest
lucru nu este valabil pentru eBike-urile cu un nivel de
asistentd de pana la 45 km/h.

Montarea placii de siguranta
(consulta imaginea B)

Observatie: in functie de constructia/montarea sistemului
de prindere a afisajului, este posibil ca placa de siguranta sa
nu poatd fi montata. De aceea, afisajul trebuie sa fie montat.
impinge de jos placa de sigurant (4) in carcasa adaptorului
(10) pand cand placa de siguranta (4) se fixeaza sonor.

Din acest moment, afisajul (1) nu mai poate fi ridicat din
sistemul de prindere (5) decat daca sistemul de prindere a
afisajului (5) este demontat din carcasa adaptorului (10)
prin desfiletarea ambelor suruburi de fixare (11).
Observatie: Placa de siguranta (4) nu este un dispozitiv de
protectie antifurt.

inainte de prima punere in functiune

» inainte de prima punere in functiune, indeparteaza
folia de protectie de pe ecran, pentru a asigura
functionalitatea completa a afisajului. Daca folia de
protectie nu este indepdrtata de pe ecran, aceasta poate
afecta functionarea/performanta afisajului.

Operarea

Operarea afisajului poate fi efectuatd prin intermediul uneia
dintre unitdtile de comanda prezentate. Functiile butoanelor
de pe unitatile de comanda sunt explicate in urmatoarea
prezentare generald.

Butonul de selectare are, in functie de durata de apdsare,

2 functii.

Unitate de comanda cu 5 taste

Derulare spre stanga

Derulare spre dreapta

Cresterea treptei de asistentd/Derulare in sus
Reducerea treptei de asistenta/Derulare in jos

Tastd de selectare/Deschiderea meniului de setdri de
pe ecranul de stare (apdsare scurtd)

Deschiderea meniului rapid (de pe fiecare ecran, cu
exceptia ecranului de stare) (apasare lunga > 1s)

E BONEMYNA
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Unitate de comanda cu 3 taste

.
s EE
=

Cresterea treptei de asistentd/Derulare in sus
Reducerea treptei de asistentd/Derulare in jos
Tasta de selectare/Derulare a ecranelor (apasare
scurtd)

Tasta de selectare/Accesarea meniului (apasare
lungd > 1s)

EH EDNEE

Observatie: Cu ajutorul tastei [E pot fi confirmate codurile
de eroare de la unitatile de comanda prezentate.
Observatie: Prin actualizarile de software sunt introduse cu
regularitate optimizari si imbunatatiri ale functiilor. De
aceea, schitele si functiile prezentate aici ar putea sa difere
fata de cele afisate in mod real.

Ecranul de pornire

Dacd, inainte de ultima deconectare, nu este selectat niciun
alt ecran, la pornirea eBike-ului este afisat acest ecran.

a  Niveldeincdrcare a acumulatorului eBike
(configurabil)
Observatie: In cazul eBike-urilor cu un nivel de
asistentd de pana la 45 km/h, aici este prezentata
intotdeauna viteza.

b Modderulare
c Lumini de rulare
d Indicator unitate de viteza

Romana - 3

e Denumire indicator
f Putere proprie

g Viteza

h

Putere de actionare

i Bard de orientare

Indicatoarele a ... ¢ formeaza bara de stare si sunt afisate pe
fiecare ecran.

Bara de orientare i indica pentru scurt timp ecranul accesat
la momentul respectiv.

De pe ecranul de pornire poti accesa alte ecrane. Pe aceste
ecrane sunt prezentate datele statistice, raza de acoperire a
acumulatorului eBike si valorile medii.

Dacd, inainte de deconectare, este accesat un alt ecran
decét ecranul de pornire, la reconectarea eBike-ului va fi
afisat ultimul ecran accesat.

Apasa tasta B sau B3 pentru a derula ecranele.

derula ecranele.

Apasi scurt tasta de selectare [E, pentrua

Meniul rapid

Prin intermediul meniului rapid sunt afisate setarile selectate
care pot fi adaptate inclusiv in timpul deplasarii.
Accesul la meniul rapid este posibil printr-o apasare lunga
(> 1 secundd) a tastei de selectare =],
Accesul nu este posibil de la ecranul de stare.
Apasi scurt tasta de selectare [E], pentru a alege unul dintre
reglaje.
Prin intermediul meniul rapid poti efectua urmatoarele
setdri:
- <Ride>
Toate datele referitoare la ruta parcursa pana in prezent
sunt resetate la zero.
- <eShift> (optional)
Setdrile depind de transmisie. De exemplu, aici poti seta
frecventa de pedalare, dacd transmisia sustine aceasta
functie.
- <Navigation>
Aici poti selecta ultima destinatie ca destinatie noud si/
sau incheia procesul de navigare aflat in curs.
Observatie: in functie de nivelul de echipare al eBike-ului,
pot fi disponibile si alte functii daca este necesar.

Ecranul de stare

De pe ecranul de pornire, acceseaza ecranul de stare cu
ajutorul tastei & de pe unitatea de comanda cu 5 taste si
prin apasarea repetatd a tastei [l de pe unitatea de
comanda cu 3 taste.

Bosch eBike Systems
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a  Niveldeincdrcare a acumulatorului eBike
(configurabil)
Observatie: In cazul eBike-urilor cu un nivel de
asistentd de pana la 45 km/h, aici este prezentata

intotdeauna viteza.

Mod de rulare

Luminile de rulare ale bicicletei
Ora

Smartphone conectat
Conectare la smartphone

m  Stare de conectare

n Meniu de setari

- = 0o T

spate sau se poate efectua resetarea la setarea
standard.
= <Service>
Aici este indicat urmdtorul interval de service, daca
acesta a fost setat intr-un atelier de specialitate.
<Components>
Aici sunt afisate componentele montate, precum si
numerele lor de versiune.

- <App connect>

Aici este afisatd starea de conectare la aplicatia eBike
Flow.
<My Kiox>
Aici gasesti urmatoarele puncte de meniu.
= <Statushar (Bara de stare)>
Aici poti alege intre indicatoarele <Battery>,
<Time>, <Speed> si <eShift> (optional).
Observatie: <eShift> este posibil numai in combinatie
cu un sistem de schimbare a treptelor de viteza eShift
compatibil.
Observatie: Aceastd functie nu este disponibila pentru
eBike-urile cu un nivel de asistenta de pana la 45 km/h.
= <Sounds> (numai Kiox 500)
Aici poti activa si dezactiva semnalele sonore de
avertizare pentru functiile individuale. De asemenea,
poti regla volumul sonor <High>, <Medium>, <Low>
sau poti dezactiva complet avertizorul sonor, cu <Off>.
= <Shift recommendation>
Aici poti activa sau dezactiva recomandarea de
schimbare a treptei de viteza.
= <Trip summary>
Aici poti activa sau dezactiva rezumatul tuturor
informatiilor cu privire la deplasare in momentul
deconectarii.

Accesarea meniului de setari « <Time>
Accesarea ecranului de stare se realizeaza prin intermediul Aici poti seta ora.
ecranului de stare. « <Time format>
Apasi scurt tasta de selectare [E], pentrua Aici poti alege intre 2 formate de timp (12 h/24 h).
accesa meniul de setari. « <Brightness>
Aici poti regla luminozitatea ecranului.
= <Language>

Aici poti selecta una dintre urmatoarele limbi:
germana, engleza, franceza, spaniola, portugheza,

apasata > 1 secundd, pentru a accesa meniul italiand, olandeza, daneza, suedeza, norvegiana,

Apasa tasta de selectare 8l si mentine-o

de setari. polona, ceha, japoneza, chineza traditionald pentru

Observatie: Meniul de setari nu poate fi accesat in timpul Taiwan, coreeand.
deplasarii. = <Units>
Meniul de setari <Settings> cuprinde urmatoarele puncte Aici poti alege intre sistemul metric si sistemul imperial
de meniu: de masurare.
- <My eBike> = <Settings reset>

Aici gasesti urmatoarele puncte de meniu. Aici poti reseta toate setdrile de sistem la valorile

= <Rangereset> standard.

Aici poate fi resetata valoarea pentru autonomie. - <Information>

= <Auto trip reset> Aici gasesti urmatoarele puncte de meniu:

Aici poate fi setat intervalul de timp pentru resetarea
kilometrajului zilnic.

= <Wheel circum.>
Aici poate fi adaptatd valoarea circumferintei rotii din

= <Contact>
Aici gasesti informatii de contact pentru Bosch eBike
Systems.
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= <Certificates>
Aici gasesti certificate si etichetele E.

Parasirea meniului de setari

Apasi tasta [E], pentru a stoca setrile in
memorie $i pentru a parasi meniul de setari.

Apasi tastele @l si mentine-le apasate

> 1 secundd sau apasa I, pentru a parasi
meniul de setari fara a stoca setarile in
memorie.

Apasi tasta [E], pentru a stoca setarile in

memorie si pentru a parasi meniul de setari.

Apasi tasta @] si mentine-o apasatd
> 1 secunda, pentru a parasi meniul de setari
fard a stoca setarile in memorie.

Configuratie afisaj

<Configuratie afisaj> sunt disponibile in cadrul
aplicatiei eBike Flow, la <Setari> — <eBike-ul meu>.
Pentru aceasta, eBike-ul trebuie sa fie pornit, iar
smartphone-ul trebuie sa fie conectat.

Poti personaliza continuturile afisajului prin

intermediul <Configuratie afisaj>:

modificarea ordinii ecranelor individuale

- addugarea de noi ecrane

- modificarea si stergerea partiald a ecranelor existente
- addugarea de noi ecrane dupa actualizare

Informatii suplimentare referitoare la <Configuratie afisaj>
sunt disponibile in permanenta in aplicatia eBike Flow.

Navigarea

Functia de navigare Kiox 300/Kiox 500 iti permite sa
descoperi locatii noi. Functia de navigare poate fi activata
prin intermediul smartphone-ului, din aplicatia eBike Flow.
Pentru a putea utiliza functia de navigare, trebuie sa ai
instalatd cea mai recenta versiune de software. Pentru
aceasta, asigura-te ca aplicatia eBike Flow si eBike-ul sunt
mereu actualizate.

Ghidarea pe traseu si informatiile privind navigarea (de
exemplu, indrumarile de virare) sunt prezentate pe afisaj.

eBike Lock

<eBike Lock> poate fi configurat pentru fiecare eBike prin
intermediul aplicatiei eBike Flow la <Setari> — <eBike-ul
meu> — <Lock & Alarm>. Smartphone-ul si

afisajul Kiox 300/Kiox 500 pot fi definite ca chei digitale
pentru deblocarea eBike-ului.

Modul de functionare

in combinatie cu functia <eBike Lock>, smartphone-ul si
afisajul functioneaza similar unei chei pentru unitatea de
actionare. Functia <eBike Lock> este activata prin
deconectarea eBike-ului. La pornire, eBike-ul verifica
disponibilitatea unei chei definite anterior. Aceasta este
afisata pe unitatea de comanda LED Remote/System
Controller printr-o aprindere intermitenta in alb, iar pe
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unitatea de comanda Purion 200 si pe afisajul Kiox 300/
Kiox 500, aceasta este indicata printr-un simbol de lacat.
Cand eBike-ul este deconectat, unitatea de actionare emite
un semnal sonor de blocare (un semnal acustic), pentru a
indica faptul c functia de asistenta a unitatii de actionare
este dezactivata.

Cand eBike-ul este conectat, unitatea de actionare emite
doud semnale sonore de deblocare (doua semnale
acustice), pentru a indica faptul cd functia de asistentd a
unitatii de actionare este din nou disponibild.

Alte observatii sunt disponibile in cadrul aplicatiei eBike
Flow sau in sectiunea Bosch eBike Help Center de pe site-ul
web www.bosch-ebike.com/help-center.

Battery Lock

Pe langd actionare, acumulatorul eBike poate fi si blocat la
deconectarea eBike-ului, prin intermediul functiei <Battery
Lock>.

Pentru activarea <Battery Lock>, este necesar un Flow+
Abo. Furnizarea acestor servicii ar putea fi contra cost.
Informatii suplimentare privind Flow+ Abo si detalii
referitoare la serviciile individuale sunt disponibile in cadrul
aplicatiei eBike Flow sau in sectiunea Bosch eBike Help
Center de pe site-ul web
www.bosch-ebike.com/help-center.

intretinere si service

intretinere si curatare

Nu curata cu apd sub presiune niciuna dintre componente.

Mentine curat ecranul.

Pentru curdtarea ecranului, utilizeaza o laveta moale,

umezita doar cu apa. Nu utiliza produse de curatare.

Observatie: in anumite conditii de temperatura si de

umiditate a aerului, ecranul se poate aburi. Acest lucru nu

reprezintd o defectiune. Depoziteaza afisajul intr-o incapere

incalzita si lasa-| sa se usuce.

Solicita cel putin o data pe an verificarea tehnica a eBike-ului

(printre altele, verificarea sistemului mecanic si starii de

actualizare a software-ului de sistem).

Atelierul de specialitate poate stabili suplimentar intervalele

de service in functie de kilometraj si/sau dupa un anumit

interval de timp. in acest caz, pe ecran se va afisa la

conectare scadenta intervalului de service.

Pentru service sau reparatii la eBike, adreseaza-te unui

atelier de specialitate.

» Toate reparatiile trebuie efectuate numai intr-un
atelier de specialitate.

Observatie: Daca predai eBike-ul unui atelier de specialitate

in vederea efectudrii de lucrdri de intretinere, este

recomandat sa dezactivezi functia <Lock & Alarm>.

Bosch eBike Systems
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Serviciu de asistenta tehnica post-vanzari si
consultanta clienti

Pentru raspunsuri la intrebari privind eBike-ul si
componentele sale, adreseaza-te unui atelier de specialitate.
Datele de contact ale atelierelor de specialitate sunt
disponibile pe site-ul web www.bosch-ebike.com.

[=zA5 ] Informatii suplimentare referitoare la

E componentele eBike-ului si la functiile acestora
i gasesti in Bosch eBike Help Center.

Transport

» Daca transporti eBike-ul pe partea exterioara a unui
vehicul, de exemplu, pe un portbagaj exterior, scoate
afisajul si acumulatorul eBike din acesta (exceptie:
dacé acumulatorul eBike este montat permanent),
pentru a evita deteriorarile.

Eliminarea si substantele din produse

Specificatii privind substantele din produse sunt disponibile
la urmatorul link:
www.bosch-ebike.com/en/material-compliance.
Nu eliminati eBike-urile si componentele acestora impreuna
cu deseurile menajere!
Returnarea aparatului la distribuitor este posibild numai
daca acesta oferd in mod voluntar posibilitatea de returnare
sau este obligat prin lege si facd acest lucru. in acest caz,
respectd reglementarile nationale.
Componentele individuale ale eBike-ului,
precum si accesoriile si ambalajele, trebuie sa
fie predate la un centru de reciclare ecologica.
Asigura-te cd aceste componente ale eBike-
ului nu mai contin date cu caracter personal.
Bateriile care pot fi extrase din componentele eBike-ului fara
afidistruse trebuie sa fie extrase inainte de eliminare si
predate la un centru de colectare separata a bateriilor.

Conform Dispozitiei (UE) 2023/1542,
aparatele electric scoase din uz si acumulatorii/
bateriile defecti/defecte sau uzati/uzate trebuie
sa fie colectati/colectate separat i
directionati/directionate catre un centru de
reciclare ecologica.

Colectarea separata a aparatelor electrice permite
presortarea acestora si sprijind tratarea si recuperarea
corespunzdtoare a materiilor prime, protejand astfel
persoanele si mediul.

3¢

Sub rezerva modificarilor.
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YKa3aHHA 3a CHTYPHOCT

MpoueTeTe BHUMaTENHO BCHUKH YKa3aHUA U
MHCTPYKLMK 3a 6e3onacHocT. Mponycku npu
CMa3BaHeTo Ha MHCTPYKLMKTE 3a besonacHocT
1 ykasaHusATa 3a pabota morar fia Mmart 3a noc-
NefCTBIUE TOKOB yAap, Moxap U/Wnu TEXKK
TpaBMH.
CbxpaHnABaiiTe Te31 yKa3aH!A Ha CHTYPHO MACTO.
M3non3BaHmKAT B HacTOALLATa MHCTPYKLMA 33 eKCnaoaTauus
TepMWH akymynatopHa batepus eBike ce otHacs 1o Bcuu-
K1 OpUrMHanHu akymynatopHu barepuu Bosch eBike ot cuc-
TEMHO nokonexue the smart system.
M3non3BaHuTe B HACTOALLATA MHCTPYKLMA 3a eKcnnoarauma
TePMUHY 3a[BHXKBaHe W ABUraTeneH MOAYN ce OTHACAT 10
BCHUUKM OPUTMHANHM ABUraTENHN MOAynH Ha Bosch ot cuc-
TEMHO nokonexue the smart system.
» [pouetere u cna3BaiiTe yka3aHuATa 3a 6e3onacHocT U
HaCOKHTe BbB BCUUKH HHCTPYKLUM 32 eKCnnoarauus
Ha KoMMoHeHTHTe Ha eBike, kaKkTo U B MHCTPYKUMATaA
3a eKcnnoartauuaATa Ha Bawmus eBike.

» He ce onuTBaiiTe Aa 3akpensare Aucnnes unu Moayna
3a ynpaBneHue no Bpeme Ha ABHWKeHUe!

» He oTknoHsBaliTe BHHMAHWETO CH OT HHAMKATOPA HA
Aucnnen, 0cob6eHo NPy CUTYyaTUBHO NOKa3BaHH Cbob-
wweHuA. [10Ka3BaHEeTo Ha MHAOPMAaLMA 3a LOUPAHETO
He OWBa 1a BOAM 10 NEKOMUCIEHO LLIOdUpaHe. AKo He cTe
CbCPENOTOUMNIU BHUMAHMETO CH BbPXY ABUKEHUETO, PUC-
KyBaTe fja ObfieTe BbBNEUEHH B MHTHO-TPAHCMOPTHO NPO-
u3lecTBu1e. Ako UckaTe Aa BbBeXaaTe Apyra MHGopMa-
LIMA B IUCNNA OCBEH CMAHA Ha PEXMMa Ha IBUKEHHE,
CrpeTe W Cnef ToBa BbBefeTe CbOTBETHUTE JaHHH.

» He usnon3gaiite Bawua cmapTdoH no Bpeme Ha ABH-
JKeHue. AKO He CTe CbCPE0TOUNNM BHUMAHNETO CH Bbp-
Xy ABWXXEHUETO, PUCKyBaTe fla bbfieTe BbBNEUEHH B MbT-
HO-TPAHCMOPTHO Npou3LecTaue. [opaan ToBa cnpeTe 1
€[1Ba TOraBa BbBe/jeTe CbOTBETHUTE JaHHH.

» Hacrpoiite ApkocTTa Ha 60pAOBKUA KOMNIOTBLP TaKa, ue
[la MoXKeTe NPaBUMHO A3 pa3no3HaBaTe BaXKHaTa UH-
thopmaLuA KaTo CKOPOCT HNK NpeayNpeAUTENHN CHM-
BONH. [TorpeLHo HacTPoeHaTa APKOCT Ha eKpaHa MoXe
112 0BE/IE 10 ONACHM CHTYaLlWK.

» He otBapsiite gucnnesn. Bcnefceue Ha 0TBapsAHe aucn-
NeAT MoXe Aa bbaie NOBPe/eH; B TakMBa Cyyan rapaHiiu-
ATa oTnaza.

» He usnon3spaiite Aucnnen Karto pbKoxBaTKa. AKO BW-
rate eBike 3a aucnnes, MOXeTe a NOBpeauTe Henonpa-
BWMO JucCnnes.

» He nocraesiite eBike Haonaku BbpXy KOPMHUNOTO H ce-
AanKara, ako AUCNNEeAT UN1 HeroBarta CTolKa CTbpuat
Hag, KOPMUNOTO. [ICNNeAT UnK cTokKaTa Morar Aia ce
NOBPeAAT HenonpasUmo. CBananTe aucnnen v npeau
nocTaBsHe Ha eBike B MOHTaXHa CTolKa, 3a fla U3berHete
nafjaHeTo UNW NOBPEXAAHETO Ha iUCTI/en.

» Ha paucnnes Kiox 500 e BrpageH 3ymep. lMpu onpepe-
NeHHU YCNOBUA NPO3BYYaBaT CUNHU 3BYKOBHU CHTHaNM.
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CHRHUAT 3BYK MOXeE Aa yBpeau cnyxa. ETo 3ailo nog-
[AbpXanTe 0CTaTbuHO PA3CTOAHME 40 AUCTINER.

Yka3aHuA 3a 6e3onacHoCT BbB BPb3Ka C
HaBHrauuaTa

» He nnanupaiite no Bpeme Ha NbTYBaHETO MapLUPYTH.
Cnperte 1 BbBefeTe NpH CNPANO CbCTOAHME HOBA Len.
AKO He CTe CbCPeoTOUNIM BHUMAHUETO CY BbPXY BUXE-
HUETO, pUCKYBaTe f1a DbaieTe BbBNEUEHH B MbTHO-TPAHC-
NOPTHO NPOU3LLECTBHE.

» MpekbcHeTte Bawua mapwpyT, korato HaBUrayuaTa Bu
npeAnara nbT, KOHTO € NpeAU3BHKaTENCcTBO 3a Bawure
YMeHHA Ha BoAay, PUCKOBaH unu onaceH. OcTasete Ba-
LKA HABUTaLWOHeH ypea Aa NPeanoXu anTepHaTuBeH
MapLpyT.

» He npeHebpersaiite NbTHUTE 3HALM, OPH KOFaTO Ha-
BurauuaTa Bu onpepensa npegsapurento nbra. Hasu-
raljoHHaTa cucTeMa MoXe fia He B3eMa Mofl BHUMaHWe
CTPOUTENHM NNOLWaAKU UK BDEMEHHWU OTKIMOHEHUA.

» He n3non3sgaiiTe HaBUrauuATa B KPUTHUHH 3a CUTYp-
HOCTTa UMM HEACHHU CUTYaLUH (3aTBOPEHH YNHULH, TPaH-
3UTHU MAPLUIPYTH K AP.). BUHAr HoCeTe AOMbIHUTENHH
KapTW M CPEACTBA 38 KOMYHUKaLKS.

YKasaHue 3a 3alMTa Ha AAHHUTE

Mpu cBbp3BaHe Ha eBike kbm Bosch DiagnosticTool 3 unu
Npy cMAHa Ha eBike KOMNOHEHTH ce NpeaaBa TexHUuecka
WHthopMaLus 3a Bawus eBike (Hanp. nponssoauten, Mogen,
Bike-ID, KOH(MrypaLUMOHHM AaHHH), KAKTO 1 33 U3MON3BaHe-
70 Ha eBike (Hanp. 0610 Bpeme Ha WodrpaHe, pasxof Ha
eHeprus, Temneparypa) kbM Bosch eBike Systems (Robert
Bosch GmbH) 3a obpaboTka Ha Batueto 3an1TBaHe, B cny-
uait Ha cepBU3MpPaHe 1 3a LieNuTe Ha NPOAYKTOBOTO N0A00-
peHue. [oBeue nHhopmaLma 3a 0bpaboTkata Ha JaHHM Lue
nonyuunte Ha www.bosch-ebike.com/privacy-full.

Yka3zaHue: [Topaau no-aobpara UETAMBOCT HAKOM CTOMHOCTH
ce nokassar 6e3 no3uuus cneq feceTMuHara aanetas. Te ca
3aKpbITIEHN Harope, pPecn. Hapony.

OnucaHue Ha NPOAYKTA U AeHHOCTTa

MpepgHasHaueHHe Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTa

[ncnnat Kiox 300/Kiox 500 e npeasuaeH 3a MHAMKaTopa
Ha [laHHWTe 3a MbTyBaHeTo npy eBike oT cucteMHO
nokoneue the smart system.

3a ia MoxeTe fja uanonaearte aucnnes Kiox 300/Kiox 500 B
NMbneH 06XxBaT, € Hy)XeH CbBMECTUM CMapT(OH C
npunoxenueto eBike Flow.

E| [w] B3aBucumocT oT onepavoHHaTa cucTemMa

. PUNOXKEHNETO eBike Flow moxe na ce cBanu
i besnnatHo ot Apple App Store unu ot Google
Play Store.

CkaHupalite ¢ Bawwus cmapTdhoH Koaa, 3a ia
ceanute npunoxenneto eBike Flow.

(=0
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PbkoBOACTBO 3a U3Non3BaHe Ha npunoxenneto eBike Flow
11 AOMbTHUTENHA MH(OPMALUS LLE OTKPUETE Ha afipec
www.bosch-ebike.com/help-center.

WU30bpa3enu eneMeHTH

HomepupaHeTo Ha #306paseHnTe KOMMOHEHTH Ce 0THACA 10
(h1rypuTe Ha CTPAHULNTE C U300PAKEHHUATA B HAUANOTO HA
yKa3aHueTo.

(1) Oucnne
(2) Expan
(3) KabenHo pasknoHenue
(4) ObesonacurenHa nnacTuHa
(5) Mocraska gucnnen
(6) dukcupalia kyka
(7) KoHTakTi Ha ibpKaua
(8) Kowtakti Ha gucnnes
(9) Mperpana 3a 3agbpxalla nexta’
(10) AnantepHa ckoba
(11) KpenexeH BMHT Ha nocTaBKara aucnien
a) Sam:p)KaLuaTa NIEHTa He € BKMIoueHa B 0bema Ha joCTaBKaTa.

TexHUUeCKH AaHHU

Ducnnei Kiox 300 Kiox 500
IpoayKTOB KO BHU3600 BHU3700
PaboTHa Temnepary- C -5...+40 -5...+40
pa”

TemnepatypeH aana-  °C  +10...+40 +10...+40
30H 32 CbXpaHsABaHe

Bua 3awmta IP55 IP55
Maca, npubn. g 32 61

A) W3BbH T031 TEMNEPATYPEH AMaNa30H MOXe Aa CE CTUTHE A0 NOB-
PEfi B MHAKKATOPA.

WHhopmaLmATa 3a n1LieH3a 3a NPOYKTa € Ha PasnonoxXeHue Ha

cneaHua MHTepHet agpec: www.bosch-ebike.com/licences

MoHTtupaHe

MocTaBaAHe U cBanAHe Ha gucnnen (BX. dur. A)

3a nocraeaHe Ha aucnnen (1) nocrasere Aucnnes Bbpxy
npeaHus pbb CnpsamMo Nocokata Ha IBUXXEHME Ha NOCTaBKaTa
Ha aucnnes (5) Bbpxy 3actonopsBalyata kyka (6) @ u Ha-
TUCHeTe aucnnen (1) cbe 3aHaTa CTpaHa BbpXy NocTaBKaTa
Ha aucnnes (5) @.

3a cBanaHe Ha avcnnen (1) usternete gucnnes KbM cebe cu
@ T0/1KOBA, Ue [la MOXETe [1a NoBAurHete aucnned (1) ©.
Bbpxy nperpanara (9) Moxe fja ce 3akpenu 3aabpiatlia neH-
Ta.

YkasaHue: eBike ce 13knouBa, ako ce ABUXHUTE C NO-MaKo
ot 3 km/h v usBaauTe aucnnes ot ctoikara. ToBa He Baxu
3a eBike ¢ nognomarate 1o 45 km/h.

M3nonsBaHe Ha npeAna3sHaTa NNacTHHA
(. cour. B)

YKa3aHue: B 3aBUCMMOCT OT KOHCTPYKLMATA/MOHTaXa Ha
nocTaBKara JMCrinei Moxe Ja ce CTUrHe 0 Tosa, obesona-
CUTeNHaTa NNacT1Ha fla He MOXe [1a Ce U3nonaea. [iucnnest
TpAbBa NpH TOBA f1a & MOHTMPaH.

W3byTaiTe oTaONY NpeanasHara nnactuHa (4) B anantepHara
ckoba (10) nokato npegnasHata nnactuHa (4) He ce UKcH-
pa oce3aemo.

OT T031 MOMEHT BEUe He MOXETE [1a MOBAUTHeTe

aucnnes (1) ot nocTaBkara Ha aucnnes (5), 6es nocraBkara
Ha aucnnesn (5) fa ce ieMoHTMPa OT aganTepHara

ckoba (10) upes pasxnabsaHe Ha BaTa KpenexHu

BuHTa (11).

Yka3anue: [peanasHara nnactvqa (4) He npeanasea ot
Kpaxba.

Mpeau nbpBoOTO BbBEXAAHE B €KCNNOaTaLusa

» 3aparapaHtupare mbnHata (hyHKLHOHANHOCT Ha AuC-
nnes, OTCTpaHeTe Npefy BbBEXAAHETO B €KCNNoara-
LHA 3aIUTHOTO (hONKMO Ha eKpaHa. AKO 3alLUMTHOTO ¢ho-
MO OCTaHe BbPXY eKpaHa, MOXeE fia Ce CTUTHE 10 BNoLua-
BaHe Ha (hyHKLMOHANHOCTTA/NPEACTABAHETO Ha AUCTINER.

06cnyxBaHe

YnpaBneHueTo Ha iucnnes e BbaMOXHO Upe3 NokassaHuTe

Mofiynu 3a ynpasnexue. OyHKUMUTE Ha bYTOHKTE BbPXY MO-
[LyNuTe 3a yNpas/neH1e MoraT Aa Ce Hayuar OT A0NHUA nper-
nep.

ByToHbT 32 M360p Cnopes BpeMeTpaeHeTo Ha HaTUCKaHe Ha
ByToHa MMa 2 (hyHKLMK.

5-ByToHeH Moayn 3a ynpaBneHue

[TpenucTBaHe HanABO

lpenucTBaHe HaasCHO

YBenuuaBaHe Ha CTeneHTa Ha nogrnomaraqe/npenuct-
BaHe Harope

HamansBaHe Ha cTeneHTa Ha nofnomaraxe/npenuct-
BaHe Hafony

ByToH 3a u3bop/OTBapsAHe Ha MEHIO C HACTPOKKK B
CTaTyCHMA eKpaH (KPaTKo HaTUCKaHe)

OTBapsiHe Ha Hbp30 MeHI0 (0T BCEKM eKpaH, C U3KIo-
UEHMe Ha CTaTyCHWUA eKpaH) (Ibnro HaTuckaHe > 1s)

ENA
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3-byToHeH Moayn 3a ynpaBneHue

=

YBenuuaBaHe Ha CTeneHTa Ha nogrnomaraqe/npenucT-
BaHe Harope

HamanaBaHe Ha CTeneHTa Ha nofinomaraHe/npenucT-
BaHe Hagony

ByToH 3a M3bop/npenucTBaHe Npes ekpaxuTe (Kpar-
KO HaTMCKaHe)

ByToH 3a M360p/M3BUKBAHE Ha MEHIO (b0 HATUCKa-
He>1s)

Ykasauue: C 6ytona [l va nokasanute Moayn 3a ynpasne-
HWe MoraT [ia ce NOTBbPXaBaT KOAOBE 3 rPeLlKa.
Yka3saHue: Upes coTyepHHTe akTyan1saLmmu pefoBHo ce
BbBEXZAT N0A00PEHNS U PYHKUMOHANHY pasLuMpeHus. ETo
3alL|0 NOKa3BaHWUTE TYK M30DPKEHMA W (hyHKLMW MOraT Aa
Ce pasnuuaBart oT AeNCTBUTENHUTE MHAMKALMU.

CraproB eKkpaH

AKO npeay NocnenHOTO U3KMIOUBaHe He cTe U3bpanu apyr
€KpaH, e Bu 6'b,l]e NOKa3aH TO3M eKPaH Npu BKNHOUBAHE Ha
eBike.

a  CbCToAHMe Ha 3apexaaHe Ha akymynatopHara bare-
pus eBike (koHturypupyemo)
Ykasauue: pu eBike ¢ nognomarate 1o 45 km/h
TYK BUHaru ce nokasea CKopocTra.

b Pexum HagBuxeHe
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OcBeTneHue Ha Benocuneaa

MHOuMKaTop eauH1La 3a CKopocT

3arnasue Ha MHAUKaTOP

cobCcTBEHa MOL{HOCT

Ckopoct

MolLHOCT Ha 3afBUXBaHe

NeHTa 3a opUeHTUpaHe

WHaukaTopuTe a ... ¢ 06pa3yBart CTaTyCHaTa ieHTa 1 ce no-
Ka3BaT BbB BCEKM €KpaH.

eHTaTa 3a OpUeHTUPaHe i Noka3Ba 3a KPaTko BPeME Ha KoM
eKpaH ce nokaseare.

OT CTapT eKkpaHa MoXeTe fia I0CTUraTe A0 APYrv eKpaHu. B
TE3W eKPaHU Ce NoKa3BaT CTAaTUCTUUECKUTE laHHM, OCTaTby-

HUAT Npober Ha akymynaTopHata batepua eBike 1 cpeaHuTe

CTOMHOCTH.

AKO NOTPEBHTENAT NPy M3KNIOUBaHE Ce HaMMPa Ha APy ek-

PaH, Pasn1ueH OT CTapTOBMA, TO MOCNEAHO NOKA3BAHHAT eK-

PaH MU NOBTOPHO BKMKOUBaHe Ha eBike ce nokassa OTHOBO.
Hatuchete 6ytona B unw 6ytona B3, 3a aa npe-
NUCTUTE NPes eKpaHuTe.

= ST 0| " 0o o o

= HatucHere 3a kparko byToa 3a usbop [E], 3a na
Ty NPEn1cTBare Npes BCUUKK eKPaHu.
Bbp30o MeHI0

Mpe3 6bp30TO MeHIo Ce NoKa3Bar M3bpaHuTe HaCTPOHKH, KO-
WUTO MOXETE fla afanTupare no BPeMe Ha MbTyBaHETO.
[locTbnbT 40 6bP30TO MEHIO € Bb3MOXEH UPE3 AbNT0 HATUC-
kaHe Ha (> 1 s) Ha byToHa 3a 36op .

OT CTaTyCHMA eKpaH [OCTBITLT HE € Bb3MOXEH.

HaTucHete 3a kpaTko byTowa 3a u3bop [E], 3a na cmenute
MEXy HaCTPOHKHTE.

lpe3 bbp30TO MeHIo MoraT fja ce M3BbpLLBAT CEAHUTE HaCT-

POMKM:

- <Ride>
BcruKM iaHHK 32 MU3MMHATOTO 10 MOMEHTA Pa3CTOAHME ce
Hynupar.

- <eShift> (onunoHanHo)
HacTpoitkuTe 3aBMCAT OT CbOTBETHOTO NPEBK/IOUBAHE.
Tyk MOXETe Hanp. Aa HaCTPOMUTE YecToTata Ha HaTUCKaHe
Ha nefanuTe, ako NPEBKNIOUBAHETO NOANbPXKA Tadu (yH-
KUMA.

- <Navigation>
Tyk MoxeTe fia u3bepete NocnefHuTe Lienu Kato HoBa Len
1/MNK [la NPUKNIOUMTE TeKyLLATa HABUTaLMA.

Ykasauue: Crioper obopynBaHeTo Ha Batuus eBike e Bb3-

MOXHO 12 UMa AiPYTY HanWuHK PYHKLMK.

CraryceH ekpaH

OT CTapT eKpaHa JocTuraTe 10 CTaTyCHUA eKpaH npes byTo-
Ha 4 Ha 5-6yTOHHMA MOAYN 32 yNpaBneHWe 1 Upe3 MHOTOK-

Bosch eBike Systems

0275007 3BK|(28.01.2025)



Bvarapcku - 4

paTHO HaTUcKaHe Ha byTowa =] Ha 3-ByToHHMA Moayn 3a yn- = <Auto trip reset>
paBnexue. TyK MOXe ia Ce HaCTPOM NepUOfbT 3a HyNUpaHe Ha
TIHEBHUTE KUNIOMETPH.
= <Wheel circum.>
TyK MOXe fia Ce afianTpa CTOHHOCTTa Ha 0buKonKaTta
Ha 3a[IHOTO KOMENo MNH [ia Ce Hynupa o CTaHaapTHa
HacTpoWKka.
= <Service (CepBu3s)>
Tyk wwe Bu bbae nokasaHa cneapallara jata 3a Cepeu-
3upaHe, ako Takasa e bra HacTpoeHa oT creLManusu-
paHHs CepBu3.
= <Components>
TyK Ce NOKa3BaT U3N0N3BaHUTE KOMMOHEHTH C TeXHUTE
HoMepa Ha BepCHH.
- <App connect>
Tyk Bu ce noka3sBa CTaTycbT Ha CBbP3BaHE C
npunoxenueto eBike Flow.
- <My Kiox>
TYK LLe OTKpHUETE CNeaHUTE TOUKK OT MEHHOTO.
= <Statusbar (CrarycHa neuta)>
Tyk moxeTe fia u3bupare mexay
uHaMkatopute <Battery>, <Time>, <Speed>
unu <eShift> (onunoHanHo).
Ykasauue: <eShift> e BbamoxxHo camo B KOMBUHaLKA
CbC CbBMECTHMa cHCTeMa 3a NpeBKniouBaHe eShift.

a  CbCroAHMe Ha 3apexaaHe Ha akymynatopHara bare-
pus eBike (KoHdHrypupyemo)
Ykasauue: pu eBike ¢ nognomarate 1o 45 km/h
TYK BUHaru ce nokasea CKopocTTa.

b PexumHasuxenne YkasaHue: Tasu (hyHKUKA He e HanWuHa 3a eBike ¢ noa-

c OcBeTtneHue Ha Benocunena nomaraxe 10 45 km/h.

i Uac = <Sounds> (camo Kiox 500)

K cebp3aH cMapThoH TyK MOXeTe fia BKNoUBaTe U U3K/IOUBaTe YKasaTenHuTe

| TOHOBe 32 OTAeNHM pyHKUMK. OCBEH TOBA MOXeTe fia
CBbp3BaHe KbM CMapTdhoH perynuparte cunata Ha 3yka <High>, <Medium>,

m  Craryc Ha cBbp3BaHe <Low> Wny HambHO Aia U3KntouuTe 3ymepa ¢ <Off>.

n  MeHio C HaCTPOWKH = <Shift recommendation>

TyK MOXeTe [1a aKTUBUpaTe NK [leakTuB1pare npeno-
W3BMKBaHe Ha MEHIO C HACTPOHKH pbKara 3a npeskntoyBaHe.
= <Trip summary>

MeHtoTo ¢ HaCTpOIZKM MOXeTe ia I0CTUTHeTe Npe3 CTaTyCHUA
TyK MOXeTe [ja aKTUBMpaTe UNu fieakTuBMpaTte pesto-

eKpaH.
METO Ha LiAinata MH(hoPMaLMA 3a MbTYBAHETO NPH U3K-
HarucHeTe 3a kpartko byToa 3a usbop [E], 3a na niouBaHe
M3BMKATE MEHIOTO C HACTPOWKH. "
= <Time>

TyK MOXeTe fia HacTpoiBaTe uaca.
= <Time format>
HatucHere byToma sa usbop [l > 15, 3a pa us- Tyk MoxeTe fia u3bupate mexay 2 opmara Ha uac

BMKaTe MEHIOTO C HACTPOMKH. (12h/24h).
= <Brightness>
Yka3saHue: MeHI0To C HAaCTPOWKM He MOXe Aa Ce M3BMKBa N0 Tyk MoxeTe ia HaCTPOWBaTe APKOCTTA Ha ekpaHa.
BpEMe Ha [IBIXeHHe. = <Language>
MeHI0T0 C HacTpoiky <Settings> Cbabpxa CNeHNTE TOUKK Tyk MoxeTe f1a u3bepeTe NPeanounTaH oT CleaHuTe
OT MEHI0TO: e3uLm:

HEMCKH, aHTMMIACKK, (DDEHCKH, HCMIAHCKH, MOPTyranc-
KM, WTan1aHCKH, HUAEPNAHACKH, [IaTCKH, WBEACKH,
- <Range reset> HOPBEXKH, NONCKH, UeLIKH, AMOHCKH, TPAANLIMOHeH Ki-
TyK MOXeTe 1a HynMpare CTORHOCTTa 3a OCTaTbueH Tancknsa TaiBaH, KOpecki.
npober. * <Units>
Tyk MOXeTe ia M3bupare Mexy METPUUHA UK UMNEp-
CKa MepHa cucTema.

- <My eBike>
TyK e OTKpUeTe CNeiHUTe TOUKK OT MEHIOTO.

0275007 3BK|(28.01.2025) Bosch eBike Systems



= <Settings reset>
TyK MOXeTe ia HynupaTte BCUUKM CUCTEMHM HACTPONKH
10 CTaHAAPTHUTE CTOMHOCTH.

- <Information>

TYK LLe OTKpUETE CNeAHUTE TOUKK OT MEHHIOTO:

= <Contact>
TyK LLe oTKpUeTe MHGOPMAaLMA 33 KOHTAKT 3a Bosch
eBike Systems.

= <Certificates>
TyK Wie oTKpueTe cepTudmkat u E-Labels.

HanyckaHe Ha MEHIOTO C HAaCTPORKH

Hatvchere byTona [E], 3a ga sanameture Hact-
POMKMTE W 13 HaMyCHETE MEHIOTO C HACTPOMKM.

Hatuchete 6ytonute @ > 1 s unu B4, 3a ga Ha-
MyCHeTe MEHIOTO C HacTPOlikK, bes a 3aname-
TABATE HACTPOVKHTE.
F Hatucete byTona [E], 3a ja 3sanametwte Hact-
POVKUTE 1 [1a HANYCHETE MEHIOTO C HACTPOWKA.

HatucHete 6ytona [ > 1's, 3a na HanycHete
MEHIOTO C HaCTPOMKK, 6e3 ia 3anameTABaTe
HacTpoWKuTe.

KoHdurypauua Ha gucnnen

<KoHdurypauusa Ha gucnnena> liie oTKp1eTe B
npunoxexueto eBike Flow B <Hactpoiiku> - <Moar
eBike>. Mpy ToBa eBike TpsabBa fa € BKNtOUEH M CMapTdo-
HbT f1a € CBbP3aH.
Mpe3 <KoHchurypauua Ha gucnnea> MoxeTe a NepcoHa-
NM3upate MHAMKaTopa Ha Bawwua gucnnen:
- [Ja NpOMeHATE NOCNef0BaTeNHOCTTA Ha OTAENHHUTE eKpa-
HH
- NapnobasATe HOBM eKpaHH
- [a NPOMEHATE HATIMUHMTE eKPaHW M OTUACTH [ TU U3TPU-
Bate
- [JafobaBsATe HOBM €KpaHy Cef akTyanusauus
[onbnHutenHa uHdopmaums 3a <Kondurypauus Ha
[ucnnes> Lie NonyuuTe no BCAKO BPEME B
npunoxexueto eBike Flow.

HaBurauyus

®yHKuKATa 3a Hasurauua Ha Kiox 300/Kiox 500 Bu nomara
NPy U3CNEABAHETO HA HEMO3HATU MECTHOCTHU. HaBuraumaTa
ce cTapTMpa npe3 cMapToHa B npunoxeHueto eBike Flow.
3a fla MOXeTe [1a M3M0N3BaTe HaBUraLKsTa, e HyXHa Hali-aK-
TyanHata codhTyepHa Bepcusa. 3a Lienta noaabpxanTe
npunoxenueto eBike Flow 1 Bawws eBike o Halt-HoBata
BepcuA.

BoneHeTo no MapLupyTa 1 MHthopMaLMsATa 3a HaBUTMpaHe
(Hanp. ykasaHus 3a 3aBMBaHE) Ce NOKa3BaT Ha iuCnnes.

eBike Lock

<eBike Lock> mMoxe fia ce HacTpou 3a Bceku eBike npes
npunoxenueto eBike Flow B <HacTpoiiku> — <Moar
eBike> — <Lock & Alarm>. [pu T0Ba CMapT(hoHbBT M
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nucnnent Kiox 300/Kiox 500 morart aa ce iedouHMpar Kato
QMTWTanHK KniouoBe 3a oTbnokupaHe Ha eBike.

HauuH Ha pabota

B kombuHaums ¢ <eBike Lock> cMapTdoHbT M aucnnest
(hyHKLMORMPAT NofI0bHO Ha KNtoY 3a ABUraTeNHNs MOBY/.
<eBike Lock> ce aktB1pa upes u3kniousaHe Ha eBike. Mpu
BK/touBaHe eBike npoBepsBa HaNMUHOCTTA Ha NpefBapuTen-
HO flepMHUPaHKsA Kntou. ToBa ce yKassa Bbpxy MOAyNa 3a
ynpaenex1e LED Remote/System Controller upe3 bsno
MHWraHe, a Bbpxy Mofiyna 3a ynpasnetue Purion 200, kakto
1 Bbpxy aucnnes Kiox 300/Kiox 500 upes cuMBON C KaTu-
Hap.

Korato eBike ce u3kniouu, BUraTenHusT MOAYN M3[aBa TOH
3 3aKniouBaHe (@MH aKyCTUUEH CUrHan), 3a ja yKaxe, ue
MOANOMAraHeTo OT 33[1BUXXBAHETO € U3KMIOUEHO.

Korato eBike ce Bkntouu, iBUraTenHUAT MOAYN U3AaBa iBa
TOHa 3a OTKMIOUBAHE ([Ba aKYCTUUHM CUrHana), 3a Aa Noka-
)€, Ue NOJNoMaraHeTo OT 33[IBUXXBAHETO OTHOBO € Bb3MOX-
Ho.

[lombHUTENHM yKa3aHKA 3a TOBA Lie OTKpHeTe B
npunoxeHueto eBike Flow unu B Bosch eBike Help Center
Ha yebcaita www.bosch-ebike.com/help-center.

Battery Lock

[lonbnHUTENHO KbM 33[1BUXKBAHETO C NomolLTa Ha <Battery
Lock> akymynatopHara batepus Ha eBike npu uskniousae
Ha eBike moxe a ce bnokupa.

3a akTuBMpaHe Ha <Battery Lock> e HyxxeH Flow+
aboHameHT. BbB Bpb3ka C TOBa MOTaT [1a Bb3HWKHAT pasxo-
Iu.

[onmbaHuTenHa uHdopmauus 3a Flow+ aboHameHT 1 aetan-
NV 32 OTAENHUTE CEPBU3HU 0DCNYXKBAHHA LLie OTKPHUETE B
npunoxenueto eBike Flow 1n1 B NoMOLLHKMS LEHTBP Ha
Bosch eBike Ha yebcaiita
www.bosch-ebike.com/help-center.

MopaabpKaHe U cepBuU3

MoanbpKaHe U NOUUCTBaHE

HuTO eanH KOMNOHEHT He H1Ba ja ce NOUMCTBA C BOAA MO
HanAraxe.

[MopabpKanTe ekpaHa uncT.

3a nounCTBaHe Ha eKpaHa M3non3eanTe Meka Kbpna, HaB-
NaxHeHa camo ¢ BoAa. He 3nonasaite nouncTaalyy npena-
patu.

YkasaHue: EkpaHbT MOXe [ia Ce 3aMbINv NpY onpeaeneHu
TeMNepaTypPHU YCNOBHA U BNAXXHOCT Ha Bb3ayXa. ToBa He
npencTaBnABa rpeLuka. loctasere Aucnnen B 0TONNABaHO
NoMeLLeHIe 1 ro 0CTaBeTe fla U3CbXHe.

OcurypsaBaiTe TeXHWUECKa NPOBepKa Ha Baluus eBike Hakt-
MarnKo BEHbX roAMLIHO (Hapep C APYroTo Ha MexaHuuHata
UacT, Ha aKTyanHoCTTa Ha CUCTEMHMA cothTyep).
Cneuran13npaHuAT CepBrU3 MOXe JOMbAHUTENHO 1a 3aN0XH
3a CepBM3HHUA CPOK Npober u/unu nepuop ot Bpeme. B Takbs

Bosch eBike Systems

0275007 3BK|(28.01.2025)


http://www.bosch-ebike.com/help-center
http://www.bosch-ebike.com/help-center

Bbnrapcku - 6

Cnyuai Ha eKpaHa LLie Ce NoKa3Ba CNefl BCAKO BKIKOUBAHE

Kora e CpOKbT 33 CepBHU3HpaHe.

Mons, 3a cepBM3MpaHe 1 PEMOHT Ha cucTemata eBike ce

0bbpHeTe KbM 0TOPHU3UPAH TbPrOBEL Ha BeNocHneau.

» Bb3naraiite H3BbpPLIBAHETO HA PEMOHTH CaMo Ha cne-
LiMan13upaH CepBH3.

Ykasanue: Ako npeaasare Bawua eBike 3a nogapbxka B

cneuuranusmpaH cepeua, ce npenopbyea aa

neaktueupate <Lock & Alarm>.

KnueHTcka cnyba 1 KOHCYnTaLus OTHOCHO
ynotpebara

[pu BCUUKM BbNPOCK OTHOCHO eBike W HEMHNUTE KOMMNOHEH-
TW, MONA, 0bPbLLANATE Ce KbM 0TOPHU3MPaHH TbPrOBLM Ha Be-
nocunegu.

[laHHWMTE 3a KOHTAKT Ha 0TOPU3UPAHMTE TbPrOBLM HA BENOCH-
neay Le oTKpueTe Ha MHTepHET cTpaHuuaTa
www.bosch-ebike.com.

[=]; [®] Aombnnutenta kdopmauua 3a eBike kommo-

k HEHTUTE 1 TeXHUTE (hYHKLMM Lie OTKpHETE B

i Bosch eBike Help Center.

TpaHcnopTupaHe

» Ako B3umare cbc cebe cu Bawusar eBike u3BbH aBTO-
Mobuna cu, Hanp. BbpXy 6araxxHuk 3a aBTomobun,
cBaneTe AUcnnes U akymynaropHara 6arepus eBike,
3a fa usberHete noBpeay (H3KNIOUEHHe: HENOABHXHO
BrpagieHa akymynatopHa 6arepus eBike).

U3xBbpnsHe 1 BewlecTBa B U3JeNUATa

[laHHK 3a BelLecTBaTa B U3AENHUATA LLE OTKPUETE Ha CNESHHUA
nuHK: www.bosch-ebike.com/en/material-compliance.
He u3xsbpnaitte cuctemata eBike U HEMHWUTE KOMMOHEHTH
npu buToBMTE OTNAABLM!
BpbLuyaHe B ThproBckara Mpexa e Bb3MOXHO, ako AUCTpHby-
TOPbT Npeanara 06POBONHO NPUEMAHE UMK € 3aAbMKEH NO
3aKoH 3a ToBa. [pu ToBa TpAbBa Aa chbniofaBsarte HalMoHan-
HUTE pa3nopenobm.
C ornep onasBaHe Ha NPUPOAATa OTAENHHUTE
KOMMOHEHTH Ha eBike, nombnHUTENHUTE NpUC-
nocobneHuA 1 onakoBkuTe TpAbBa Aa ce npe-
[1aBaT 3a ONO/N30TBOPABAHE Ha ChbpXKalLuTe
Ce B TAX CYPOBUHH.
Cam# ce yBepeTe, ue Beue HAMa IMUHM JaHHW BbpXY Te3u
KOMMOHEHTH Ha eBike.
batepuuTe, KOUTO MOraT Aa ce U3BaJAT OT enekTpoypena bes
paspyLuaBaHe, TpAbBa Aia ce M3BaAAT NPEeAu U3XBbPNAHETO U
[ia ce NpefiafiaT OTAENHO Ha MACTO 3a cbbupaHe Ha batepuu.

B chotsetcTaue ¢ Pernament (EC) 2023/1542
€NeKTPUUECKUTE YPeAIH, KOUTO Beue He ca rof-
HY 32 ynoTpeba, 1 aedeKTHUTE UK U3NoN3Ba-
HW akymMynaTopHu batepuu/akymynaTtopu Tpsb-
Ba/1a ce Cbbupar pasfenHo 1 fa ce peLmuKm-
pat no eKonorocbobpaseH HauwH.

3¢

PasnenHoto cbbupate Ha enekTpoypenu Cyxu Ha npaswn-

HOTO NPeABapPUTENHO COPTUPAHE W NoANoMara NPaBHUNHOTO

TPETUPaHe W PeLMKNUpaHe Ha CYPOBHHUTE, KATo MO TO3M Ha-
UMH 3aLLYWTaBa YOBEKA M OKOMHATA CPefa.

OFA0
=]

MNpaBara 3a U3MeHeHHsA 3ana3eHu.
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Varnostna opozorila

Preberite vsa varnostna opozorila in
navodila. Neupostevanje varnostnih opozoril
in navodil lahko povzroci elektri¢ni udar, pozar
in/ali hude poskodbe.

Vsa varnostna navodila in opozorila shranite za prihodnjo

uporabo.

Izraz akumulatorska baterija elektricnega kolesa eBike,

uporabljen v teh navodilih za uporabo, se navezuje na vse

Boscheve originalne akumulatorske baterije elektricnih koles

eBike generacije the smart system.

Izraza pogon in pogonska enota uporabljena v teh navodilih

za uporabo, se navezujeta na vse Boscheve originalne

pogonske enote generacije the smart system.

» Preberite in upoStevajte varnostne napotke in
navodila v vseh navodilih za uporabo komponent
elektricnega kolesa eBike ter v navodilih za uporabo
elektricnega kolesa eBike.

» Prikazovalnika ali upravljalne enote ne poskusajte
pritrjevati med voZnjo!

» Ne dovolite, da vas prikazi na prikazovalniku zamotijo,
$e zlasti ne pojavni elementi, ki se samodejno
prikazejo glede na situacijo. Prikaz podatkov o voznji
vas ne sme odvrniti od zbranega kolesarjenja. Ce niste
pozorni na promet, lahko pride do nesrece. Ce Zelite
prikazovalnik uporabiti za kaj drugega kot spremembo
nacina voznje, se najprej ustavite in nato vnesite ustrezne
podatke.

» Med voznjo ne upravljajte svojega pametnega
telefona. Ce niste osredotoceni na promet, lahko pride
do nesrece. Zato se ustavite in Sele nato vnesite ustrezne
podatke.

» Svetlost zaslona nastavite na stopnjo, pri kateri lahko
odcitate pomembne podatke, kot so hitrost in
opozorilni simboli. Napacno nastavljena svetlost zaslona
lahko privede do nevarnih situacij.

» Prikazovalnika ne odpirajte. Prikazovalnik lahko z
odpiranjem unicite, poleg tega s tem garancija preneha
veljati.

» Prikazovalnika ne uporabljajte kot ro¢aj. Ce elektricno
kolo eBike dvignete za prikazovalnik lahko prikazovalnik
nepopravljivo poskodujete.

» Ce zaslon ali drzalo ra¢unalnika segata cez krmilo,
elektricnega kolesa eBike ne postavite na krmilo in
sedez, sicer se lahko zaslon ali drZalo nepopravljivo
poskodujeta. Zaslon odstranite tudi pred vpenjanjem
elektri¢nega kolesa eBike na montazni nosilec, da
preprecite padec ali poskodbe zaslona.

» V zaslonu Kiox 500 je vgrajeno brencalo. Pod
dolocenimi pogoji oddaja glasne zvoke. Glasni zvoki
lahko poskodujejo sluh. Zato poskrbite za zadostno
razdaljo od zaslona.

Slovenscina - 1

Varnostna navodila za navigacijo

» Med voznjo ne nacrtujte poti. Ustavite se in novi cilj
vnesite le, ko stojite na mestu. Ce niste povsem
osredotoceni na promet, obstaja tveganje nesrece.

» Ce vam navigacija predlaga pot, ki jo na podlagi svojih
voznih sposobnosti prepoznate kot tvegano ali
nevarno, prekinite voznjo. Navigacijska naprava naj
poiscite alternativno pot.

» Tudi ¢e vam navigacija predlaga doloceno pot, nikoli
ne pozabite upostevati prometnih znakov. Gradbis¢ in
zacasnih obvozov navigacijski sistem ne uposteva.

» V nevarnih in nejasnih pogojih navigacije ne
uporabljajte (zapore cest, obvozi itd.). Vedno imejte pri
sebi dodatne zemljevide in pripomocke za komunikacijo.

Obvestilo o varovanju osebnih podatkov

Pri priklopu elektri¢nega kolesa eBike na orodje Bosch
DiagnosticTool 3 ali pri zamenjavi komponent elektri¢nega
kolesa eBike se druzbi Bosch eBike Systems (Robert Bosch
GmbH) posredujejo tehnicni podatki o vasem elektricnem
kolesu eBike (npr. proizvajalec kolesa, model, ID kolesa,
podatki o konfiguraciji) in njegovi uporabi (npr. skupen ¢as
voznje, poraba energije, temperatura) za potrebe obdelave
vadega zahtevka, servisa ali izbolj$anja izdelkov. Ve¢
informacij o obdelavi podatkov je na voljo na spletni strani
www.bosch-ebike.com/privacy-full.

Opomba: zaradi lazje berljivosti so nekatere vrednosti
prikazane brez decimalnih mest. Take vrednosti so
zaokrozene navzgor ali navzdol.

Opis izdelka in njegovega delovanja

Namenska uporaba

Zaslon Kiox 300/Kiox 500 je namenjen prikazovanju
podatkov o voznji na elektricnem kolesu eBike
generacije the smart system.

Zaneokrnjeno uporabo zaslona Kiox 300/Kiox 500
potrebujete zdruzljiv pametni telefon z aplikacijo eBike
Flow.

E| [w] Glede naoperacijski sistem pametnega

. telefona lahko aplikacijo eBike Flow

i brezpla¢no prenesete iz trgovine Apple App
Store ali Google Play Store.

S svojim pametnim telefonom skenirajte kodo,
da prenesete aplikacijo eBike Flow.

Navodila za uporabo aplikacije eBike Flow in dodatne
informacije so na voljo na spletni strani
www.bosch-ebike.com/help-center.

=g

Bosch eBike Systems

0275007 3BK|(28.01.2025)


http://www.bosch-ebike.com/privacy-full
http://www.bosch-ebike.com/help-center

Slovenscina - 2

Komponente na sliki

Ostevilcenje prikazanih komponent se nanasa na shematske
prikaze na zacetku navodil za uporabo.

(1) Zaslon

(2) Zaslon

(3) Odvod kabla

(4) Fiksirna plosca

(5) Vpenjalo za zaslon

(6) Kljukica

(7) Kontaktidrzala

(8) Kontakti zaslona

(9) Vodilni element za drzalni trak?
(10) Ohisje adapterja
(11) Pritrdilni vijak za vpenjalo za zaslon

a) Drzalni trak ni del obsega dobave.

Tehnicni podatki

Zaslon Kiox 300 Kiox 500

Koda izdelka BHU3600 BHU3700

Delovna temperatura ~ °C -5...+40 -5...+40

Temperatura °C +10..+40 +10...+40

skladis¢enja

Vrsta zadcite IP55 IP55

TeZa, pribl. g 32 61

A) Zunaj tega temperaturnega obmocja lahko pride do motenj
prikaza.

Podatki o licencah za izdelek so na voljo na naslednjem naslovu:
www.bosch-ebike.com/licences

Namestitev

Namescanje in odstranjevanje zaslona

(glejte sliko A)

Za namescanije zaslona (1) postavite zaslon na sprednje
vpenjalo za zaslon (5) na kavelj (6) @ in pritisnite zaslon (1)
s spodnjo stranjo na vpenjalo za zaslon (5) @.

Za odstranjevanje zaslona (1) povlecite zaslon toliko k sebi
0, da boste lahko zaslon (1) dvignili ®.

Na stopnicko (9) lahko pritrdite drzalni trak.

Opomba: elektricno kolo eBike se izklopi, Ce vozite
pocasneje kot 3 km/h in vzamete zaslon iz drzala. To ne velja
za elektricna kolesa eBike s podporo do 45 km/h.

Namescanje varovalne plosce (glejte sliko B)
Opomba: glede na konstrukcijo/vgradnjo nosilca za zaslon
se lahko zgodi, da varovalne plosce ne bo mozno vstaviti.
Zaslon mora biti pri tem namescen.

S spodnije strani potisnite varovalno plo$co (4) v adaptersko
vdolbino (10), da se varovalna plosca (4) slisno zaskoci.

0d tega trenutka zaslona (1) ne morete ve¢ dvigniti z
vpenjala za zaslon (5), ne da bi nosilec za zaslon (5)

demontirali iz adapterske vdolbine (10) z odvijanjem obeh
pritrdilnih vijakov (11).
Opozorilo: varovalna plosca (4) ni zascita pred krajo.

Pred prvo uporabo

» Pred prvo uporabo odstranite zascitno folijo zaslona,
da omogocite neokrnjeno funkcionalnost
prikazovalnika. Ce ostane zastitna folija na zaslonu,
lahko to vpliva na funkcionalnost/delovanje
prikazovalnika.

Upravljanje

Prikazovalnik lahko upravljate z eno od prikazanih
upravljalnih enot. Funkcije tipk na upravljalnih enotah so
prikazane v naslednjem pregledu.

Izbirna tipka ima glede na dolzino pritiska 2 funkciji.

Upravljalna enota s 5 tipkami

listanje v levo

listanje v desno

povecanje stopnje podpore/listanje navzgor
zmanjs$anje stopnje podpore/listanje navzdol
izbirna tipka/odpiranje menija z nastavitvami v
prikazu stanja (kratek pritisk)

odpiranje hitrega menija (z vsakega prikaza razen
prikaza stanja) (dolg pritisk > 1 s)

HE EBOEMR

Upravljalna enota s 3 tipkami

+ — S
—Em
—

povecanje stopnje podpore/listanje navzgor
zmanj$anje stopnje podpore/listanje navzdol
izbirna tipka/pomikanje po prikazih (kratek pritisk)
izbirna tipka/vstop v meni (dolg pritisk > 1's)

E =l
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Opomba: s tipko [ lahko potrdite kode napak na prikazanih Za pomikanje po prikazih pritisnite tipko Ed ali
upravljalnih enotah. tipko B3,

Opomba: s posodobitvami programske opreme redno
dodajamo izboljSave in dodatne funkcije. Zato se lahko tu
predstavljeni prikazi in funkcije razlikujejo od dejanskih
prikazov. Na kratko pritisnite izbirno tipko [E], da se
pomaknete po prikazih.

Zacetni prikaz

Ce pred zadnjim izklopom niste izbrali nobenega drugega . .
prikaza, se pri zagonu elektricnega kolesa eBike prikaZe ta Hitri meni

prikaz. V hitrem meniju so prikazane izbrane nastavitve, ki jih je
mogoce spremeniti tudi med voznjo.

Do hitrega menija lahko dostopate z dolgim pritiskom (> 1's)
izbirne tipke 1.

Dostop prek prikaza stanja ni mogoc.

S pritiskom na izbirno tipko [l lahko preklopite nastavitve.

Hitri meni omogoca naslednje nastavitve:

- <Ride>
Vsi podatki o prevozeni poti se ponastavijo na nic.

- <eShift> (dodatna oprema)
Nastavitve so odvisne od prestavnega sistema. Tukaj
lahko npr. nastavite frekvenco poganjanja, Ce prestavni
sistem podpira to funkcijo.

- <Navigation>
Tukaj lahko med nedavnimi cilji izberete nov cilj in/ali
zakljucite aktivno navigacijo.

Opomba: odvisno od opreme vasega elektri¢nega kolesa

eBike so morda na voljo tudi dodatne funkcije.

Prikaz stanja

Z zaCetnega prikaza lahko prikaz stanja dosezete s pritiskom
na tipko &< na upravljalni enoti s 5 tipkami ali veckratnim
pritiskom na tipko =l na upravljalni enoti s 3 tipkami.

a Napolnjenost akumulatorske baterije elektricnega
kolesa eBike (moznost konfiguriranja)

Opomba: pri elektri¢nih kolesih eBike s podporo

do 45 km/h je tukaj vedno prikazana hitrost.

Nacin voznje

Lucikolesa

Prikaz merske enote za hitrost

Naslov prikaza

Telesni napor

Hitrost

Moc¢ pogona

i Orientacijska vrstica

Prikazia... ¢ so del statusne vrstice in se pojavijo na vsakem
prikazu.

Orientacijska vrstica i na kratko prikaZe, na katerem prikazu
ste.

Z zaCetnega prikaza lahko vstopite v druge prikaze. Na teh
prikazih se prikazujejo statisti¢ni podatki, doseg z
akumulatorsko baterijo elektricnega kolesa eBike in
povprecne vrednosti.

Ce ob izklopu niste na za&etnem prikazu, se ob vnoviénem a  Napolnjenost akumulatorske baterije elektriénega
vklopu elektri¢nega kolesa eBike prikaze zadnji prikaz. kolesa eBike (monost konfiguriranja)

Opomba: pri elektri¢nih kolesih eBike s podporo
do 45 km/h je tukaj vedno prikazana hitrost.

b NadinvozZnje

oo = 0o o 6 T
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c Lucikolesa

i Cas

k  Povezan pametni telefon

| Povezava s pametnim telefonom
m  Stanje povezave

n Meni z nastavitvami

Vstop v meni z nastavitvami
Meni z nastavitvami je na voljo prek prikaza stanja.

Na kratko pritisnite izbirno tipko [2, da vstopite
v meni z nastavitvami.

= Za > 1 s pritisnite izbirno tipko I, da vstopite v
g meni z nastavitvami.
Opomba: menija z nastavitvami med voznjo ne morete
odpreti.
Meni z nastavitvami <Settings> vsebuje naslednje menijske
tocke:
- <My eBike>
Tukaj najdete naslednje menijske tocke.
= <Rangereset>
Tukaj lahko ponastavite vrednost za doseg.
= <Auto trip reset>
Tukaj lahko nastavite, kdaj Zelite ponastaviti dnevno
prevoZene kilometre.
= <Wheel circum.>
Tukaj lahko prilagodite obseg zadnjega kolesa 0z. ga
ponastavite na standardno nastavitev.
= <Service (Servisna sluzbha)>
Tukaj je prikazan naslednji termin servisa, ¢e so ga
nastavili v servisni delavnici.
= <Components>
Tukaj se prikaZejo vstavljene komponente s svojimi
Stevilkami razlicic.
- <App connect>
Tukaj je prikazano stanje povezave z aplikacijo eBike
Flow.
- <My Kiox>
Tukaj najdete naslednje menijske tocke.
= <Statushar (Statusna vrstica)>
Tukaj lahko izbirate med prikazi <Battery>, <Time>,
<Speed> ali <eShift> (dodatna oprema).
Opomba: <eShift> mozno le v povezavi z zdruzljivim
prestavnim sistemom eShift.
Opomba: ta funkcija ni na voljo za elektri¢na kolesa
eBike z ravnjo podpore do 45 km/h.
= <Sounds> (samo Kiox 500)
Tu lahko vklopite ali izklopite zvoke obvestil za
posamezne funkcije. Nastavite lahko tudi
glasnost <High>, <Medium>, <Low> ali povsem
izklopite brencalo z <Off>.

= <Shift recommendation>
Tukaj lahko vklopite ali izklopite priporocilo za
spremembo prestave.
= <Trip summary>
Tukaj lahko vklopite ali izklopite prikaz povzetka vseh
informacij o voznji ob izklopu.
= <Time>
Tukaj lahko nastavite ¢as.
= <Time format>
Tukaj lahko izbirate med 2 ¢asovnima formatoma
(12h/24h).
= <Brightness>
Tukaj lahko nastavite svetlost zaslona.
= <lLanguage>
Tukaj lahko izberete enega od naslednjih jezikov kot
privzetega:
nemscino, anglescino, francoscino, $panscino,
portugal$¢ino, italijan$¢ino, nizozemscino, danscino,
Svedscino, norvescino, polj$¢ino, cescino, japonscino,
tradicionalno kitaj$¢ino za Tajvan, korej§cino.
= <Units>
Tukaj lahko izbirate med metri¢nim in anglosaskim
sistemom enot.
<Settings reset>
Tukaj lahko vse sistemske nastavitve ponastavite na
standardne vrednosti.
- <Information>
Tukaj najdete naslednje menijske tocke:
= <Contact>
Tukaj najdete kontaktne podatke za druzbo Bosch
eBike Systems.
= <Certificates>
Tukaj najdete certifikate in e-oznake.

Izhod iz menija z nastavitvami

S pritiskom za tipko [E shranite nastavitve in
zapustite meni z nastavitvami.

S pritiskom na tipko @I > 1 s ali B zapustite
meni z nastavitvami, ne da bi shranili
nastavitve.

S pritiskom za tipko [ shranite nastavitve in

zapustite meni z nastavitvami.

Ce Zelite zapustiti meni z nastavitvami, ne da bi
shranili nastavitve, za > 1 s pritisnite tipko [,

Konfiguracija zaslona

<Konfiguracija zaslona> najdete v aplikaciji eBike Flow
pod tocko <Nastavitve> - <Moje elektricno kolo eBike>.
Elektri¢no kolo eBike mora biti vklopljeno, pametni telefon
pa povezan.

Prek prikaza <Konfiguracija zaslona> lahko prilagodite
vsebine na zaslonu:

- sprememba vrstnega reda posameznih prikazov

- dodajanje novih prikazov

- sprememba in delni izbris obstojecih prikazov

0275007 3BK|(28.01.2025)
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- dodajanje novih prikazov po posodobitvi
Dodatne informacije o <Konfiguracija zaslona> so vedno
navoljo v aplikaciji eBike Flow.

Navigacija

Navigacijska funkcija racunalnika Kiox 300/Kiox 500 vam
pomaga pri raziskovanju obmocij, ki jih e ne poznate.
Navigacijo zazenete z aplikacijo eBike Flow na pametnem
telefonu. Za uporabo navigacije potrebujete najnovej$o
razli¢ico programske opreme. Poskrbite, da sta vasa
aplikacija eBike Flow in elektricno kolo eBike vedno
posodobljena.

Med voznjo se na zaslonu prikazejo vodenje po trasiin
informacije za navigacijo (npr. navodila za zavijanje).

Zapora eBike Lock

Zaporo <eBike Lock> lahko ustvarite za vsako elektri¢no
kolo eBike v aplikaciji eBike Flow pod <Nastavitve> —
<Moje elektricno kolo eBike> — <Lock & Alarm>. Pri tem
lahko pametni telefon in zaslon Kiox 300/Kiox 500
opredelite kot digitalni klju¢ za odklep elektri¢nega kolesa
eBike.

Nacin delovanja

V povezavi z zaporo <eBike Lock> pametni telefon in
prikazovalnik delujeta kot klju¢ za pogonsko enoto.

Zapora <eBike Lock> se vklopi z izklopom elektri¢nega
kolesa eBike. Pri vklopu elektri¢no kolo eBike preveri, ali je
na voljo kateri od opredeljenih digitalnih kljucev. To se
prikaze na upravljalni enoti LED Remote/System Controller
z belo utripajoco lucko, na upravljalni enoti Purion 200

Kiox 300/Kiox 500 ter na zaslonu se prikaze simbol
kljucavnice.

Ce ugasnete elektriéno kolo eBike, bo pogonska enota
sprozila signal zaklepa (en zvocni signal), ki je znak, da je
podpora pogonske enote izklju¢ena.

Ko elektricno kolo eBike spet vklopite, bo pogonska enota
sprozila dva signala odklepa (dva zvocna signala), ki sta
znak, da je podpora pogonske enote spet mogoca.

Dodatne informacije o tem so na voljo v aplikaciji eBike Flow
aliv srediS¢u Bosch eBike Help Center na spletni

strani www.bosch-ebike.com/help-center.

Battery Lock

Poleg pogona lahko po izklopu elektri¢nega kolesa eBike z
zaporo <Battery Lock> zaklenete tudi akumulatorsko
baterijo elektri¢nega kolesa eBike.

Za aktiviranje zapore <Battery Lock>

potrebujete Naro¢nina Flow+. Pri tem lahko nastanejo
stroski.

Dodatne informacije o Naro¢nina Flow+ in podrobnosti o
posameznih storitvah so na voljo v aplikaciji eBike Flow ali v
sredi$cu Bosch eBike Help Center na spletni

strani www.bosch-ebike.com/help-center.

Slovenscina - 5

Vzdrzevanje In servisiranje
Vzdrzevanje in CisCenje

Nekaterih komponent ni dovoljeno Cistiti z vodo pod tlakom.
Poskrbite, da bo zaslon vedno ¢ist.

Za ¢iscenje zaslona uporabljajte mehko krpo, ki je navlazena
zgolj z vodo. Ne uporabljajte Cistilnih sredstev.

Opomba: zaslon se lahko pri doloceni temperaturiin
vlaznosti orosi. To ne pomeni, da je pri§lo do napake.
Prikazovalnik odnesite v ogrevan prostor in poCakajte, da se
0osusi.

Vsaj enkrat letno opravite tehnicni pregled elektri¢nega
kolesa eBike (npr. mehanskih delov, stanja programske
opreme sistema).

Servisna delavnica lahko termin servisa doloci tudi na
podlagi ¢asa delovanja in/ali casovnega obdobja. V tem
primeru bo na zaslonu po vsakem vklopu prikazan datum
termina za servis.

Zaservis ali popravila elektri¢nega kolesa se obrnite na
servisno delavnico.

» Popravila sme izvajati samo servisna delavnica.

Opomba: ¢e svoje elektriéno kolo eBike oddate na servis v
servisno delavnico, vam priporo¢amo, da pred tem
izklopite <Lock & Alarm>.

Servisna sluzba in svetovanje uporabnikom

Z vsemi vprasaniji o elektricnem kolesu eBike in njegovih
komponentah se obrnite na servisno delavnico.

Podatke za stik s servisnimi delavnicami najdete na spletni
strani www.bosch-ebike.com.

[E#A5[E] Zadodatne informacije o komponentah za

k elektri¢no kolo eBike in njihovih funkcijah se
i obrnite na Bosch eBike Help Center.

Transport

» Ce elektriéno kolo eBike prevazate na avtomobilu,
npr. na nosilcu za kolo, odstranite zaslon in
akumulatorsko baterijo elektricnega kolesa eBike
(razen Ce je akumulatorska baterija elektricnega
kolesa eBike vgrajena), da preprecite poskodbe.

Ravnanje z odpadnim materialom in snovi v
stranskih proizvodih

Podatki o snoveh v stranskih proizvodih so na voljo na
naslednji povezavi:
www.bosch-ebike.com/en/material-compliance.
Elektri¢nih koles in njihovih komponent ne odvrzite med
gospodinjske odpadke!

Vracilo izdelka v trgovini je mozno, Ce ga trgovina
prostovoljno prevzame ali ga mora prevzeti po zakonu.
Upostevajte nacionalne dolocbe.

Bosch eBike Systems
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Posamezne komponente elektricnega kolesa
eBike, pribor in embalazo je treba reciklirati na
okolju prijazen nacin.
Prepricajte se, da na teh komponentah
elektricnega kolesa eBike ni ve¢ osebnih podatkov.
Preden elektri¢no napravo zavrzete med odpadke, morate iz
izdelka odstraniti odstranljive komponente elektri¢nega
kolesa eBike in jih oddati v zabojnik za loceno zbiranje
baterij.

Odsluzene elektri¢ne naprave in okvarjene ali

izrabljene akumulatorske baterije/navadne

baterije je treba v skladu z Uredbo (EU)
I

2023/1542 zbirati lo¢eno in jih okolju prijazno
reciklirati.

Loceno zbiranje elektri¢nih naprav je namenjeno
vnaprejsnjemu locevanju materialov in omogoca ustrezno
ravnanje z odpadki in reciklaZo surovin, s tem pa varuje
okolje in ljudi.

Pridrzujemo si pravico do sprememb.

0275007 3BK|(28.01.2025)
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Sigurnosne napomene

Treba procitati sve sigurnosne napomene i
upute. Propusti do kojih moZe doci uslijed
nepridrzavanja sigurnosnih napomena i uputa
mogu uzrokovati elektricni udar, pozar i/ili
teske ozljede.

Sacuvajte sve sigurnosne napomene i upute za buducu

primjenu.

Pojam eBike baterija, koji se koristi u ovim uputama za

uporabu, odnosi se na sve originalne Bosch eBike baterije

generacije sustava the smart system.

Pojmovi pogon i pogonska jedinica, koji se koriste u ovim

uputama za uporabu, odnose se na sve originalne Bosch

pogonske jedinice generacije sustava the smart system.

» Procitajte i pridrzavajte se sigurnosnih napomenaii
uputa u svim uputama za uporabu eBike komponenti
te u uputama za uporabu vaseg e-bicikla.

» Ne pokusavaijte pricvrstiti zaslon ili upravljacku
jedinicu tijekom voznje!

» Neka vam prikaz na zaslonu, posebno prikazi u skladu
sa situacijom, ne odvracaju pozornost. Prikaz
informacija o voznji ne smije vas navesti na nepromisljen
nacin voznje. Ako niste usredotoceni isklju¢ivo na
promet, postoji opasnost od nesrece. Ako Zelite unijeti
promjenu nac¢ina voznje u zaslon, zaustavite se i unesite
odgovarajuce podatke.

» Ne upotrebljavajte svoj pametni telefon tijekom
voznje. Ako niste usredotoceni iskljucivo na promet,
postoji opasnost od nesrece. Zato se zaustavite i tek tada
unesite odgovarajuce podatke.

» Namijestite svjetlinu zaslona tako da mozete
adekvatno uoditi vazne informacije poput brzine ili
simbole upozorenja. Pogresno namjestena svjetlina
zaslona moZe dovesti do opasnih situacija.

» Ne otvarajte zaslon. Otvaranjem moZete oStetiti zaslon,
atada gubite jamstvo.

» Zaslon ne upotrebljavajte kao rucku. Ako e-bicikl
podignete drZeci zaslon, moZete nepovratno ostetiti
zaslon.

» Nemojte odlagati e-bicikl naglavce na upravljac ili
sjedalo ako su zaslon ili njegov nosac istureni preko
upravljaca. Zaslon ili nosa¢ mogu se nepovratno ostetiti.
Skinite zaslon ¢ak i prije stavljanja e-bicikla u drzac za
montazu kako biste izbjegli da zaslon padne ili se o$teti.

» U zaslonu Kiox 500 ugradena je zujalica. U odredenim
uvjetima javljaju se glasni zvucni signali. Glasan zvuk
moze ostetiti sluh. Stoga se drzite na dovoljnoj
udaljenosti od zaslona.

Sigurnosne napomene povezane s navigacijom

» Nemojte tijekom vozZnje planirati rute. Zaustavite se i
samo prilikom stajanja unesite novo odrediste. Ako
niste usredotoceni iskljucivo na promet, postoji opasnost
od nesrece.

Hrvatski - 1

» Prekinite svoju rutu ako vam navigacija predlaze put
koji je u odnosu na vase vozacke sposobnosti smion,
riskantan ili opasan. Neka vam va$ navigacijski uredaj
predloZi alternativnu rutu.

» Nemojte zanemariti ploce s prometnim znakovima,
¢ak i ako vam navigacija navodi odredeni put.
Gradilista ili privremeno ogradene obilaznice navigacijski
sustav ne uzima u obzir.

» Ne sluzite se navigacijom u opasnim ili nejasnim
prometnim situacijama (zatvorene ceste, obilaznice
itd.). Uvijek nosite sa sobom dodatne karte i mobilni
telefon.

Napomena za zastitu podataka

Pri prikljucivanju e-bicikla na Bosch DiagnosticTool 3 ili pri
promjeni eBike komponenti prenose se tehnicke informacije
o vasem e-biciklu (npr. proizvodac bicikala, model, ID
bicikla, konfiguracijski podaci) i o koristenju e-bicikla (npr.
ukupno vrijeme voznje, potro$nja energije, temperatura) na
Bosch eBike Systems (Robert Bosch GmbH) radi obrade
vaSeg upita, servisiranja i u svrhu poboljsanja proizvoda.
Vise informacija o obradi podataka dobit ¢ete na
www.bosch-ebike.com/privacy-full.

Napomena: Radi bolje Citljivosti neke vrijednosti su
prikazane bez decimalnog mjesta. Zaokruzene su na vecu ili
maniju vrijednost.

Opis proizvoda i radova

Namjenska uporaba

Zaslon Kiox 300/Kiox 500 je predviden za prikaz podataka
0 vozZnji na e-biciklu generacije sustava the smart system.
Kako biste mogli koristiti zaslon Kiox 300/Kiox 500 u
punom obujmu, potreban je kompatibilni pametni telefon s
aplikacijom eBike Flow.
[w]4z5[=] Ovisno o operativnom sustavu pametnog
. : telefona, mozete besplatno preuzeti
i aplikaciju eBike Flow u trgovini Apple App
[=1gf Store ili Google Play Store.

Skenirajte kod pametnim telefonom da biste
preuzeli aplikaciju eBike Flow.
Upute za uporabu aplikacije eBike Flow i dodatne
informacije naci cete pod
www.bosch-ebike.com/help-center.

Prikazani dijelovi uredaja

Numeriranje prikazanih komponenti odnosi se na prikaze na
stranicama sa slikama koje se nalaze na pocCetku ove upute.

(1) Zaslon

(2) Zaslon

(3) Izlaz kabela

(4) Sigurnosna plocica
(5) Prihvat zaslona

Bosch eBike Systems
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(6) Kukica
(7) Kontakti nosaca
(8) Kontakti zaslona
(9) Lamela za pridrznu traku®
(10) Adapter za prikljucak
(11) Vijak za pricvrscivanje prihvata zaslona
a) Pridrznatraka nije u opsegu isporuke.

Tehnicki podaci

Zaslon Kiox 300 Kiox 500
Kod proizvoda BHU3600 BHU3700
Radna temperatura® °C  -5..+40 -5..+40
Temperatura °C +10..+40 +10...+40
skladistenja

Vrsta zastite IP55 IP55
TeZina cca. g 32 61

A) Izvan ovog raspona temperature moze doéi do smetnji u prikazu.

Informacije o licenci za proizvod dostupne su na sljedecoj internetskoj
adresi: www.bosch-ebike.com/licences

Montaza

Stavljanje i skidanje zaslona (vidjeti sliku A)

Za stavljanje zaslona (1) stavite ga uz prednji rub u smjeru
voznje u prihvat zaslona (5) na kukicu (6) @ i pritisnite
zaslon (1) sa straznjom stranom na prihvat zaslona (5) @.
Za skidanije zaslona (1) povucite ga prema sebi @ sve dok
ne moZete podignuti zaslon (1) ®.

Na lamelu (9) mozete pricvrstiti pridrznu traku.
Napomena: E-bicikl se iskljucuje ako vozite sporije od

3 km/hiako izvadite zaslon iz nosaca. To ne vrijedi za e-
bicikle s rezimom rada do 45 km/h.

Umetanje sigurnosne ploce (vidjeti sliku B)
Napomena: Ovisno o konstrukciji/montaZi prihvata zaslona,
mozda nece biti moguce umetnuti sigurnosnu plocicu.
Pritom zaslon mora biti montiran.

S donje strane umetnite sigurnosnu plocu (4) u adapter (10)
tako da se sigurnosna ploca (4) ¢ujno uglavi.

0d tog trenutka ne mozete vise podignuti zaslon (1) s
prihvata zaslona (5), a da ne izvadite prihvat zaslona (5) iz
adaptera (10) otpustanjem oba vijka za pricvrscivanje (11).
Napomena: Sigurnosna ploca (4) ne sluzi kao zastita od
krade.

Prije prvog stavljanja u pogon

» Prije prvog stavljanja u pogon skinite zastitnu foliju sa
zaslona kako bi se osigurala potpuna funkcionalnost
zaslona. Ako zastitna folija ostane na zaslonu, moze
utjecati na funkcionalnost/performanse zaslona.

Rukovanje

Rukovanje zaslonom moguce je preko jedne od prikazanih
upravljackih jedinica. Funkcije tipki na upravljackim
jedinicama moZzete pronadi u sliede¢em pregledu.

Tipka za odabir ima 2 funkcije ovisno o trajanju pritiska na
tipku.

Upravljacka jedinica s 5 tipki
W gl
.
= 4

Listanje lijevo

Listanje desno

Odabir sljedeéeg stupnja rezima rada/listanje prema
gore

Odabir prethodnog stupnja rezima rada/listanje
prema dolje

Tipka za odabir/otvaranje izbornika Postavke na
statusnom zaslonu (kratki pritisak)

Otvaranje brzog izbornika (sa svakog zaslona osim
statusnog zaslona) (dugi pritisak > 1 s)

RN
= =]

EMA

Upravljacka jedinica s 3 tipke

+ — S
- Em
—

Odabir sljedeceg stupnja rezima rada/listanje prema
gore

= Odabir prethodnog stupnja rezima rada/listanje
prema dolje

[El  Tipka za odabir/pomicanje kroz zaslone (kratki
pritisak)

[®  Tipka za odabir/pozivanje izbornika (dugi pritisak
>1s)

Napomena: Kodovi gre$aka mogu se potvrditi tipkom =] na
prikazanim upravljackim jedinicama.

Napomena: AZuriranjima softvera redovito se uvode
pobolj$anja i nadogradnje funkcija. Stoga se ovdje prikazani
prikazi i funkcije mogu razlikovati od stvarnog zaslona.
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Pocetni zaslon

Ako prije posljednjeg iskljuCivanja niste odabrali drugi
zaslon, onda vam se prikazuje ovaj zaslon pri uklju¢ivanju e-
bicikla.

a Stanje napunjenosti eBike baterije (moZe se
konfigurirati)
Napomena: Kod e-bicikala s rezimom rada
do 45 km/h ovdje se uvijek prikazuje brzina.
Nacin voznje
Svjetlo na biciklu
Prikaz jedinice brzine
Naslov prikaza
Vlastita snaga
Brzina
Snaga pogona
i Navigacijska traka
Prikazia... ¢ Cine statusnu traku i prikazuju se na svakom
zaslonu.
Navigacijska traka i kratko prikazuje na kojem se zaslonu
nalazite.
Iz pocetnog zaslona moZete dohvatiti druge zaslone. U ovim
zaslonima prikazuju se statisticki podaci, domet eBike
baterije i prosjecne vrijednosti.
Ako se korisnik pri iskljuCivanju nalazi na nekom drugom
zaslonu, a ne na pocetnom zaslonu, onda se ponovno
prikazuje posljednje prikazani zaslon pri ponovnom
uklju¢ivanju e-bicikla.

Pritisnite tipku B4 ili tipku B3 za pomicanje kroz

zaslone.

om 0o o 6 T

pomicanje kroz zaslone.

Kratko pritisnite tipku za odabir [= za

Hrvatski - 3

Brzi izbornik

Putem brzog izbornika prikazuju se odabrane postavke koje
mozZete prilagoditi ¢ak i za vrijeme voznje.

Pristup brzom izborniku moguc je dugim pritiskom (> 1 s) na
tipku za odabir .

Pristup nije mogu¢ sa statusnog zaslona.

Kratko pritisnite tipku za odabir 2] za prebacivanje izmedu
postavki.

Putem brzog izbornika mozete izvrsiti sljedece postavke:
- <Ride>
Svi podaci o dotad prijedenom putu vracaju se na nulu.
- <eShift> (opcionalno)
Postavke ovise o mijenjanju odgovarajuceg stupnja
prijenosa. Ovdje mozZete namjestiti npr. svoju kadencu
ako stupanj prijenosa podrzava ovu funkciju.
- <Navigation>
Ovdje moZete odabrati posljednja odredista kao novo
odrediste i/ili zavrsiti navigaciju u tijeku.
Napomena: Ovisno o opremi vaseg e-bicikla eventualno su
dostupne druge funkcije.

Statusni zaslon

Iz po¢etnog zaslona moZete dohvatiti statusni zaslon putem
tipke &€ na upravljackoj jedinici s 5 tipki i viSestrukim
pritiskom na tipku [ na upravljackoj jedinici s 3 tipke.

a  Stanje napunjenosti eBike baterije (moze se
konfigurirati)
Napomena: Kod e-bicikala s rezimom rada
do 45 km/h ovdje se uvijek prikazuje brzina.

Nacin voznje

Svjetlo na biciklu

Vrijeme na satu

Povezani pametni telefon
Veza s pametnim telefonom
Stanje veze

Izbornik Postavke

- = 0o T

Bosch eBike Systems
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Pozivanje izhornika Postavke
U izbornik Postavke dolazite iz statusnog zaslona.

Kratko pritisnite tipku za odabir [= za ulazak u
izbornik Postavke.

= Pritisnite tipku za odabir @ > 1 s za ulazak u
g izbornik Postavke.
Napomena: Tijekom voznje ne moZete pozvati izbornik
Postavke.
Izbornik Postavke <Settings> ima sljedece tocke izbornika:
- <My eBike>
Ovdje mozete naci sljedece tocke izbornika.
= <Rangereset>
Ovdje mozete resetirati vrijednost dometa.
<Auto trip reset>
Ovdje mozZete namjestiti vrijeme za resetiranje brojaca
dnevne kilometraze.
= <Wheel circum.>
Ovdje mozete prilagoditi vrijednost opsega straznjeg
kotaca ili resetirati vrijednost na standardnu postavku.
<Service (Servis)>
Ovdije se prikazuje sljededi termin servisa ako je
namjesten u servisnoj radionici.
= <Components>
Ovdie se prikazuju koristene komponente s brojevima
verzije.
- <App connect>
Ovdje se prikazuje status veze s aplikacijom eBike Flow.
- <My Kiox>
Ovdje mozZete naci sljedece tocke izbornika.
= <Statushar (Statusna traka)>
Ovdje moZete biratiizmedu
prikaza <Battery>, <Time>, <Speed> ili <eShift>
(opcionalno).
Napomena: <eShift> je mogu¢ samo u kombinaciji s
kompatibilnim eShift sustavom za mijenjanje stupnja
prijenosa.
Napomena: Ova funkcija nije dostupna za e-bicikle s
rezimom rada do 45 km/h.
= <Sounds> (samo Kiox 500)
Ovdje mozete ukljuciti i iskljuciti zvukove upozorenja za
pojedinacne funkcije. Osim toga mozete namjestiti
glasno¢u <High>, <Medium>, <Low> ili iskljuciti
zujalicu s <Off>.
= <Shift recommendation>
Ovdje mozete aktivirati ili deaktivirati preporuku za
mijenjanje stupnja prijenosa.
= <Trip summary>
Ovdje mozete aktivirati ili deaktivirati sazetak svih
informacija o voznji pri iskljucivanju.
= <Time>
Ovdje mozZete namjestiti vrijeme.

= <Time format>
Ovdje mozete birati izmedu 2 formata vremena
(12h/24h).
<Brightness>
Ovdje mozZete namjestiti svjetlinu zaslona.
= <Language>
Ovdje mozZete odabrati Zeljeni jezik:
njemacki, engleski, francuski, Spanjolski, portugalski,
talijanski, nizozemski, danski, Svedski, norveski,

korejski.

= <Units>
Ovdje mozete birati izmedu metrickog ili imperijalnog
mjernog sustava.

= <Settings reset>
Ovdje mozete vratiti sve postavke sustava na
standardne vrijednosti.

- <Information>

Ovdje mozete nadi sljedece tocke izbornika:

= <Contact>
Ovdje mozete naci kontaktne informacije o Bosch
eBike Systems.

= <Certificates>
Ovdje mozete naci certifikate i e-naljepnice.

Izlaz iz izbornika Postavke

Pritisnite tipku [l za spremanije postavki i
izadite iz izbornika Postavke.

Pritisnite tipku [® > 1 s ili B4 za izlaz iz izbornika
Postavke bez spremanja postavki.

Pritisnite tipku [l za spremanije postavki i
izadite iz izbornika Postavke.

Konfiguracija zaslona

<Konfiguracija zaslona> mozete naci u aplikaciji eBike
Flow pod <Postavke> — <Moj eBike>. Pritom e-bicikl mora
biti ukljucen, a pametni telefon povezan.

Putem <Konfiguracija zaslona> moZete personalizirati
sadrZaje svog zaslona:

- promijeniti redoslijed pojedinacnih zaslona

- dodati nove zaslone

promijeniti i djelomicno izbrisati postojece zaslone

- dodati nove zaslone nakon azuriranja

Dodatne informacije o <Konfiguracija zaslona> mozete
dobiti u svakom trenutku u aplikaciji eBike Flow.

Pritisnite tipku I®l > 1 s za izlaz iz izbornika
Postavke bez spremanja postavki.

Navigacija

Funkcija navigacije Kiox 300/Kiox 500 pomaze vam da
istrazite nepoznata podrucja. Navigacija se pokrece putem
pametnog telefona u aplikaciji eBike Flow. Kako biste mogli
koristiti navigaciju, potrebna je najnovija verzija softvera. Da
biste to ucinili, odrzavajte aplikaciju eBike Flow i svoj e-
bicikl azuriranima.
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Navodenije rute i informacije o navigaciji (npr. navodenje
rute pomocu navigacije na svakom skretanju) prikazuju se na
zaslonu.

eBike Lock

<eBike Lock> moZe se postaviti za svaki e-bicikl putem
aplikacije eBike Flow pod <Postavke> - <Moj
eBike> — <Lock & Alarm>. Pritom se pametni telefon i
zaslon Kiox 300/Kiox 500 mogu definirati kao digitalni
kljucevi za otkljucavanije e-bicikla.

Nacinrada

Pametni telefon i zaslon u kombinaciji s funkcijom <eBike
Lock> rade sli¢no kljucu pogonske jedinice. Funkcija <eBike
Lock> postaje aktivna isklju¢ivanjem e-bicikla. Pri
ukljucivanju e-bicikl provjerava dostupnost prethodno
definiranog kljuca. To se prikazuje na upravljackoj

jedinici LED Remote/System Controller bijelim
treperenjem i na upravljackoj jedinici Purion 200 kao i na
zaslonu Kiox 300/Kiox 500 simbolom lokota.

Kada iskljucite e-bicikl, pogonska jedinica emitira jedan ton
zakljucavanja (jedan zvucni signal) kako bi ukazala da je
pogon iskljucio rezim rada.

Kada ukljucite e-bicikl, pogonska jedinica emitira dva tona
zakljucavanja (dva zvucna signala) kako bi ukazala da je
pogon ponovno omogucio rezim rada.

Ostale napomene moZete naci u aplikaciji eBike Flow ili u
Bosch eBike Help Center na internetskoj

stranici www.bosch-ebike.com/help-center.

Battery Lock

Uz pogon moguce je blokirati eBike bateriju uz

pomoc <Battery Lock> pri iskljucivanju e-bicikla.

Za aktiviranje <Battery Lock> potrebna je aplikacija Flow+
Abo. Zbog toga mogu nastati troskovi.

Ostale informacije o Flow+ Abo i detalje o pojedinim
uslugama moZete naci u aplikaciji eBike Flow ili u Bosch
eBike Help Center na internetskoj

stranici www.bosch-ebike.com/help-center.

Odrzavanje i servisiranje

Odrzavanje i CiS¢enje

Sve komponente ne smijete Cistiti vodom pod tlakom.
Zaslon odrzavajte Cistim.

Za Ciscenje zaslona koristite meku krpu navlazenu samo
vodom. Ne koristite sredstva za ¢is¢enje.

Napomena: Zaslon se moZe zamagliti u odredenim uvjetima
temperature i vlaznosti. Ova pojava ne predstavlja pogresku.
Stavite zaslon u grijanu prostoriju i ostavite da se osusi.
Najmanje jednom godi$nje dajte svoj e-bicikl na tehnicki
pregled (medu ostalim mehanike, trenutacne verzije softvera
sustava).

Servisna radionica moze termin servisa dodatno bazirati na
kilometrazi i/ili viemenskom periodu. U tom slucaju ¢e se na
zaslonu prikazati termin servisa nakon svakog uklju¢ivanja.

Hrvatski - 5

Za servis i popravak e-bicikla obratite se servisnoj radionici.

» Sve popravke treba strucno izvrsiti servisna
radionica.

Napomena: Ako svoj e-bicikl odvedete u servisnu radionicu

na odrzavanje, preporucujemo da deaktivirate

funkciju <Lock & Alarm>.

Servisna sluzba i savjeti o uporabi
Za sva pitanja glede e-bicikla i njegovih komponenti obratite
se servisnoj radionici.

Kontakt podatke servisnih radionica naci ¢ete na
internetskoj stranici www.bosch-ebike.com.

[E#A5[E] Dodatne informacije o eBike komponentamai
%" E njihovim funkcija mozZete naci na Bosch eBike
I i Help Center.

=

Transport

» Ako e-bicikl stavljate izvan automobila, npr. na nosa¢
bicikla na prtljazniku automobila, skinite zaslon i
izvadite eBike bateriju (iznimka: fiksno ugradena
eBike baterija) kako biste izbjegli ostecenja.

Zbrinjavanje i materijali u proizvodima
Informacije o materijalima u proizvodima moZete pronaci na
sliede¢oj poveznici:
www.bosch-ebike.com/en/material-compliance.

E-bicikle i njihove komponente ne bacajte u kucni otpad!
Povrat u trgovini moguc je ako ona dobrovoljno ponudi
povrat ili ako je zakonski obvezna. Pritom se pridrzavajte
nacionalnih propisa.

Pojedinacne eBike komponente kao i pribor i
ambalaZu treba dovesti na ekoloski prihvatljivo
recikliranje.

Provjerite da viSe nema osobnih podataka na
ovim eBike komponentama.

Baterije koje se mogu izvaditi iz eBike komponenti, a da se
ne uniste, treba izvaditi prije zbrinjavanja i odvojeno
reciklirati.

Sukladno Uredbi (EU) 2023/1542 elektricni

uredaji koji viSe nisu uporabivi i neispravne ili

istro$ene aku-baterije/baterije moraju se
|

S

odvojeno sakupljati i dovesti na ekoloski
prihvatljivo recikliranje.

Odvojeno sakupljanje elektricnih uredaja sluzi za njihovo
prethodno razvrstavanje po vrsti i podrzava pravilnu obradu i
oporabu sirovina ¢ime se Stite ljudi i okolis.

Zadrzavamo pravo promjena.

Bosch eBike Systems
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Ohutusnouded

Lugege ldbi koik ohutusnduded ja juhised.
Ohutusnduete ja juhiste eiramine véib kaasa
tuua elektriloogi, tulekahju ja/voi raskeid
vigastusi.

Hoidke koik ohutusnéuded ja juhised edasiseks

kasutamiseks hoolikalt alles.

Selles kasutusjuhendis kasutatud méiste eBike'i aku kdib

koigi Boschi siisteemipdlvkonna the smart system

originaalsete eBike'i akude kohta.

Selles kasutusjuhendis kasutatud moisted ajam ja

ajamisolm kaivad koigi Boschi siisteemipdlvkonna the

smart system ajamisolmede kohta.

» Lugege ja jargige eBike'i komponentide kéikides
kasutusjuhendites ning oma eBike'i kasutusjuhendis
toodud ohutusnouded ja juhised.

» Arge piiiidke soidu ajal ekraani voi juhtiiksust
kinnitada!

» Arge laske ekraani naidul, eriti olukorrast pohjustatud
kuvanditudel, oma tdhelepanu kérvale juhtida.
Soiduteabe ndit ei tohi pohjustada motlematut sdiduviisi.
Kui te ei keskenda oma tahelepanu téielikult liiklusele,
riskite onnetusse sattumisega. Kui soovite lisaks
s6idulaadi vahetamisele teha sisestusi oma ekraanil,
peatuge ja sisestage seejdrel vajalikud andmed.

» Arge kasutage oma nutitelefoni sidu ajal. Kui te ei
keskenda oma tahelepanu téielikult liiklusele, riskite
onnetusse sattumisega. Peatuge ja sisestage alles
seejarel vastavad andmed.

» Seadke ekraani heledus nii, et te ndeksite olulist
teavet, nagu kiirus voi hoiatussiimbolid, piisavalt
selgesti. Ekraani valesti seatud heledus voib pohjustada
ohtlikke olukordi.

» Arge avage ekraani. Avamisega vdidakse ekraani
kahjustada ja kaob digus garantiinduete esitamiseks.

> Arge kasutage ekraani hoidepidemena. Kui tdstate
eBike’i ekraanist iiles, voite ekraani parandamatult
kahjustada.

> Arge asetage eBike'i tagurpidi juhtrauale ja sadulale
seisma, kui ekraan voi selle hoidik ulatub juhtraualt
eemale. Ekraan voi selle hoidik voib saada
parandamatuid kahjustusi. Samuti eemaldage ekraan
enne eBike'i jalgrattahoidjasse kinnitamist, et valtida
ekraani kukkumist voi kahjustumist.

» Ekraani Kiox 500 on paigaldatud sumisti. Teatavatel
tingimustel kostavad valjud signaalhelid. Vali heli vib
kuulmist kahjustada. Seet6ttu hoiduge ekraanist
piisavalt kaugele.

Ohutusndéuded seoses navigeerimisega

» Arge kavandage marsruute soidu ajal. Peatuge ja
sisestage uus sihtkoht ainult seisu ajal. Kui te ei
keskenda oma tahelepanu téielikult liiklusele, riskite
onnetusse sattumisega.

Eesti-1

» Katkestage teekond, kui navigeerimisseade pakub
Teile marsruuti, mis on Teie sdiduoskusi silmas
pidades liiga keeruline voi ohtlik. Laske
navigeerimisseadmel pakkuda alternatiivset teekonda.

» Arge eirake liiklusmarke, kuigi navigeerimisseade
pakub Teile iiht teatud kindlat teed. Navigeerimisseade
ei suuda arvesse votta ehitusplatse ega ajutisi
imbersoite.

» Arge kasutage navigeerimisseadet turvalisuse
seisukohalt kriitilistes olukordades (tinavate
sulgemised, iimberséidud jms). Kandke alati kaasas
lisakaarte ja sidevahendeid.

Andmekaitse

eBike'i diagnostikatodriistale Bosch DiagnosticTool 3
kiilgeiihendamise korral v6i eBike’i komponentide
véljavahetamise korral edastatakse tehniline info teie eBike’i
kohta (nt jalgratta tootja, mudel, jalgratta ID,
konfiguratsiooni andmed) ning eBike'i kasutamise kohta (nt
kogu soiduaeg, energiakulu, temperatuur) teie paringu
tootlemiseks, teenindusjuhtumi korral ja toote parendamise
eesmargil ettevottele Bosch eBike Systems (Robert Bosch
GmbH). Tapsemat infot andmetdétluse kohta saate te
veebilehelt www.bosch-ebike.com/privacy-full.

Suunis: Parema loetavuse huvides ndidatakse méningaid
vaartusi ilma komajargsete kohtadeta. Need on iiles- voi
allapoole iimardatud.

Toote kirjeldus ja kasutusjuhend

Nouetekohane kasutamine

Ekraan Kiox 300/Kiox 500 on ette nihtud
slisteemigeneratsiooni the smart system eBike'i
sdiduandmete kuvamiseks.

Ekraani Kiox 300/Kiox 500 taies ulatuses kasutamise
voimaldamiseks vajatakse tihilduvat, rakendusega eBike
Flow nutitelefoni.

w325 [w] Olenevalt nutitelefoni operatsioonisiisteemist
: k saab rakenduse eBike Flow tasuta alla laadida
i Apple App Store'ist véi Google Play Store'ist.
Rakenduse eBike Flow allalaadimiseks
skannige koodi oma nutitelefoniga.
Rakenduse eBike Flow juhendi ja tdiendava teabe leiate
www.bosch-ebike.com/help-center alt.

[=E

Seadme osad

Seadme osade numeratsiooni aluseks on kasutusjuhendi
alguses sisalduvatel jooniste lehekiilgedel toodud numbrid.

(1) Ekraan

(2) Ekraan

(3) Kaabli véljumiskoht
(4) Lukustusplaat

(5) Ekraanihoidik

Bosch eBike Systems
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(6) Fikseerimiskonks
(7) Hoidiku kontaktid
(8) Ekraani kontaktid
(9) Hoiderihma kinnitusklamber®
(10) Adapteri korpus
(11) Ekraanihoidiku kinnituskruvi
a) Hoiderihm ei kuulu tarnekomplekti.

Tehnilised andmed

Ekraan Kiox 300 Kiox 500
Tootekood BHU3600 BHU3700
Té6temperatuur” °C  -5..+40 -5..+40
Hoiutemperatuur °C +10..+40 +10...+40
Kaitseaste IP55 IP55
Kaal, ca g 32 61

A) Viljaspool seda temperatuurivahemikku voivad ekraanil tekkida
talitlushaired.

Toote lintsentsiteabe leiate jargmiselt veebiaadressilt:

www.bosch-ebike.com/licences

Paigaldus

Ekraani kohaleasetamine ja eemaldamine (vt
joonist A)

Ekraani (1) kinnitamiseks asetage see ekraanihoidiku (5)
esiservale lukustuskonksu (6) liikumise suunas @ ja vajutage
ekraan (1) tagakiiljega ekraanihoidikule (5) .

Ekraani (1) eemaldamiseks tommake seda enda poole @,
kuni saate ekraani (1) iiles tosta @.

Juhtraua (9) kiilge saab kinnitada kinnitusrihma.

Juhis: eBike lilitub valja, kui soidate aeglasemalt kui 3 km/h

ja votate ekraani hoidikust valja. See ei kehti toega kuni
45 km/h eBike'ide korral.

Lukustusplaadi paigaldamine (vt joonist B)

Juhis: olenevalt ekraanihoidiku konstruktsioonist/
paigaldamisest voib juhtuda, et lukustusplaati ei saa sisse
asetada. Ekraan peab olema sealjuures monteeritud.
Liikake lukustusplaat (4) altpoolt adapteri korpusesse (10),
kuni lukustusplaat (4) kuuldavalt oma kohale kiopsab.
Sellest hetkest alates ei saa ekraani (1) enam
ekraanihoidikust (5) maha tosta ilma ekraanihoidikut (5)
adapteri korpuse (10) kiiljest molemat kinnituskruvi (11)
|6dvendades eemaldamata.

Markus: Lukustusplaat (4) ei ole vargusevastane seade.

Enne esimest kasutuselevottu

» Enne esimest kasutamist eemaldage ekraanilt
kaitsekile, et tagada ekraani taielik toimivus. Kui
kaitsekile jaab ekraanile, voib see ekraani funktsioonide
toimivust halvendada.

Kasutamine

Ekraani saab kasitseda mone kujutatud juhtpuldiga.
Juhtpultide nuppude funktsioonid leiate jargnevast
lilevaatest.

Valikunupul on olenevalt nupuvajutuse kestusest

2 funktsiooni.

5 nupuga juhtpult

Vasakule lehitsemine

Paremale lehitsemine

Toetamisastme suurendamine/iiles lehitsemine
Toetamisastme vahendamine/alla lehitsemine
Valikunupp/seademeniiii olekukuval (liihivajutus)

Kiirmeniiti avamine (koikidelt kuvadelt, valja arvatud
olekukuva) (pikk vajutus > 1s)

EEDENMNR

3 nupuga juhtpult

+
- EE
=

Toetamisastme suurendamine/iiles lehitsemine
Toetamisastme vihendamine/alla lehitsemine
Valikunupp/kuva lehitsemine (liihivajutus)
Valikunupp/meniiii avamine (pikk vajutus > 1's)

= = I

Suunis: nupuga [l saab kujutatud juhtpultidel kviteerida
veakoode.

Juhis: tarkvaravdrskendustega tehakse regulaarselt
parendusi ja funktsioonide laiendusi. Seetéttu voivad siin
naidatud kujutised ja funktsioonid tegelikust kuvast erineda.

Stardikuva

Kui te ei valinud enne viimast valjaliilitamist muud kuva,
naidatakse teile eBike'i sisseliilitamisel seda kuva.

0275007 3BK|(28.01.2025)
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a  eBike'i aku laetusseisund (konfigureeritav)
Suunis: toega kuni 45 km/h eBike'il ndidatakse siin
kiirust.

Soidulaad
Jalgratta valgustus
Kiirusetihiku nait
N&idu nimetus
Omavoimsus
Kiirus

oo = 0o o 6 T

Ajami voimsus

i Orienteerimisriba

Ndidud a ... ¢ moodustavad olekuriba ja neid ndidatakse igal
kuval.

Orienteerimisriba i nditab lihiajaliselt, millisel kuval te olete.
Stardikuvalt paasete teistele kuvadele. Nendel kuvadel
ndidatakse statistilisi andmeid, eBike'i aku tegevusraadiust
ja keskvaartusi.

Kui olete valjaliilitamise ajal ménel muul, stardikuvast
erineval kuval, ndidatakse eBike'i uuel sisseliilitamisel jélle
viimati ndidatud kuva.

Kuvade lehitsemiseks vajutage nuppu £ voi
nuppu B3.

Kuvade lehitsemiseks vajutage liihidalt
valikunuppu =],

Kiirmeniiii

Kiirmeniilis kuvatakse valitud seadeid, mida saab ka sdidu
ajal sobitada.

Kiirmeniiii avaneb, kui vajutate pikalt (> 1 s) valikunuppu 1.

Olekukuvalt ei ole ligipads voimalik.
Seadete vahel likumiseks vajutage liihidalt valikunuppu 1.

Eesti-3

Kiirmeniili abil saate teha jargmisi seadeid:

- <Ride>
Koik andmed selle hetkeni labitud teeldigu kohta
nullitakse.

- <eShift> (valikuvoimalusena)
Seaded olenevad vastavast lilitusest. Kui lilitus seda
funktsiooni toetab, saate siin nt oma vantamissagedust
seada.

- <Navigation>
Siin saate valida viimaseid sihtkohti uueks sihtkohaks voi
toimuva navigatsiooni I6petada.

Markus: olenevalt eBike'i varustusest voivad olla saadaval ka

teised funktsioonid.

Olekukuva

Stardikuvalt liigute olekukuvale 5 nupuga juhtpuldil nupuga
K4 ja 3 nupuga juhtpuldil nupu [l korduva vajutamisega.

a eBike'i aku laetuse tase (konfigureeritav)
Juhis: toega kuni 45 km/h eBike'il ndidatakse siin

kiirust.
b Sdidulaad
¢ Jalgrattavalgustus
i Kellaaeg
k  Uhendatud nutitelefon
|

Uhendus nutitelefoniga
m  Uhenduse olek
n  Seademeniii

Seademeniiii avamine
Oleku kuvalt padsete seademeniitisse.

Seademeniiii avamiseks vajutage lihidalt
valikunuppu =],

Bosch eBike Systems
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= Seademendiii avamiseks vajutage valikunuppu
4 [®] kestusega > 1s.

Juhis: s6idu ajal ei saa seademeniiiid avada.
Seademeniiii <Settings> sisaldab jargmisi meniilipunkte:
- <My eBike>
Siit leiate jargmised meniipunktid.
= <Rangereset>
Siin saab soiduulatuse vaartust lahtestada.
= <Auto trip reset>
Siin saab valida paevase labiséidu lahtestamise aja.
= <Wheel circum.>
Siin saab tagaratta imberméddu vaartust sobitada voi
standardseadele ldhtestada.
= <Service (Hooldus)>
Siin ndidatakse teile jargmist hooldustahtaega, kui see
on tdokojas seatud.
= <Components>
Siin ndidatakse paigaldatud komponente koos nende
versiooninumbritega.
- <App connect>
Siin ndidatakse teile rakenduse eBike Flow ihenduse
olekut.
- <My Kiox>
Siit leiate jargmised meniilipunktid.
= <Statusbar (Olekuriba)>
Siin saate valida néitude <Battery>, <Time>,
<Speed> voi <eShift> (valikuline) vahel.
Juhis: <eShift> on véimalik ainult Gihilduva eShift-
kaiguvahetussiisteemiga.
Juhis: see funktsioon ei ole eBike'idele toega kuni
45 km/h saadaval.
= <Sounds> (ainult Kiox 500)
Siin saate liksikute funktsioonide juhisehelisid sisse ja
vdlja liilitada. Lisaks saate seada helitugevust <High>,
<Medium>, <Low> voi summeri <Off> abil taiesti valja
lilitada.
<Shift recommendation>
Siin saate aktiveerida voi inaktiveerida
kaiguvahetussoovituse.
= <Trip summary>
Siin saate aktiveerida voi inaktiveerida kogu sdiduteabe
kokkuvotte véljaliilitamisel.
= <Time>
Siin saate seada kellaaja.
= <Time format>
Siin saate valida 2 ajavormingu (12 h/24 h) vahel.
= <Brightness>
Siin saate seada ekraani heledust.
= <lLanguage>
Siin saate jargmiste keelte hulgast valida eelistatud
keele:
saksa, inglise, prantsuse, hispaania, portugali, itaalia,
hollandi, taani, rootsi, norra, poola, tehhi, jaapani,
Taiwani traditsiooniline hiina keel, korea keel.

= <Units>
Siin saate valida meeter- vai inglise moédustiku vahel.
= <Settings reset>
Siin saate lahtestada koik stisteemi seaded
standardvaartustele.
<Information>
Siit leiate jargmised meniilipunktid:
= <Contact>
Siit leiate Bosch eBike Systemsi kontaktteabe.
= <Certificates>
Siit leiate sertifikaadid ja e-margised.

Seademeniiiist lahkumine

Seadete salvestamiseks ja seademeniilist
lahkumiseks vajutage nuppu =,

Seademendiiist lahkumiseks iima seadeid
salvestamata vajutage nuppu [® > 1 s vi
nuppu K.

lahkumiseks vajutage nuppu [=1.

Seadete salvestamiseks ja seademeniiist

Seademeniiiist lahkumiseks ilma seadeid
salvestamata vajutage nuppu [® > 1 s

Ekraani konfiguratsioon

Konfiguratsiooni <Ekraani konfiguratsioon> leiate, kui
valite rakenduses eBike Flow <Seaded> — <Minu eBike>.
Seejuures peab eBike olema sisse liilitatud ja nutitelefon
ihendatud.

Konfiguratsiooni <Ekraani konfiguratsioon> kaudu saate
ekraani sisu isikupdrastada:

muuta kuvade jarjekorda,

lisada uusi kuvasid,

olemasolevaid kuvasid muuta ja osa sellest kustutada,
parast varskendamist lisada uusi kuvasid.

Lisateavet konfiguratsiooni <Ekraani konfiguratsioon>
kohta saate igal ajal rakendusest eBike Flow.

Suunamine

Kiox 300/Kiox 500 navigeerimisfunktsioon toetab teid
tundmatute aladega tutvumisel. Navigeerimine kaivitatakse
nutitelefonis rakenduses eBike Flow. Navigeerimise
kasutamiseks vajate uusimat tarkvaraversiooni. Hoidke
seeparast rakendus eBike Flow ja oma eBike uusimal
tasemel.

Marsruutmist ja navigeerimisteavet (nt
arapooramissuuniseid) kuvatakse ekraanil.

eBike Lock

<eBike Lock>i saab iga kasutaja jaoks haalestada, valides
rakenduses eBike Flow <Seaded> — <Minu eBike> -
<Lock & Alarm>. Seejuures saab nutitelefoni ja ekraani
Kiox 300/Kiox 500 maarata eBike'i lukustusest
vabastamise digivotmeteks.
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Talitlusviis

Koos <eBike Lock>iga talitlevad nutitelefon ja ekraan
analoogselt ajamisolme votmega. <eBike Lock> aktiveerub
eBike'i valjaliilitamisega. Sisseliilitamisel kontrollib eBike
eelnevalt madratletud votme kasutatavust. Seda naitab
juhtpuldil LED Remote/System Controller vilkuv valge tuli
ning juhtpuldil Purion 200 ja ekraanil Kiox 300/Kiox 500
lukustimbol.

Kui eBike vélja liilitatakse, annab ajamisélm lukustusheli
(iiks helisignaal), nditamaks, et ajami tugi on valja liilitatud.
Kui eBike sisse liilitatakse, annab ajamisdlm kaks lukustuse
vabastamisheli (kaks helisignaali), naitamaks, et ajami tuge
saab jdlle kasutada.

Tapsemad suunised selle kohta leiate rakendusest eBike
Flow voi Bosch eBike Help Centerist veebisaidil
www.bosch-ebike.com/help-center.

Battery Lock

Lisaks ajamile saab <Battery Lock> abil eBike'i aku eBike'i
véljaliilitamisel lukustada.

<Battery Lock> aktiveerimiseks on vajalik Flow+ Abo.
Sellega voivad kaasneda kulutused.

Taiendavat teavet Flow+ Abo ja erinevate teenuste
iiksikasjade kohta leiate rakendusest eBike Flow vdi Boschi
eBike Help Centerist veebilehel
www.bosch-ebike.com/help-center.

Hooldus ja korrashoid

Hooldus ja puhastus

Surveveega ei tohi puhastada mitte (ihtegi komponenti.

Hoidke ekraan puhas.

Kasutage ekraani puhastuseks pehmet, ainult veega

niisutatud lappi. Arge kasutage puhastusvahendeid.

Juhis: ekraan voib teatavatel temperatuuri- ja dhuniiskuse

tingimustel udustuda. Seda ei loeta veaks. Viige ekraan

koetavasse ruumi ja laske sel kuivada.

Laske oma eBike'i vahemalt kord aastas tehniliselt

kontrollida (muuhulgas mehaanikat, siisteemi tarkvara

ajakohasust).

Tookoda voib hooldustahtaja aluseks seada labisoidu ja/voi

ajavahemiku. Sellisel juhul kuvatakse iga sisseliilitamise jarel

ekraanil hooldustahtaega.

Teeninduseks voi paranduste tegemiseks eBike'il péorduge

palun erialase td6koja poole.

» Laske koiki remonditoid teostada ainult
spetsialiseerunud tookojas.

Juhis: kui te oma eBike’i hoolduseks erialasesse tdokotta

annate, siis soovitatakse <Lock & Alarm> desaktiveerida.

Miiiigijargne teenindus ja kasutusalane
néustamine

Koigi kiisimuste puhul eBike'i ja selle komponentide kohta
poorduge erialase tookoja poole.

Eesti-5

Erialaste tookodade kontaktandmed leiate te internetilehelt
www.bosch-ebike.com.

[=; [®] Taiendavat teavet eBike'i osade ja nende

%" . funktsioonide kohta leiate abikeskusest Bosch
I i eBike Help Center.

[=]

Transport

» Kui votate eBike'i viljaspool autot, nt auto pakiraamil
kaasa, siis eemaldage kahjustuste valtimiseks ekraan
ja eBike'i aku (erand: piisikinnitatud eBike'i aku).

Jaatmekditlus ja ained toodetes

Toodetes leiduvate ainete andmed leiate lingilt:
www.bosch-ebike.com/en/material-compliance.

Arge visake oma eBike'i ega selle komponente olmejaatmete

hulka!
odigusaktidega kohustatud ollakse. Jargige seejuures
ja pakendid tuleb keskkonnasaastlikku
komponentidel poleks enam mingeid isikuandmeid.
eraldi akude kogumispunkti toimetama.
seadmed ning defektsed voi drakasutatud

Kaubandusvorku tagastamine on véimalik, juhul kui
tagastamist selles vabatahtlikult pakutakse voi selleks
riigisiseseid eeskirju.
eBike'i iiksikud komponendid ning lisatarvikud
taaskasutusse toimetada.
Tagage omalt poolt, et nendel eBike'i
Akud, mida eBike’i komponentidest neid purustamata ara
votta saab, peab enne jadtmekditlust ise dra votma ja need
Vastavalt maarusele (EL) 2023/1542 peab
enam mitte kasutuskalblikud elektrilised
akud/patareid eraldi kokku koguma ja need
B keskkonnasddstlikku taaskasutusse toimetama.

Elektriliste seadmete eraldi kogumist kasutatakse
sordipuhtaks eelsorteerimiseks ja see toetab toorainete
korrakohast késitsemist ning taaskasutamist ja sadstab
sellega inimest ning keskkonda.

Tootja jatab endale diguse muudatuste tegemiseks.

Bosch eBike Systems

0275007 3BK|(28.01.2025)


http://www.bosch-ebike.com/help-center
http://www.bosch-ebike.com/help-center
http://www.bosch-ebike.com
http://www.bosch-ebike.com/en/material-compliance

Eesti -6

0275007 3BK|(28.01.2025) Bosch eBike Systems



Drosibas noteikumi

Izlasiet drosibas noteikumus un
noradijumus lietosanai. Drosibas noteikumu
un noradijumu neievéro$ana var izraisit
aizdegSanos un bat par céloni elektriskajam
triecienam vai nopietnam savainojumam.

Péc izlasiSanas uzglabajiet Sos noteikumus turpmakai

izmantosanai.

Saja lieto$anas pamaciba izmantotais termins eBike

akumulators attiecas uz visiem originalajiem Bosch

elektrovelosipédu eBike akumulatoriem, kas pieder sistémas
the smart system paaudzei.

Saja lieto$anas pamaciba izmantotie termini piedzina un

piedzinas bloks attiecas uz visiem originalajiem Bosch

piedzinas blokiem, kas pieder sistémas the smart system
paaudzei.

» lIzlasiet un ievérojiet visu elektrovelosipéda eBike
komponentu lietoSanas pamacibas, ka ari pasa
elektrovelosipéda eBike lietoSanas pamaciba sniegtos
drosibas noteikumus un lietosanas noradijumus.

» Nemeéginiet piestiprinat displeju vai vadibas bloku
brauksanas laika!

» Nelaujiet displeja radijumiem, novérst jiis uzmanibu,
joipasiislaicigiem radijumiem, kas atkarigi no
situacijas. Brauks$anas informacijas paradisana nedrikst
veicinat pargalvigu brauk$anu. Pilnigi nekoncentréjoties
uz ielas satiksmi, var piedzivot satiksmes negadijumu. Ja
vélaties ievadit datus sava displeja, ne tikai mainot
brauksanas rezimu, vispirms apstajieties un tikai tad
ievadiet vajadzigos datus.

» Neizmantojiet viedtalruni brauciena laika. Pilniba
nekoncentréjoties uz ielas satiksmi, Jus riskéjat tikt
iesaistits satiksmes negadijuma. Sim nolakam vispirms
apstajieties un ievadiet attiecigos datus.

» Ekrana spilgtumu noreguléjiet ta, lai varétu saskatit
svarigu informaciju, pieméram, atrumu vai
bridinajuma simbolus. Ja ekrana spilgtums ir noreguléts
nepareizi, var rasties bistamas situacijas.

» Neatveriet displeju. Atverot displeju, tas var tikt bojats
un zaude spéku tam noteiktas garantijas saistibas.

» Neizmantojiet displeju ka rokturi. Pacelot eBike
elektrovelosipédu aiz displeja, displejs var tikt
neatgriezeniski sabojats.

» Nepaceliet elektrovelosipédu eBike virs galvas un
nenovietojiet to uz stiires un uz sédekla, ja displejs vai
ta turétajs ir izvirzits virs stires. Sada gadijuma
displejs vai turétajs var tikt neatgriezeniski bojats.
Nonemiet displeju ari pirms elektrovelosipéda eBike
iestiprinasanas montazas turétaja, lai novérstu displeja
nokrisanu vai bojajumus.

» Displejairiebiivéts Kiox 500 pikstenis. Noteiktos
apstaklos tas izdod skalus skanas signalus. Skal$
skanas signals var radit dzirdes bojajumus. Tapéc
ieverojiet pienacigu attalumu no displeja.

LatvieSu - 1

DroSibas noteikumi saistiba ar navigaciju

» Brauciena laika neplanojiet marsrutu. Partrauciet
braucienu un ievadiet bortdatora datus par jaunu
galamérka vietu tikai tad, kad stavat uz vietas. Ja uz
celu satiksmi koncentreéjas tikai daléji, var piedzivot
satiksmes negadijumu.

» Partrauciet parvietosanos pa marsrutu, ja navigacijas
ierice norada celu, kura parvarésanai Jisu
brauks$anas prasme ir nepietiekama vai ari kas ir
riskants vai bistams. Laujiet, lai navigacijas ierice
piedava Jums alternativu marsrutu.

» Brauciena laika nemiet véra satiksmes celazimes ari
tad, ja navigacijas ierice novirza Jiis pa noteiktu ceu.
Izstradajot marsrutu, navigacijas ierice var nenemt vera
bavlaukumus vai uz laiku pastavosus apvedcelus.

» Nelietojiet navigacijas ierici situacijas, kas ir kritiskas
satiksmes drosibai vai neskaidras (pastavot ielu
satiksmes sastrégumiem, satiksmei notiekot pa
apvedceliem u.c.). Vienmér nemiet sev lidzi brauciena
papildu kartes un sakaru lidzeklus.

leteikums par datu drosibu

Savienojot eBike ar Bosch DiagnosticTool 3 vai nomainot
eBike komponentus, tehniska informacija par jusu eBike
(piemeram, velosipéda raZotajs, modelis, velosipéda ID,
konfiguracijas dati), ka ari dati par eBike lietosanu (piem.,
kopéjais brauksanas laiks, energijas patérins, temperatira)
tiek nodota Bosch eBike Systems (Robert Bosch GmbH), lai
apstradatu jasu pieprasijumu remonta gadijuma un
izstradajuma uzlabosanas noliikos. Sikaka informacija par
datu apstradi pieejama saité:
www.bosch-ebike.com/privacy-full.

Piezime. Vieglakai lasamibai dazas vertibas tiek paraditas
bez zimes aiz komata. Proti, tas ir noapalotas uz augsu vai uz
leju.

Izstradajuma un ta funkciju apraksts

Pielietojums

Displejs Kiox 300/Kiox 500 ir paredzéts braucienu datu
uzradisanai eBike, kas pieder sistémas paaudzei the smart
system.

Lai varétu izmantot visas displeja Kiox 300/Kiox 500
iespéjas, nepiecieSams saderigs viedtalrunis, kura instaléta
lietotne eBike Flow.

[w]4e75[w] Atkariba no viedtalruna

. k. operétajsistémas eBike Flow lietotni var

i lejupieladét bez maksas lietotnu veikala Apple
App Store vai lietotnu veikala Google Play
Store.

Lai lejupladétu lietotni eBike Flow, ar viedtalruni
noskenéjiet kodu.

Lietotnes eBike Flow lietoSanas pamaciba un plasaka
informacija ir pieejama www.bosch-ebike.com/help-center.

[=]Ef
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Attélotas sastavdalas

Attéloto sastavdalu numeracija atbilst lietoSanas pamacibas
sakuma eso$ajas grafikas lappusés sniegtajiem attéliem.

(1) Displejs
(2) Ekrans
(3) Kabelaizvads
(4) Fikséjosa plaksne
(5) Displeja stiprinajums
(6) Fiksacijas aki
(7) Turetaja kontakti
(8) Displeja kontakti
(9) Stienis stiprinajuma siksnai®
(10) Adaptera Caula
(11) Stiprinajuma skrive displeja stiprinajumam
a) Stiprinajuma siksna neietilpst standarta piegades komplekta.

Tehniskie dati

Displejs Kiox 300 Kiox 500
Izstradajuma kods BHU3600  BHU3700
Darba temperatira® “C -5...+40 -5...+40
UzglabaSanas °C +10..+40 +10...+40
temperatura

Aizsardzibas klase IP55 IP55
Aptuvenais svars gr 32 61

A) Arpus §i temperatiras diapazona var tikt uzraditi traucéjumi.

Produkta licences informaciju var skatit timek|a vietne:
www.bosch-ebike.com/licences

Montaza

Displeja ievietosana un iznemsana
(skat. attelu A)

Lai uzstaditu displeju (1), novietojiet displeju turpgaitas
virziena uz displeja stiprinajuma priek$éjas malas (5)pie
fiksacijas akiem (6) @ un uzspiediet displeju (1) ar
aizmuguri uz displeja stiprinajuma (5) .

Lai nonemtu displeju (1), velciet to uz savu pusi @, lidz
varat nonemt displeju (1) @.

Pie stiena (9) var piestiprinat stiprinajuma siksnu.
Norade: eBike elektrovelosipéds izslédzas, braucot ar
atrumu, kas mazaks par 3 km/h un ja esat iznémusi displeju
no ta stiprinajuma. Tas neattiecas uz eBike
elektrovelosipédiem ar atbalstu [idz 45 km/h.

Fikséjosas plaksnes pievienosana
(skatit attelu B)

Norade: atkariba no displeja stiprinajuma konstrukcijas/
izblves veida, pastav varbiitiba, ka fiksejosa plaksne nevar
tikt ievietota. Displejam jabut samontétam.

lebidiet fikséjoso plaksni (4) no apaksas adaptera ¢aula

(10), lidz fikséjosa plaksne (4) dzirdami nofikséjas.

No $i briza displeju (1) vairs nav iespéjams nonemt no
displeja stiprinajuma (5) bez displeja stiprinajuma (5)
demontaZas no adaptera Caulas (10), atskrivéjot abas
stiprinajuma skraves (11).

Norade: fiksejosa plaksne (4) nav aizsardziba pret zagliem.

Pirms lietosanas pirmo reizi

» Pirms ekspluatacijas uzsakSanas nonemiet ekrana
aizsargpleévi, lai nodrosinatu pilnu displeja
funkcionalitati. Ja aizsargpléve paliek uz ekrana,
iespéjami displeja funkcionalitates/veiktspéjas
traucejumi.

Lietosana

Displeja lietoSana ir iespéjama ar vienu no attélotajiem
vadibas blokiem. Vadibas bloka taustinu funkcijas varat
aplukot talak esosaja parskata.

Atkariba no taustina nospiesanas ilguma atlasisanas
taustinam ir 2 funkcijas.

5 taustinu vadibas bloks
@y
R
= _

ritinat uz kreiso pusi

ritinat uz labo pusi

Palielinat atbalsta limeni/ritinat uz augsu

Samazinat atbalsta limeni/ritinat uz leju

Atvért atlasiSanas taustinu/iestatijumu izvélni statusa
ekrana (isi nospiest)

Atvért atro izvélni (jebkura ekrana, iznemot statusa
ekranu) (ilgi nospiest > 1's)

RN
= =

E EBONEMA

3 taustinu vadibas bloks

+ S
- EE
=

Palielinat atbalsta limeni/ritinat uz augsu
= Samazinat atbalsta [imeni/ritinat uz leju
[E]  Atlasi$anas taustin$/parskirt ekranus (isi nospiezot)
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[®]  Atlasi3anas taustin$/atvért izvélni (turot nospiestu Nospiediet taustinu B4 vai taustinu B4, lai
>1s.) parskirtu ekranus.

Norade: Ar attéloto vadibas bloku taustinu (= var apstiprinat
kladu kodus.

Norade: ar programmatiras atjauninajumiem regulari tiek
ieviesti uzlabojumi un paplasinatas funkcijas. Tade| Seit
esosie attéli un funkcijas var atskirties no faktiskajiem
radijumiem.

Isi nospiediet atlasi$anas taustinu [, lai
parskirtu ekranus.

Atraizvélne

Sakuma ekrans Atraja izvélné paradas atlastti iestatijumi, kurus var pielagot
Ja pirms pédéjas izslégSanas reizes neizvéléjaties citu an b'ra'L{ae_na l,a.'k?‘ N o )

ekranu, ieslédzot eBike atvérsies $is ekrans. Atrajai izvelnei ir iespéjams pieklut, ilgi turot nospiestu

(> 1's) atlasi$anas taustinu. =l

Piekluve atrajai izvélnei ir iespéjama no statusa ekrana.

Lai parslégtos starp iestatijumiem, isi nospiediet atlasiSanas
taustinu =1,

Izmantojot atro izvélni, var veikt $adus iestatijumus:

- <Ride>
lestatit uz nulli visus datus par lidz $im bridim nobraukto
attalumu.

- <eShift> (pécizvéles)
lestatijumi ir atkarigi no attieciga parnesuma. Pieméram,
Seit jUs varat iestatit savu miSanas biezumu, ja atrumu
parslégsana atbalsta So funkciju.

- <Navigation>
Seit jis varat izvéleties pédéjos galameérkus ka jaunu
galamérki un/vai pabeigt notieko$o navigaciju.

Norade: atkariba no jlisu eBike komplektacijas, var but

pieejamas citas funkcijas.

Statusa ekrans
a eﬁilk? akumu_latora uzlades pfakape (konﬁgy@]a_ma) i Sakuma ekrana jis varat parslégties uz statusa ekranu ar
Piezime. eBikes ar atbalstu lidz 45 km/h Seit vienmeér  t3stiny I 5 taustinu vadibas bloka un vairakkart nospiezot
tiek paradits atrums. taustinu [l 3 taustinu vadibas bloka.

b Brauksanas rezims

¢ Velosipéda apgaismojums
d  Atruma vienibas indikators
e Radijuma nosaukums

f braucéja jauda

g  Atrums

h

Piedzinas jauda

i Orientésanas josla

Indikatoria ... ¢ veido statusa joslu un tiek paraditi ikviena
ekrana.

Orientésanas josla i islaicigi uzrada, kura ekrana atrodaties.
Sakuma ekrana jus varat parslégties uz citiem ekraniem.
Sajos ekranos ir redzami statistikas dati, eBike akumulatora
uzlades limenis attieciba pret attalumu un vidéja vertiba.
JaizslégSanas bridi lietotajs atrodas nevis sakuma ekrana,
bet kada cita ekrana, nakamaja eBike elektrovelosipéda
ieslégSanas reize tiks atvérts pedéjais skatitais ekrans.

a  eBike akumulatora uzlades pakape (konfiguréjama)
Piezime. eBikes ar atbalstu [idz 45 km/h Seit vienmeér
tiek paradits atrums.
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Brauksanas rezims
Velosipéda apgaismojums
Pulkstenlaiks

savienotais viedtalrunis
Savienojums ar viedtalruni
Savienojuma statuss
lestatijumu izvélne

lestatijumu izvélnes atvérsana

No statusa ekrana varat atvért iestatijumu izvélni.

Lai atvértu iestatijumu izvélni, isi nospiediet
atlasi$anas taustinu [l

atlasi$anas taustinu @ > 1's.

Lai atvértu iestatijumu izvélni, isi nospiediet

Norade: iestatijumu izvélni nav iespéjams atvért brauciena
laika.

lestatijumu izvélne <Settings> ietver Sadus izvélnes
punktus:

<My eBike>
Seit atrodas $adi izvélnes punkti.
= <Range reset>
Seit varat atiestatit nobraucama attaluma vértibu.
= <Auto trip reset>
Seit varat atiestatit diena nobraukto kilometru
skaititaja atiestatisanas laika intervalu.
= <Wheel circum.>
Seit var pielagot aizmuguréja ritena apkartméru vai ari
atiestatit uz standarta iestatijumu.
= <Service (Serviss)>
Seit tiek uzradits Jusu nakamais apkopes termins, ja
tas ir iestatits specializétaja darbnica.
= <Components>
Seit varat skatit uzstaditos komponentus un to versiju
numurus.
<App connect>
Seit jums tiek uzradits savienojuma ar lietotni eBike Flow
statuss.
<My Kiox>
Seit atrodas $adi izvélnes punkti.
= <Statushar (Statusa josla)>
Seit varat izvéléties starp radijumiem <Battery>,
<Time>, <Speed> vai <eShift> (izvéles variants).
Norade: <eShift> Sis izvélnes punkts tiek paradits tikai
tad, ja ir uzstadita saderiga eShift parnesumu
parslégsanas sistéma.
Norade: $i funkcija nav pieejama elektrovelosipéda
eBike modeliem ar atbalstu lidz 45 km/h.
<Sounds> (tikai Kiox 500)
Seit varat ieslégt un izslégt norades skanas signalus
atseviskam funkcijam. Turklat Seit var iestatit skalumu

<High>, <Medium>, <Low> vai izslégt piksteni
pavisam <Off>.
<Shift recommendation>
Seit varat aktivizét vai deaktivizet parnesumu
parslégsanas ieteikumu.
= <Trip summary>
Seit varat aktivizet vai deaktivizét visas brauk$anas
informacijas kopsavilkuma radisanu izslédzot eBike.
= <Time>
Seit varat iestatit pulkstenlaiku.
= <Time format>
Seit varat izvéléties vienu no 2 pulkstenlaika formatiem
(12h/24h).
= <Brightness>
Seit varat iestatit ekrana spilgtumu.
= <Language>
Seit varat izvéléties vélamo valodu no $adu valodu
klasta:
vacu, anglu, francu, spanu, portugalu, italieu,
niderlandie$u, danu zviedru, norvégu, polu, ¢ehu,
japanu, tradicionalo kiniesu (Taivana), korejiesu.
= <Units>
Seit varat atlasit metrisko vai imperialo mérvienibu
sistému.
* <Settings reset>
Seit visiem sistémas iestatijumiem varat atiestatit
standarta vértibas.
- <Information>
Seit atrodas $adi izvélnes punkti:
= <Contact>
Seit ir pieejama kontaktinformacija par Bosch eBike
sistémam.
= <Certificates>
Seit atrodami sertifikati un eLabel.

IzieSana no iestatijumu izvélnes

Lai izietu no iestatijumu izvélnes un saglabatu
iestatijumus, nospiediet taustinu =

Laiizietu no iestatijumu izvélnes nesaglabajot
iestatijumus, nospiediet taustinu [ > 1 s vai

p Lai izietu no iestatijumu izvélnes un saglabatu
9 iestatijumus, nospiediet taustinu =],

Lai izietu no iestatijumu izvélnes un saglabatu
iestatijumus, nospiediet taustinu [® > 1 s,

Displeja konfiguracija

<Displeja konfiguracija> atradisiet lietotné eBike Flow
apakssadala <lestatijumi> — <Mans eBike>. To darot
eBike ir jabut ieslégtam un savienotam ar viedtalruni.
Izmantojot <Displeja konfiguracija>, jus varat individuali
iestatit sava displeja radijumus:

- atseviSku ekranu secibas maina

- jaunu ekranu pievieno$ana

- esoda ekrana izmainas un daléja dzésana
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- jauna ekranu pievieno$ana péc atjauninasanas
Informaciju ar talakiem noradijumiem saistiba ar <Displeja
konfiguracija> varat skatit eBike Flow lietotne.
Navigacija

Kiox 300/Kiox 500 navigacijas funkcijas sniedz jums
atbalstu, iepazistot vél nezinamus apvidus. Navigacija tiek
uzsakta ar viedtalruni eBike Flow lietotné. Lai bitu
iespéjams lietot navigaciju, ir nepiecieSama jaunaka
programmaturas versija. Vienmér aktualizéjiet eBike Flow
lietotni un savu eBike.

Marsruta vadiba un navigacijas informacija (piem.,
noradijumi par nogriesanos) tiek uzradita displeja.

eBike Lock

<eBike Lock> ikvienam eBike var iestatit lietotné eBike
Flow apak3sadala <lestatijumi> —~ <Mans eBike> —
<Lock & Alarm>. Turklat viedtalruni un displeju Kiox 300/
Kiox 500 var definét ka digitalu atslegu eBike atblokésanai.

Darbibas veids

Kombinacija ar <eBike Lock> viedtalrunis un displejas
darbojas lidzigi piedzinas bloka atslégai. <eBike Lock> tiek
aktivizéts, izslédzot eBike elektrovelosipéda sistému.
leslégSanas bridi eBike parbauda ieprieks definétas atslégas
pieejamibu. Tas tiek uzradits vadibas bloka LED Remote/
System Controller ar baltu mirgojosu signalu un vadibas
bloka Purion 200, ka ari displeja ar Kiox 300/Kiox 500
atslégas simbolu.

Izslédzot eBike elektrovelosipéda sistému, piedzinas bloks
atskano blokésanas skanu (vienu akustisku signalu), lai
paraditu, ka piedzina ir izslégusi atbalstu.

lesledzot eBike elektrovelosipéda sistému, piedzinas bloks
atskano divas atblokéSanas skanas (divi akustiski signali), lai
paraditu, ka piedzinas atbalsts atkal ir pieejams.

Talakus noradijumus par $o tému atradisiet lietotné eBike
Flow vai Bosch eBike Help Center timek|a vietne
www.bosch-ebike.com/help-center.

Battery Lock

Papildus piedzinai, izmantojot <Battery Lock> ir iespéjams
blokét eBike akumulatoru, kad tiek izslégta eBike sistéma.
Lai aktivizétu <Battery Lock>, ir nepiecieSsams Flow+
abonements. Var rasties ar to saistitas izmaksas.

Sikaku informaciju par Flow+ abonements un informaciju
par atseviskiem pakalpojumiem var atrast lietotne eBike
Flow vai Bosch eBike palidzibas centra timek|a vietné
www.bosch-ebike.com/help-center.

Apkalposana un apkope

Apkalposana un tiriSana

Nevienu no elektrovelosipéda sastavdalam nedrikst tirit ar
augstspiediena dens striklu.

Uzturiet ekranu tiru.

LatvieSu - 5

Ekrana tirisanai lietojiet mikstu dranu, kas samitrinata tikai

ar udeni. Nelietojiet tirisanas lidzeklus.

Norade: ekrans noteiktos temperatiras un gaisa mitruma

apstaklos var aizsvist. Ta nav kjuda. Novietojiet displeju

apsildama telpa un |aujiet tam nozat.

Nodrosiniet, lai elektrovelosipéda eBike sistéma vismaz reizi

gada tiktu tehniski parbaudita (ipasi mehanika, sistémas

programmatras atjauninajumi).

Bez tam velosipéda razotajs vai specializéta darbnica var

noteikt elektrovelosipéda noskréjienu un/vai laika posmu

lidz bridim, kad veicams serviss. Sada gadijuma ik reizi péc

ieslégdanas vadibas bloks ekrana parada zinojumu par

apkalpo3anas termina datumu.

Lai veiktu elektrovelosipéda eBike apkalpo$anu vai remontu,

griezieties specializéta darbnica.

» Uztciet visus remonta darbus veiktu tikai specializétai
darbnicai.

Norade: nododot Jusu eBike elektrovelosipédu tehniskas

apkopes veik$anai specializéta darbnica tiek ieteikts

deaktivizet <Lock & Alarm>.

Klientu apkalpo$anas dienests un konsultacijas
par lietosanu

Jarodas jebkadi jautajumi par elektrovelosipédu eBike un ta
komponentiem, griezieties specializéta darbnica.
Specializéto darbnicu kontaktinformaciju var atrast interneta
vietné www.bosch-ebike.com.

[=] Talakuinformaciju par eBike komponentiem un

ko funkcijam atradisiet Bosch eBike Help
i Center.

Transportésana

» Parvadajot savu eBike elektrovelosipédu automobila
arpusé, piem., uz automobila bagaznieka, lai novérstu
bojajumu rasanos, nonemiet displeju un eBike
elektrovelosipéda akumulatoru (iznémums ir iebaveéti
eBike akumulatori).

Utilizacija un izstradajumu materiali

Datus par izstradajumos eso$ajiem materialiem atradisiet
$aja saité: www.bosch-ebike.com/en/material-compliance.
Neizmetiet nolietotos elektrovelosipédus eBike un to
sastavdalas sadzives atkritumu tvertné!

Nodo$ana atpakal tirdzniecibas vieta ir iespéjama, ja to
labpratigi piedava izplatitajs vai tas ir vina ar likumu
noteiktais pienakums. levérojiet valsti spéka esosos
noteikumus.

3 Nolietotie elektrovelosipéda eBike
Q) komponenti, ka ari to piederumi un
S iesainojuma materiali japaklauj otrreizéjai

parstradei apkartéjai videi nekaitiga veida.
Parliecinieties, ka uz Siem elektrovelosipéda eBike
komponentiem nav palikusi jisu personas dati.
Akumulatorus, kurus nesabojajot var iznemt no
elektrovelosipéda eBike komponentiem, pirms nodosanas
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utilizacijas uznémumam ir jaiznem un janodod atseviska
akumulatoru nodosanas punkta.
Atbilstosi Eiropas Savienibas direktivai
2023/1542 (ES) lietosanai nederigas
elektroierices, ka ari bojatie vai nolietotie
akumulatori/baterijas jasavac atseviski un
I janodod otrreizejai parstradei apkartéjai videi
nekaitiga veida.
Elektroieri¢u vak$ana péc kategorijam kalpo tikai sakotnéjai
Skirosanai péc iericu veida un atvieglo pareizu izejvielu
apstrades un otrreizéjas parstrades procesu un lidz ar to
saudzeé cilvéku un vidi.

Tiesibas uz izmainam tiek saglabatas.
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Saugos nuorodos

Perskaitykite visas Sias saugos nuorodas ir
reikalavimus. Nesilaikant saugos nuorody ir
reikalavimy gali trenkti elektros smdgis, kilti
gaisras, galima smarkiai susiZaloti ir suzaloti
kitus asmenis.

Saugokite visas saugos nuorodas ir reikalavimus, kad ir

ateityje galétuméte jais pasinaudoti.

Sioje naudojimo instrukcijoje vartojama savoka ,eBike*

akumuliatorius taikoma visiems originaliems the smart

system kartos sistemos Bosch ,eBike* akumuliatoriams.

Sioje naudojimo instrukcijoje vartojamos savokos pavara ir

pavaros taikoma visiems originaliems the smart system

kartos sistemos Bosch pavaros blokams.

» Perskaitykite visose ,,eBike“ komponenty naudojimo
instrukcijose bei jiisy ,eBike“ naudojimo instrukcijoje
pateiktas saugos nuorodas ir reikalavimus ir jy laiky-
kités.

» Nebandykite vaziavimo metu tvirtinti ekrano arba val-
dymo bloko!

» Nenukreipkite démesio j monitoriaus rodmenis, ypac
tam tikrose situacijose rodomus ekrano vaizdus. Vai-
ravimo informacijos rodymas neturi pastimeéti link neat-
sargaus vairavimo. Jei j eisma nesutelkiate viso démesio,
rizikuojate patekti j avarija. Jei monitoriuje norite ne tik
pakeisti vaziavimo rezimg, bet ir jvesti atitinkamus duo-
menis, sustokite ir juos jveskite.

» Nevaldykite savo iSmaniojo telefono vaziuodami. Jei j
eisma nesutelkiate viso démesio, rizikuojate patekti j ava-
rija. Tuo tikslu sustokite ir tik tada jveskite atitinkamus
duomenis.

» Nustatykite tokj ekrano skaistj, kad galétuméte gerai
matyti svarbia informacija, pvz., greitj arba jspéja-
muosius simbolius. Netinkamai nustatytas ekrano
skaistis kelia pavojingas situacijas.

» Monitoriaus neatidarykite. Atidarius monitoriy, jis gali
bati nepataisomai sugadintas ir prarandama teisé pateikti
pretenzijas dél garantijos.

» Monitoriaus nenaudokite kaip rankenos. ,.eBike" kelda-

mi uZ monitoriaus, galite nepataisomai sugadinti monito-
riy.

» Nestatykite ,eBike"“ apverte ant vairo ir sédynés, jei
ekranas arba jo laikiklis iSsikiSe i$ vairo. Ekranas arba
laikiklis gali bati nepataisomai sugadinti. EKrana taip pat
nuimkite prie$ jtvirtindami ,.eBike” montavimo réme, kad
iSvengtuméte ekrano nukritimo ir pazeidimo.

» Monitorius Kiox 500 yra sumontuotas zumeris. Esant
tam tikroms salygoms, jis siuncia stiprius garsinius
signalus. Garsus signalas gali pakenkti klausai. Todél
iki monitoriaus iSlaikykite pakankama atstuma.

Su navigacija susijusios saugos nuorodos

» Vaziuodami neplanuokite marsruty. Sustokite ir nauja
tiksla jveskite tik tada, kai stovite. Jei j eisma nesutel-
kiate viso démesio, rizikuojate patekti j avarija.

Lietuviy k. -1

» Nutraukite marsruta, jei navigacija jums siiilo kelia,
kuris, atsizvelgiant j jisy vairavimo jgidzius, yra rizi-
kingas ir pavojingas. Paprasykite, kad navigacijos sis-
tema parodyty alternatyvy marsruta.

» Neignoruokite kelio Zenkly net ir tada, jei navigacija
jums rodo tam tikra kelia. Navigacijos sistema negali
jvertinti statybvieciy ir apylanky.

» Nesinaudokite navigacija saugumo atzvilgiu kritinése
arba nesaugiose situacijose (esant uzdarytiems ke-
liams, apylankoms ir t. t.). Naudokités papildomais Ze-
mélapiais ir rySio priemonémis.

Privatumo pranesimas

Prijungiant ,eBike" prie Bosch DiagnosticTool 3 arba kei-
Ciant ,eBike" komponentus, kad bty galima apdoroti jusy
uzklausa, techninés prieZiaros atveju ir gaminio tobulinimo
tikslais, j ,Bosch eBike Systems® (,Robert Bosch GmbH®) yra
perduodama techniné informacija apie jisy ,eBike* (pvz.,
dviracio gamintojas, modelis, ,eBike"“ ID, konfigiiravimo duo-
menys) bei apie ,eBike* naudojima (pvz., bendras vaziavimo
laikas, energijos sanaudos, temperatira). Daugiau informa-
cijos apie duomeny apdorojima rasite
www.bosch-ebike.com/privacy-full.

Nuoroda: Kad baty lengviau skaityti, kai kurios verteés rodo-
mos be skaiCiaus po kablelio. Jie apvalinami j didesne arba j
mazesne puse.

Gaminio ir savybiy aprasas

Naudojimas pagal paskirtj

Monitorius Kiox 300/Kiox 500 yra skirtas vaziavimo duome-
nims the smart system kartos sistemos ,eBike" dviratyje
rodyti.

Norint naudotis visomis monitoriaus Kiox 300/Kiox 500 ga-
limybémis, reikia tinkamo i$maniojo telefono su

programéle eBike Flow.

E| [w] Priklausomai nuo iSmaniojo telefono operaci-

E nés sistemos, programéle eBike Flow nemoka-
i mai galima parsisiysti i$ , Apple App Store“ arba
i$ ,Google Play Store®.

Norédami parsisiysti programéle eBike Flow,
savo iSmaniuoju telefonu nuskenuokite koda.

Instrukcija, kaip naudotis programéle eBike Flow, ir daugiau
iSsamios informacijos rasite
www.bosch-ebike.com/help-center.

[=lEf

Pavaizduoti prietaiso elementai

Pavaizduoty komponenty numeriai atitinka instrukcijos pra-
dzioje pateiktos schemos numerius.

(1) Monitorius

(2) Ekranas

(3) Laido nuvedimas
(4) Apsauginé ploksté
(5) Monitoriaus jtvaras

Bosch eBike Systems
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(6) Fiksuojamasis kabliukas
(7) Laikiklio kontaktas
(8) Monitoriaus kontaktas
(9) Tiltelis laikandiajai juostai®
(10) Adapterio déklas
(11) Monitoriaus jtvaro tvirtinamasis varztas
a) Laikancioji juosta nejeina j tiekiama komplekta.

Techniniai duomenys

Monitorius Kiox 300 Kiox 500
Gaminio kodas BHU3600 BHU3700
Darbiné temperatira¥  °C  -5..+40  -5...+40
Sandéliavimo tempera-  °C +10...+40 +10...+40
tara

Apsaugos tipas IP55 IP55
Svoris apie g 32 61

A) Uz Sio temperatros intervalo riby rodmenyse gali atsirasti trik-
dziy.

Informacija apie produkto licencija galite rasti Siais internetiniais ad-

resais: www.bosch-ebike.com/licences

Montavimas

Monitoriaus uzdéjimas ir nuémimas (zr. A pav.)
Norédami jstatyti monitoriy (1), pridékite jj prie vaziavimo
kryptimi esancios priekinés monitoriaus jtvaro (5) briaunos
prie fiksuojamojo kabliuko (6) @ ir paspauskite monitoriaus
(1) uzpakaling puse j monitoriaus jtvara (5) @.

Norédami nuimti monitoriy (1), traukite jj j save tol @, kol
monitoriy (1) galésite nuimti @.

Prie tiltelio (9) galima pritvirtinti laikanciaja juosta.
Nuoroda: jei vaziuojate léciau nei 3 km/h ir monitoriy iSima-
te is laikiklio, ,.eBike" iSsijungia. Tai negalioja ,.eBike" su pa-
varos galia iki 45 km/h.

Apsauginés plokstés jstatymas (Zr. B pav.)
Nuoroda: priklausomai nuo monitoriaus jtvaro konstrukci-
jos/jmontavimo gali bti, kad nebus galima jstatyti apsaugi-
nés plokstés. Monitorius turi bati sumontuotas.

Apsaugine plokste (4) i$ apacios stumkite j adapterio
korpusa (10), kol isgirsite, kad apsauginé ploksté (4) uzsi-
fiksavo.

Nuo to momento nebegalésite iSimti monitoriaus (1) i$ moni-
toriaus jtvaro (5), pries tai neatsuke tvirtinamyjy varzty (11)
ir neiséme monitoriaus jtvaro (5) i$ adapterio korpuso (10).
Nuoroda: apsauginé ploksté (4) neatlieka apsaugos nuo va-
gystés funkcijos.

Pries pirmajj paleidima eksploatuoti

» Pries pradédami eksploatuoti pirma karta, kad uztik-
rintuméte visiSka monitoriaus funkcionaluma, nuim-
kite ekrano apsaugine plévele. Jei apsauginé plévelé

lieka ant ekrano, gali biiti pakenkta monitoriaus funkcio-
nalumui/veikimui.

Naudojimas

Monitoriy galima valdyti pavaizduotais valdymo blokais.
Mygtuky funkcijos valdymo blokuose yra nurodytos zemiau
pateiktoje apzvalgoje.

Parinkties mygtukas, priklausomai nuo mygtuko paspaudimo
trukmes, atlieka 2 funkcijas.

5-kiy mygtuky valdymo blokas
W o
R
= i

judéti kairén

judéti desinén

padidinti pavaros galios pakopa/judéti aukstyn
sumazinti pavaros galios pakopa/judéti Zemyn
Parinkties mygtukas/blsenos lange atidaryti nustaty-
my meniu (trumpas paspaudimas)

Atidaryti greitajj meniu (i$ kiekvieno lango, i$skyrus
biisenos langa) (ilgas paspaudimas > 1's)

RN
= =

E EBONEMA

3-jy mygtuky valdymo blokas

+ o
—— EE
=

padidinti pavaros galios pakopa/judéti aukstyn
sumazinti pavaros galios pakopa/judéti Zzemyn
Parinkties mygtukas/judéti per langus (trumpas pa-
spaudimas)

Parinkties mygtukas/iskviesti meniu (ilgas paspaudi-
mas > 15s)

E DS

Nuoroda: pavaizduoty valdymo bloky mygtuku [ galima pa-
tvirtinti klaidos koda.

Nuoroda: atnaujinant programine jranga, reguliariai yra jdie-
giami patobulinimai ir papildomos funkcijos. Todél ¢ia pa-
vaizduoti paveiksléliai ir funkcijos gali skirtis nuo faktiniy
rodmeny.
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Pradzios langas

Jei pries paskutinj i$jungima nepasirinkote kito ekrano lan-
g0, jjungiant ,eBike" jums bus rodomas $is ekrano langas.

a  ,eBike" akumuliatoriaus jkrovos buklé (konfigtiruoja-
ma)
Nuoroda: dviraciuose ,eBike" su pavaros galia iki
45 km/h Cia visada rodomas greitis.

b VaZiavimo rezimas

c Dviracio apsvietimas
d  Grei¢iorodmuo

e  Rodmeny pavadinimai
f Individuali galia

g Greitis

h

Pavaros galia

i Orientaciné juosta

Rodmenys a ... ¢ sudaro bisenos juosta ir yra rodomi
visuose ekrano languose.

Orientaciné juosta i trumpam parodo, kokiame lange esate.
Budami pradzios lange, galite pasiekti kitus langus. Siuose
ekrano languose pateikiami statistiniai duomenys, ,eBike“
akumuliatoriaus atsargos rida ir vidutinés vertés.

Jei iSjungimo metu esate kitame lange nei pradzios langas,
tai i$ naujo jjungus ,.eBike” bus rodomas paskiausiai rodytas
langas.

Norédami judéti per langus, spauskite mygtuka

arba BJ.
+\ Norédami judéti per langus, trumpai paspaus-
" kite parinkties mygtuka =1,
Greitasis meniu

Naudojantis greituoju meniu, galima jjungti pasirinktus
nustatymus, kuriuos leidziama priderinti net ir vaziuojant.

Lietuviy k. - 3

Prieiga prie greitojo meniu galima ilgai spaudziant (> 1 s) pa-
rinkties mygtuka =1,
i§ busenos lango prieiga negalima.
Norédami perjungti nustatymus, trumpai paspauskite pari-
nkties mygtuka [=1.
Naudodamiesi greituoju meniu, galite atlikti Siuos nustaty-
mus:
- <Ride>
Visi duomenys - net ir nuvaziuoti atstumai - nustatomi j
nuling padét;.
- <eShift> (pasirinktinai)
Nustatymai priklauso nuo atitinkamo perjungimo sis-
temos nustatymo. Cia galite nustatyti, pvz., savo mynimo
daznj, jei perjungimo sistema palaiko $ia funkcija.
- <Navigation>
Cia galite pasirinkti paskutinj kelionés tiksla kaip nauja tik-
sl ir/arba uzbaigti dabartine navigacija.
Nuoroda: priklausomai nuo jisy ,eBike" jrangos, gali bati ir
kity funkcijy.

Biisenos langas

Budami pradzios lange, bisenos langa, esant 5-iy mygtuky
valdymo blokui, pasieksite paspaude mygtuka B4, o esant 3-
y mygtuky valdymo blokui - kelis kartus paspaude mygtuka
=1,

,eBike" akumuliatoriaus jkrovos biiklé (konfigiruoja-
ma)

Nuoroda: dviraciuose ,eBike" su pavaros galia iki
45 km/h, ¢ia visada rodomas greitis.

Vaziavimo rezimas

Dviracio apSvietimas

Paros laikas

Prijungtas iSmanusis telefonas
RysSys su iSmaniuoju telefonu
m  Prisijungimo bisena

n

- = 0o T

Nustatymy meniu

Bosch eBike Systems
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Nustatymy meniu iSkvietimas
Nustatymy meniu galite pasiekti per bisenos ekrana.

Norédami iSkviesti nustatymy meniu, trumpai
spustelékite parinkties mygtuka [=].

= Norédami iSkviesti nustatymy meniu, > 1s
g spauskite parinkties mygtuka .
Nuoroda: nustatymy meniu vaziavimo metu iSkviesti negali-
ma.
Nustatymy meniu <Settings> yra Sie meniu punktai:
- <My eBike>
Cia rasite $iuos meniu punktus.
= <Rangereset>
Cia galima atkurti atsargos ridos verte.
<Auto trip reset>
Cia galima nustatyti dienos kilometry atstatos laiko in-
tervala.
= <Wheel circum.>
Cia galima priderinti uzpakalinio rato apskritiminio ilgio
verte arba atkurti standartinj vertés nustatyma.
= <Service (Techniné prieZiiira)>
Cia jums parodomas kitas techninés priezidros ter-
minas, jei jj nustaté dviracio prekybos atstovas.
= <Components>
Cia rodomi naudojami komponentai su versijos nume-
riais.
- <App connect>
Cia jums parodoma rysio su programéle eBike Flow bi-
sena.
- <My Kiox>
Cia rasite $iuos meniu punktus.
= <Statushar (Biisenos juosta)>
Cia galite pasirinkti pageidaujama
rodmen; <Battery>, <Time> <Speed> arba <eShift>
(pasirinktinai).
Nuoroda: <eShift> galima tik su suderinama ,eShift*
perjungimo sistema.
Nuoroda: Sios funkcijos ,.eBike* dviraciuose, kuriy pa-
varos galia iki 45 km/h, néra.
<Sounds> (tik Kiox 500)

Cia galite jjungti arba ijungti nurodomuosius garsus at-

skiroms funkcijoms. Taip pat galite nustatyti garso stip-
ruma <High>, <Medium>, <Low> arba visai ijungti
zumerj <Off>.

= <Shift recommendation>
Cia galite suaktyvinti arba deaktyvinti perjungimo reko-
mendacija.

= <Trip summary>
Cia galite suaktyvinti arba deaktyvinti visos vaZiavimo
informacijos apzvalga.

= <Time>
Cia galite nustatyti paros laika.

= <Time format>
Cia galite pasirinkti viena i§ 2 laiko formaty
(12h/24h).
<Brightness>
Cia galite nustatyti ekrano skaistj.
= <Language>
Cia i$ pateikty kalby galite pasirinkti kalba, kuriai teikia-
te pirmenybe:
vokieciy, angly, prancizy, ispany, portugaly, italy,
olandy, dany, Svedy, norvegy, lenky, ceky, japony, tra-
diciné kiny kalba Taivanui, koréjieciy.
= <Units>
Cia galite pasirinkti metring arba imperine matavimo
vienety sistema.
= <Settings reset>
Cia galite atkurti visy sistemos nustatymy standartines
vertes.
- <Information>
Cia rasite $iuos meniu punktus:
= <Contact>
Cia rasite kontaktine informacija, susijusia su Bosch
,eBike" sistema (Bosch eBike Systems).
= <Certificates>
Cia rasite sertifikatus ir elektronines etiketes ,eLabel*.

I3eiti i$ nustatymy meniu

Norédami iSsaugoti nustatymus ir iSeiti i$
nustatymy meniu, paspauskite mygtuka [=].

Norédami iSeiti i$ nustatymy meniu nei$saugoje
nustatymy, paspauskite mygtuka ®l > 1 s arba
<}

Norédami i$saugoti nustatymus ir ieiti i$
nustatymy meniu, paspauskite mygtuka [=l.

Ekrano konfigiiracija

<Ekrano konfigiiracija> rasite programéléje eBike Flow,
pasirinke <Nustatymai> -~ <Mano ,eBike“>. ,eBike" turi
biti jjungtas ir prijungtas iSmanusis telefonas.
Naudodamiesi <Ekrano konfigiracija> galite individuali-
zuoti savo monitoriaus turinj:

pakeisti atskiry langy eilés tvarka,

- pridéti naujus langus,

pakeisti arba i$ dalies pasalinti esamus langus,

- po naujinimo pridéti naujus langus,

I8samesnés informacijos apie <Ekrano konfigiiracija> bet
kada galite rasti programéléje eBike Flow.

Norédami iSeiti i$ nustatymy meniu nei$saugoje
nustatymy, paspauskite mygtuka [®l > 1 s.

Navigacija

Kiox 300/Kiox 500 navigacijos funkcija padeda jums pazinti
nepazjstamas vietoves. Navigacija jjungiama iSmaniojo tele-
fono programéle eBike Flow. Kad galétuméte naudotis navi-
gacija, reikia naujausios versijos programinés jrangos. Pasi-
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rupinkite, kad programélé eBike Flow ir jusy ,eBike" prog-
raminé jranga bty nuolat atnaujinta.

Marsruto nurodymai ir navigaciné informacija (pvz., nurody-
mai, kada sukti) rodomi monitoriuje.

»eBike Lock“

<eBike Lock> galima jrengti kiekvienam ,.eBike“, naudoja-
ntis programéle eBike Flow, pasirinkus <Nustatymai> —
<Mano ,eBike“> — <Lock & Alarm>. ISmanyjj telefong ir
monitoriy Kiox 300/Kiox 500 galima naudoti kaip skaitme-
ninj rakta, skirtg ,eBike" atblokuoti.

Veikimo principas

ISmanusis telefonas ir monitorius kartu su <eBike Lock> vei-
kia panasiai kaip pavaros bloko raktas. <eBike Lock> suak-
tyvinamas i$jungus ,.eBike®. Jjungimo metu ,eBike” tikrina, ar
yra i$ anksto nustatytas raktas. Valdymo bloke LED Remote/
System Controller tai rodoma baltu mirkséjimu, o valdymo
bloke Purion 200 Kiox 300/Kiox 500 bei monitoriuje -
spynos simboliu.

Kai ,eBike" iSjungiamas, pavaros blokas siuncia uzrakinimo
garsg (viena garsinj signalg), kad parodyty, jog yraisjungta
pavaros galia.

Kai ,eBike" jjungiamas, pavaros blokas siuncia du atrakinimo
garsus (du garsiniai signalai), kad parodyty, jog vél gali bti
naudojama pavaros galia.

Daugiau nurodymy apie tai rasite programéléje eBike Flow
arba ,Bosch eBike Help Center” (pagalbos centre), interne-
tiniame puslapyje www.bosch-ebike.com/help-center.

Battery Lock

Naudojant <Battery Lock>, iSjungiant ,.eBike“ galima uz-
rakinti ne tik pavarg, bet ir ,.eBike" akumuliatoriy.

Norint suaktyvinti <Battery Lock>, reikia ,,Flow+ Abo“. Tai
gali bti mokama.

Daugiau informacijos apie ,Flow+ Abo* ir apie atskiras pa-
slaugas rasite programéléje eBike Flow arba ,,Bosch eBike
Help Center” (pagalbos centre), internetiniame puslapyje
www.bosch-ebike.com/help-center.

Prieziura ir servisas

Prieziiira ir valymas

Visus komponentus suslégtu vandeniu plauti draudziama.
Ekrang laikykite Svary.

Ekrang valykite minkstu, tik vandeniu sudrékintu skuduréliu.
Nenaudokite jokiy valymo priemoniy.

Nuoroda: monitorius, esant tam tikroms temperatros ir oro
drégmés salygoms, gali aprasoti. Tai néra gedimas. Monito-
riy padékite Sildomoje patalpoje ir palikite iSdziuti.

Ne reciau kaip karta metuose kreipkités j specialistus, kad
patikrinty jusy ,eBike" technine biikle (taip pat ir mechanika,
sistemos programinés jrangos versijg).
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Specializuoty dirbtuviy specialistas techninés prieZitros ter-

mina taip pat gali nustatyti nurodydamas veikimo galig ir/

arba laiko intervala. Tokiu atveju, kaskart jjungus, ekrane

jums bus rodomas techninés priezidros terminas.

Dél .eBike“ techninés priezilros ir remonto praSome kreiptis

i specializuotas dirbtuves.

» Dél visy remonto darby kreipkités tik j specializuoty
dirbtuviy specialistus.

Nuoroda: jei technineés priezitros tikslais savo ,eBike" norite

atiduoti j specializuotas dirbtuves, <Lock & Alarm> reko-

menduojame deaktyvinti.

Klienty aptarnavimo skyrius ir konsultavimo
tarnyba

ISkilus bet kokiems, su ,.eBike"“ ir jo komponentais susiju-
siems klausimams, kreipkités j specializuotas dirbtuves.
Specializuoty dirbtuviy kontaktus rasite interneto puslapyje
www.bosch-ebike.com.

[=; [®] Daugiau informacijos apie ,eBike“ kompone-

k ntus ir jy funkcijas rasite ,Bosch eBike Help

i Center”.

Transportavimas

» Jei ,eBike“ gabenate pritvirtine prie automobilio i$-
orés, pvz., prie automobilio krovinio laikiklio, kad is-
vengtuméte pazeidimy, nuimkite monitoriy ir ,,eBike“
akumuliatoriy (i$skyrus: stacionariai primontuotus
»eBike“ akumuliatorius).

Medziagos gaminiuose ir Salinimas

Duomenis apie gaminiuose esancias medziagas rasite Sioje
nuorodoje: www.bosch-ebike.com/en/material-compliance.
,eBike“ir jo komponenty nemeskite j buitiniy atlieky kont-
einerius!

Grazinimas maZmenininkams galimas, jei jie savanoriskai
sitilo grazinti prekes arba yra teisiskai jpareigoti tai daryti.
Laikykités nacionaliniy taisykliy.

Atskiri ,.eBike" komponentai ir papildoma jran-
ga bei pakuotés turi bati ekologiskai utilizuoja-
mi.
(=]

Savarankiskai uztikrinkite, kad Siuose ,eBike”
komponentuose nebebiity asmeniniy duomeny.
Baterijos, kurias galima iSimti i$ ,.eBike” komponenty jy ne-
sugadinant, pries Salinima turi bati iSimtos ir atiduodamos j
atskira baterijy surinkimo vieta.
Pagal 2023/1542 reglamenta (ES) naudoti ne-
betinkami elektriniai prietaisai ir pazeisti ar i$-
eikvoti akumuliatoriai/baterijos turi biti sure-
nkami atskirai ir perdirbami aplinkai nekenks-

B Mingu budu.
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Atskiras elektriniy prietaisy surinkimas skirtas pirminiam jy
iSrasiavimui pagal tipa ir padeda tinkamai apdoroti bei per-

dirbti zaliavas ir tokiu bidu saugoti zmones ir tausoti aplinka.

Galimi pakeitimai.
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